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БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА 
УПРАВА ЗА ИНДИРЕКТНО 

ОПОРЕЗИВАЊЕ
412

На основу члана 15. Закона о Управи за индиректао 
опорезивање ("Службени гласник БиХ", број 89/05) и члана 
61. став 2. Закона о управи ("Службени гласник БиХ", бр. 
32/02, 102/09 и 72/17), дирекгор Управе за индиректао 
опорезивање доноси

УПУТСТВО
О ОСИГУРАЊУ ЦАРИНСКОГ ДУГА 

ДИО ПРВИ - ОПШТЕ ОДРЕДБЕ
Члан 1.

(Предмет)
(1) Овим упутством уређују се услови, начин полагања и 

прихватања, примјена и поврат облика осигурања, те 
друга питања везана за осигурање плаћања царинског 
дуга који је настао или би могао настата, укључујући и 
друге индиректае порезе који се наплаћују за робу која 
се увози у царинско подручје Босне и Херцеговине и 
припадајућу камату (затезна и/или компензаторна).

(2) Ово упутство примјењује се:
а) у царинском поступку и то: пуштање робе у 

слободан промет, царинско складиштење, 
унутрашња обрада, обрада под царинском
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контролом, привремени увоз, спољна обрада (гдје 
је примјењиво),

ћ) за привремени смјештај робе.
Члан 2.

(Употреба израза у мушком или женском роду)
Ријечи које су ради прегледности у овом упутству 

наведене у једном роду без дискриминације односе се и на 
мушки и на женски род.

Члан 3.
(Правни основ)

Осигурање за плаћање царинског дуга регулисано је: 
а) одредбама чл. 213. до 224. Закона о царинској 

политици у Босни и Херцеговини ("Службени 
гласник БиХ", број 58/15) (у даљем тексту Закон) и 

ћ) одредбама чл. 511. и 512. Одлуке о спровођењу 
Закона о царинској политици у Босни и 
Херцеговини ("Службени гласник БиХ", бр. 13/19, 
54/19, 21/20, 47/21, 49/21, 4/22 и 23/22) (у даљем 
тексту Одлука).

Члан 4.
(Дефиниција)

(1) Изрази коришћени у овом упутству имају сљедеће 
значење:
а) "гарантна канцеларија" значи Одсјек за пословне 

услуге надлежног регионалног центра Управе за 
индиректно опорезивање,

ћ) "издавалац гаранције" значи банка гарант (јемац),
с) "корисник гаранције" значи лице којем је издата 

гаранција,
ф  "царински поступак" значи царински поступак 

наведен у члану 1. став (2) овог упутства, 
е) "дуг" значи царински дуг укључујући и друге 

индиректне порезе који се наплаћују за робу која 
се увози у царинско подручје Босне и Херцеговине 
и припадајућу камату,

1) "дужник" значи лице које је дужно да плати дуг, 
д )  "декларант" значи лице које подноси царинску 

декларацију или декларацију за привремени 
смјештај у своје име или лице у чије име се 
подноси царинска декларација или декларација за 
привремени смјештај,

ћ) "ИСОП" значи информациони систем остали 
приходи,

1) "УИО" значи Управа за индиректно опорезивање.
(2) Други изрази који се користе у овом упутству, а којима 

није одређено значење овим упутством, имају значење 
које им је одређено Законом и Одлуком.

Члан 5.
(Облик осигурања)

Осигурање за плаћање царинског дуга може се дати: 
а) у облику готовинског депозита, као појединачног 

осигурања, или
ћ) јемством у облику банкарске гаранције (у даљем 

тексту: гаранција) као појединачног или
свеобухватног осигурања.

ДИО ДРУГИ - ГАРАНЦИЈА
Члан 6.

(Врста гаранције)
Г аранција може бити:
а) појединачна гаранција, коју корисник гаранције

подноси као облик осигурања за плаћање 
појединачног дуга (по једној царинској 
декларацији или декларацији за привремени 
смјештај);

ћ) свеобухватна гаранција, којом се осигурава 
плаћање за више дугова који су настали или би 
могли настати у року важења гаранције у 
царинском поступку за који је гаранција положена.

Члан 7.
(Садржај и изглед гаранције)

(1) Гаранција обавезно садржи:
а) број и врсту (појединачна или свеобухватна)

гаранције,
ћ) износ гаранције, 
с) период важења гаранције,
ф  податке о издаваоцу гаранције: назив,

идентификациони број додијељен од надлежне 
пореске управе ентитета или Брчко Дистрикта 
Босне и Херцеговине, сједиште, адресу, број 
главног рачуна и гдје се води, име, презиме и
потпис лица овлашћеног за овјеру, отисак
службеног печата издаваоца гаранције, 

е) податке о кориснику гаранције: назив,
идентификациони број додијељен од стране УИО, 
сједиште, адресу, број главног рачуна и гдје се 
води, име и презиме лица овлашћеног за 
заступање,

1) клаузулу о наплати из гаранције "на први позив 
Управе за индиректно опорезивање/Регионалног
центра__________ безусловно и без приговора" на
начин да ће издавалац гаранције платити тражени 
износ дуга који није плаћен у прописаном року, 

д) клаузулу о преузимању гаранцијских обавеза из 
претходне гаранције, 

ћ) мј есто и датум издавања гаранциј е,
1) клаузулу о прихватању гаранције од стране 

гарантне канцеларије (број, датум, потпис 
руководиоца гарантне канцеларије и отисак 
службеног печата).

(2) Ако је свеобухватна гаранција намијењена искључиво за 
царински поступак пуштања робе у слободан промет - 
накнадна провјера доказа о поријеклу, та гаранција мора 
у називу садржавати ознаку "за царински поступак 
пуштања робе у слободан промет - накнадна провјера 
доказа о поријеклу".

(3) Гаранција мора бити читка, уредна, и на њој није 
дозвољено накнадно уписивање, осим уписа података у 
клаузули о прихватању гаранције од стране гарантне 
канцеларије.

(4) Гаранција се издаје на обрасцу из Прилога 1., Прилога 2. 
или Прилога 3. овог упутства, зависно коју гаранцију 
тражи корисник гаранције.

Члан 8.
(Важење свеобухватне гаранције)

Рок важења свеобухватне гаранције не може бити краћи
од шест мјесеци, односно краћи од рока у којем дуг може
настати.

Члан 9.
(Захтјев за прихватање гаранције)

(1) Захтјев за прихватање гаранције корисник гаранције 
подноси, на обрасцу из Прилога 4. овог упутства, 
гарантној канцеларији код које се као облик осигурања 
за плаћање дуга намјерава користити гаранција.

(2) Уз захтјев из става (1) овог члана прилаже се гаранција у 
три оригинална примјерка и спецификација о распореду 
средстава по свеобухватној гаранцији, чији је изглед и 
садржај прописан Прилогом 5. овог упутства.
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Члан 10.
(Услови за прихватање гаранције)

(1) Гарантна канцеларија прихвата гаранцију под условом 
да је издата од банке која има дозволу за рад од 
надлежне агенције за банкарство у Босни и Херцеговини 
и садржи елементе из члана 7. овог упутства.

(2) Гаранција издата од банке која се налази у поступку 
привремене управе, реструктурирања, ликвидације и 
стечаја не може се прихватити.

Члан 11.
(Поступање гарантне канцеларије)

(1) Гарантна канцеларија, након утврђивања испуњености 
услова из чл. 7. и 10. овог упутства, одлучује о 
прихватању гаранције. Податке о прихватању гаранције 
гарантне канцеларије уписује и овјерава у клаузули о 
прихватању на сва три примјерка гаранције, којом 
овјером доноси одлуку о прихватању гаранције.

(2) Један примјерак прихваћене гаранције задржава 
гарантна канцеларија, а два примјерка враћа кориснику 
гаранције, од којих један примјерак корисник гаранције 
доставља издаваоцу гаранције.

(3) Прихваћену гаранцију гарантна канцеларија обавезно 
евидентира у ИСОП, модул евидентирање гаранција.

(4) Гарантна канцеларија доставља копију прихваћене 
гаранције и копију спецификације о распореду 
средстава по свеобухватној гаранцији царинској 
канцеларији на коју се гаранција односи, те другој 
организационој јединици Сектора за царине, ако је то 
прописано другим прописом.

(5) Изузетно од става (4) овог члана, копију прихваћене 
гаранције за поступак царинског складиштења са 
спецификацијом, гарантна канцеларија доставља:
а) царинској канцеларији надлежној за издавање

одобрења за држање царинског складишта, путем 
електронске поште (скенирано) и службене поште, 

ћ) Сектору за информационе технологије, ради уноса 
података о гаранцији у царински информациони 
подсистем, путем електронске поште (скенирано) и 

с) надзорној царинској канцеларији наведеној у
одобрењу за држање царинског складишта, путем 
службене поште.

(6) Ако нису испуњени услови за прихватање гаранције 
гарантна канцеларија о томе доноси одлуку по 
правилима управног поступка.

(7) Одредбе ст. (3), (4) и (5) овог члана примјењују се на 
одговарајући начин у случајевима из чл. 16., 17. и 18. 
овог упутства.

Члан 12.
(Коришћење свеобухватне гаранције)

(1) Свеобухватна гаранција може се користити до износа до 
којег се поднијетом гаранцијом у потпуности осигурава 
плаћање дуга.

(2) Дуг је могуће осигурати свеобухватном гаранцијом за 
један царински поступак или једном свеобухватном 
гаранцијом за више царинских поступака, осим ако за 
поједине царинске поступке није другачије прописано.

(3) Распоред средстава из свеобухватне гаранције, по
захтјеву корисника гаранције, врши се на
спецификацији о распореду средстава по свеобухватној 
гаранцији.

(4) Изузетно од става (3) овог члана, износ средстава из 
свеобухватне гаранције који је распоређен за поступак 
пуштања робе у слободан промет није потребно у 
спецификацији распоређивати по царинским

канцеларијама у оквиру регионалног центра у којем се 
гаранција прихвата.

(5) Ако постоји потреба за измјеном спецификације о 
распореду расположивих средстава из свеобухватне 
гаранције, корисник гаранције подноси надлежној 
гарантној канцеларији захтјев и нову спецификацију. 
Гарантна канцеларија, након провјере испуњености 
услова за нови распоред средстава по свеобухватној 
гаранцији, поступа у складу са чланом 11. ст. (4) и (5) 
овог упутства.

Члан 13.
(Коришћење гаранције у поступку царинског складиштења)

(1) У поступку царинског складиштења дуг се осигурава на 
начин да се за једно царинско складиште може од једног 
издаваоца прихватити једна гаранција за поступак 
царинског складиштења или распоређени дио средстава 
за предметно царинско складиште из свеобухватне 
гаранције.

(2) Г аранција којом се осигурава дуг за поступак царинског 
складиштења која је прихваћена до дана ступања на 
снагу овог упутства, а чији рок важења није дужи од 
годину дана, може се користити до истека рока важења.

(3) Г аранција којом се осигурава дуг за поступак царинског 
складиштења која је прихваћена до дана ступања на 
снагу овог упутства, а чији је преостали рок важења на 
дан ступања на снагу овог упутства дужи од годину 
дана, може се користити најдуже годину дана од дана 
ступања на снагу овог упутства.

Члан 14.
(Налог за наплату из гаранције)

(1) Ако дужник у року од десет дана од дана пуштања робе, 
односно од дана обавјештавања о дугу, у складу са 
чланом 247. Закона, не плати доспјели дуг који се 
потражује, надлежна царинска канцеларија гарантној 
канцеларији подноси налог за наплату доспјелог дуга из 
гаранције (у којем се засебно наводи износ обрачунате 
компензаторне камате, гдје је примјенљива), уз који 
прилаже доказ о дугу, осим у случају када је гарантна 
канцеларија надлежна за праћење дуга.

(2) Налог за наплату дуга, који је настао у року важења 
гаранције, подноси гарантна канцеларија издаваоцу 
гаранције. Налог за наплату дуга подноси се на обрасцу 
из Прилога 6. овог упутства, најкасније у року од три 
мјесеца од дана истека рока важења гаранције.

(3) У налогу за наплату наводи се и:
а) рок за плаћање, који не може бити дужи од пет 

дана од дана пријема налога, 
ћ) захтјев за уплату затезне камате по стопи 

прописаној за индиректне порезе, почев од првог 
дана након истека рока прописаног за плаћање 
потраживаног главног дуга па до уплате дуга, 
независно од износа те камате који ће бити 
обрачунат и периода тог обрачуна.

(4) Након извршења налога за наплату, издавалац гаранције 
обавезан је, најкасније наредног радног дана, путем 
електронске поште и путем поштанске службе, путем 
достављача или непосредном предајом, обавијестити 
гарантну канцеларију о евентуалном умањењу износа 
гаранције која је била предмет наплате. У том случају, 
гаранција важи за сваки дуг који је био осигуран 
гаранцијом до истека другог радног дана након дана 
пријема обавјешгења издаваоца гаранције путем 
поштанске службе, путем достављача или непосредном 
предајом.
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Члан 15.
(Обавеза издаваоца гаранције)

(1) Издавалац гаранције обавезује се да, на први позив 
УИО/Регионалног центра, безусловно и без приговора, 
плати тражени износ дуга, чија је наплата осигурана 
гаранцијом, уколико тражени дуг није плаћен у 
прописаном року.

(2) Доказ о плаћању дуга из става (1) овог члана издавалац 
гаранције доставља гарантној канцеларији најкасније у 
року од пет дана од дана пријема налога за наплату.

(3) Уколико издавалац гаранције не поступи у складу са ст.
(1) и (2) овог члана, УИО покреће поступак наплате од 
издаваоца гаранције у складу са важећим прописима.

Члан 16.
(Поврат гаранције)

(1) Гарантна канцеларија враћа положену гаранцију на 
писани захтјев:
а) корисника гаранције, прије или након истека рока

важења гаранције (и продуженог рока важења, ако 
је било продужења),

ћ) издаваоца гаранције, прије истека рока важења 
гаранције, која је претходно опозвана у складу са 
чланом 17. овог упутства.

(2) Гарантна канцеларија враћа положену гаранцију 
подносиоцу захтјева из става (1) овог члана након што 
утврди да је плаћен сваки дуг који је био осигуран 
предметном гаранцијом или да могући дуг више не 
може настати, или је дуг осигуран полагањем 
готовинског депозита, или корисник гаранције поднесе 
нову гаранцију којом се у цијелости преузимају све 
гаранцијске обавезе претходно важеће гаранције која се 
замјењује, а нова гаранција према провјери гарантне 
канцеларије (путем надлежне царинске канцеларије) у 
цијелости осигурава намирење гаранцијских обавеза по 
претходно важећој гаранцији.

(3) Гарантна канцеларија враћа оригинал гаранције, а њену 
копију задржава.

(4) Ако се захтјевом из става (1) тачка а) овог члана тражи 
враћање гаранције којој није истекао рок важења, та се 
гаранција не може више користити у царинском 
поступку за који је положена, о чему гарантна 
канцеларија обавјештава царинску канцеларију на коју 
се гаранција односи.

Члан 17.
(Опозив гаранције од стране издаваоца гаранције)

(1) Издавалац гаранције може опозвати гаранцију у року 
њеног важења, без навођења разлога. У том случају, 
писано обавјештење о опозиву гаранције доставља 
гарантној канцеларији. Опозив гаранције ступа на снагу 
тридесетог дана од дана када је издавалац гаранције о 
опозиву обавијестио гарантну канцеларију, о чему та 
канцеларија обавјештава издаваоца гаранције, 
корисника гаранције и царинску канцеларију на коју се 
гаранција односи.

(2) Изузетно од става (1) овог члана, издавалац гаранције 
може одредити дужи рок за опозив гаранције.

(3) У случају из ст. (1) и (2) овог члана гаранција вриједи за 
сваки дуг који је до дана ступања на снагу опозива 
гаранције био осигуран опозваном гаранцијом, а 
издаваоцу гаранције може се доставити налог за наплату 
дуга из те гаранције најкасније у року од три мјесеца од 
дана ступања на снагу опозива гаранције.

Члан 18.
(Отказивање гаранције од стране гарантне канцеларије)

(1) Гарантна канцеларија отказује гаранцију ако дозвола за 
рад издаваоца гаранције престане важити или буде 
укинута или се над издаваоцом гаранције покрене 
поступак стечаја, реструктурирања, ликвидације или 
буде именована привремена управа у року важења 
гаранције, о чему обавјештава издаваоца гаранције.

(2) У случају из става (1) овог члана, гарантна канцеларија 
писмено обавјештава корисника гаранције о отказивању 
гаранције и да је обавезан доставити нову гаранцију 
издату од другог издаваоца гаранције или је дуг 
неопходно осигурати полагањем готовинског депозита.

(3) Новом гаранцијом или положеним готовинским 
депозитом преузимају се све гаранцијске обавезе из 
гаранције издаваоца гаранције из става (1) овог члана.

(4) Отказивање гаранције у случају из става (1) овог члана 
ступа на снагу даном доставе обавијести.

Члан 19.
(Преузимање гаранцијских обавеза подношењем нове 

гаранције)
(1) Ако корисник гаранције, умјесто већ положене важеће 

гаранције, подноси нову гаранцију, дуг који је био 
осигуран претходном гаранцијом, а није у потпуности 
плаћен, односно дуг који још може настати, мора у 
цијелости бити осигуран новом гаранцијом. Нова 
гаранција мора садржавати и клаузулу о преузимању у 
цијелости гаранцијских обавеза из претходне гаранције 
са навођењем података о тој гаранцији (број и датум 
гаранције, издавалац гаранције).

(2) Једном новом гаранцијом могу се преузети гаранцијске 
обавезе из само једне претходне важеће гаранције.

Члан 20.
(Евиденција)

(1) Царинска канцеларија обавезна је редовно пратити 
задужење и раздужење гаранције, која се на њу односи, 
ако није аутоматски праћена у царинском 
информационом подсистему. Евиденцију о задужењу и 
раздужењу гаранције царинска канцеларија води на 
обрасцу из Прилога 7. овог упутства.

(2) Корисник гаранције обавезан је пратити задужење и 
раздужење сваке гаранције коју користи.

ДИО ТРЕЋИ - ГОТОВИНСКИ ДЕПОЗИТ
Члан 21.

(Захтјев за полагање готовинског депозита)
Захтјев за полагање готовинског депозита, као 

појединачног осигурања дуга (по једној царинској
декларацији или декларацији за привремени смјештај, 
зависно од ситуације), декларант подноси царинској 
канцеларији код које је роба пријављена за царински 
поступак или привремени смјештај, на обрасцу из Прилога 8. 
овог упутства.

Члан 22.
(Обрачун дуга)

(1) Ако декларант плаћање могућег дуга осигурава 
полагањем готовинског депозита, поступајућа царинска 
канцеларија врши обрачун дуга који може настати у том 
случају, на обрасцу из Прилога 9. овог упутства.

(2) Обрачун дуга из става (1) овог члана је саставни дио 
рјешења из члана 23. овог упутства.
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Члан 23.
(Рјешење о полагању готовинског депозита)

(1) Рјешење о полагању готовинског депозита, поступајућа 
царинска канцеларија доноси у скраћеном поступку, на 
обрасцу из Прилога 10. овог упутства.

(2) Рјешење из става (1) овог члана царинска канцеларија 
обавезно евидентира у ИСОП, модул депозити.

(3) Рјешење из става (1) овог члана доноси се у два 
примјерка. Један примјерак доставља се декларанту са 
обрачуном дуга из члана 22. овог упутства и исписом 
рачуна из ИСОП, модул депозити, а један примјерак (са 
наведеним обрачуном дуга и исписом) одлаже уз 
предметну царинску декларацију или декларацију за 
привремени смјештај.

Члан 24.
(Пуштање робе)

(1) Роба не може бити пуштена декларанту све док 
поступајућа царинска канцеларија у ИСОП, модул 
депозити не идентификује уплату упарену са задужењем 
по основу рјешења из члана 23. овог упутства.

(2) У случају прекида у раду ИСОП, на захтјев поступајуће 
царинске канцеларије, Одсјек за финансијско 
управљање, Група за јединствени рачун, електронским 
путем доставља информацију о пологу готовинског 
депозита.

Члан 25.
(Упаривање уплате по основу готовинског депозита)

(1) Готовински депозит полаже се уплатом у валути Босне и 
Херцеговине, на рачуне из члана 10. Правилника о 
уплаћивању индиректних пореза и осталих прихода и 
такси које наплаћује Управа за индиректно опорезивање 
("Службени гласник БиХ", бр. 21/20, 23/20 и 87/22).

(2) Г отовински депозит који је уплаћен на рачун из става (1) 
овог члана са исправно попуњеним пољима платног 
налога упарује се аутоматски у ИСОП, модул депозити 
са задужењем по основу рјешења из члана 23. овог 
упутства.

(3) Г отовински депозит који је уплаћен на рачун из става (1) 
овог члана, али са сљедећим погрешним подацима: 
износ и/или врста прихода и/или буџетска организација 
и/или позив на број, може се упарити, по захтјеву 
странке или по службеној дужности.

(4) Г отовински депозит који није уплаћен на рачун из става 
(1) овог члана не може се упарити.

(5) Уплата готовинског депозита која је извршена са 
погрешним податком у рубрици платног налога "број 
порезног обвезника" не може се упарити.

(6) Изузетно од става (5) овог члана, уплата готовинског 
депозита код које је наведен тринаестоцифрени 
идентификациони број који није регистрован у 
евиденцији о обвезницима коју води УИО може се 
упарити по захтјеву странке или по службеној 
дужности.

(7) Захтјев из ст. (3) и (6) овог члана подноси се Сектору за 
пословне услуге, Одсјеку за финансијско управљање, 
Групи за јединствени рачун.

(8) За уплате готовинског депозита из ст. (4) и (5) овог 
члана уплатилац може поднијети захтјев за поврат 
погрешно уплаћених средстава Одсјеку за царинске 
послове регионалног центра којем организационо 
припада царинска канцеларија из члана 23. овог 
упутства.

Члан 26.
(Поврат готовинског депозита)

(1) Положени готовински депозит враћа царинска
канцеларија из члана 23. овог упутства, по завршетку 
предметног царинског поступка, након што утврди да је 
тај поступак исправно завршен (или када је привремени 
смјештај раздужен) у складу са важећим прописима, 
односно да је дуг плаћен или могући дуг више не може 
настати или је осигуран гаранцијом.

(2) Положени готовински депозит враћа се по захтјеву 
странке или по службеној дужности. Рјешење о поврату 
положеног готовинског депозита доноси царинска 
канцеларија из става (1) овог члана, у скраћеном 
поступку, на обрасцу из Прилога 11. овог упутства.

(3) Положени готовински депозит више се не може 
користити као облик осигурања за плаћање дуга од дана 
подношења захтјева за поврат тог депозита.

(4) Ако је готовински депозит положен у поступку 
пуштања робе у слободан промет уз накнадну провјеру 
доказа о поријеклу, а земља извозница потврди 
аутентичност доказа о поријеклу и стварно поријекло 
робе, по пријему одговора царинска канцеларија, по 
службеној дужности, доноси рјешење о поврату 
положеног готовинског депозита, на обрасцу из Прилога 
11. овог упутства.

(5) Рјешење из ст. (2) и (4) овог члана царинска канцеларија 
обавезно евидентира у ИСОП, модул депозити.

(6) Рјешење из ст. (2) и (4) овог члана доноси се у три 
примјерка, од којих се један примјерак доставља 
декларанту, један се одлаже уз предметну царинску 
декларацију или декларацију за привремени смјештај, а 
један се доставља Сектору за пословне услуге, Одсјеку 
за финансијско управљање, Групи за јединствени рачун, 
на извршење поврата готовинског депозита.

(7) Поврат готовинског депозита врши се са депозитног 
рачуна за осигурање дуга на који је готовински депозит 
положен.

(8) Када је осигурање за плаћање дуга положено у облику 
готовинског депозита, на такве депозите, сходно члану 
512. Одлуке, не исплаћује се камата.

Члан 27.
(Одлучивање о готовинском депозиту у управном поступку)

(1) Ако је готовински депозит положен у поступку 
пуштања робе у слободан промет уз накнадну провјеру 
доказа о поријеклу, а земља извозница не достави 
одговор у року од десет мјесеци од датума захтјева за 
провјеру или ако одговор не садржи податке довољне за 
утврђивање аутентичности доказа о поријеклу или 
стварног поријекла робе, у том случају поступајућа 
царинска канцеларија предмет доставља, на рјешавање у 
управном поступку, Одсјеку за царинске послове 
регионалног центра којем организационо припада, у 
којем поступку се одлучује и о положеном готовинском 
депозиту.

(2) Ако царински поступак, који није поступак из става (1) 
овог члана, није завршен (или привремени смјештај није 
раздужен) у складу са важећим прописима, односно дуг 
није плаћен, нити осигуран гаранцијом, у том случају 
поступајућа царинска канцеларија предмет доставља, на 
рјешавање у управном поступку, Одсјеку за царинске 
послове регионалног центра којем организационо 
припада, у којем поступку се одлучује и о положеном 
готовинском депозиту.
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(3) Одлука донијета у случају из ст. (1) и (2) овог члана, 
доставља се и Сектору за пословне услуге, Одсјеку за 
финансијско управљање, Групи за јединствени рачун.

(4) Средства положена по основу готовинског депозита 
остају на депозитном рачуну за осигурање дуга до 
окончања управног поступка.

ДИО ЧЕТВРТИ - ПРЕЛАЗНЕ И  ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ
Члан 28.

(Коришћење осигурања)
Облик осигурања који је, до дана ступања на снагу овог 

упутства, прихваћен као осигурање за плаћање дуга у 
царинском поступку и за привремени смјештај из члана 1. 
став (2) овог упутства, може се користити и то:

а) свеобухватна гаранција: до истека рока важења 
или до поврата или до опозива или до отказивања у 
складу са чл. 16., 17. или 18. овог упутства, зависно 
од тога шта је раније,

ћ) појединачна гаранција и готовински депозит: до 
завршетка предметног царинског поступка или 
раздужења привременог смјештаја у складу са 
важећим прописима.

Члан 29.
(Незавршени поступци)

(1) Захтј еви за прихватање гаранциј е и захтј еви за полагање 
готовинског депозита, као облика осигурања за плаћање 
дуга у царинском поступку и за привремени смјештај из 
члана 1. став (2) овог упутства, који су запримљени а 
нису ријешени до дана ступања на снагу овог упутства 
ријешиће се у складу са овим упутством.

(2) На поврат гаранције и поврат готовинског депозита, 
који су положени као облик осигурања за плаћање дуга 
а нису враћени до дана ступања на снагу овог упутства, 
примјењује се ово упутство, као и у случају опозива 
гаранције од стране издаваоца гаранције и отказивања 
гаранције од стране гарантне канцеларије.

Члан 30.
(Престанак важења)

Даном ступања на снагу овог упутства престаје важити: 
а) Упутство за коришћење банковних гаранција у 

царинском поступку ("Службени гласник БиХ", бр. 
89/13 и 72/19) и

ћ) Инструкција о коришћењу готовинског депозита, 
као средства обезбјеђења царинског дуга, у

царинском поступку стављања робе у слободан 
промет ("Службени гласник БиХ", бр. 67/16 и 
74/16).

Члан 31.
(Саставни дио упутства)

Саставни дио овог упутства чине:
а) Прилог 1. Образац појединачне гаранције, из члана 

7. став (4),
б) Прилог 2. Образац свеобухватне гаранције, из 

члана 7. став (4),
с) Прилог 3. Образац свеобухватне гаранције за 

царински поступак пуштања робе у слободан 
промет - накнадна провјера доказа о поријеклу, из 
члана 7. став (4),

4) Прилог 4. Образац захтјева за прихватање
банкарске гаранције, из члана 9. став (1),

е) Прилог 5. Образац спецификације о распореду 
средстава по свеобухватној гаранцији из члана 9. 
став (2),

1) Прилог 6. Образац налога за наплату по гаранцији 
из члана 14. став (2),

д) Прилог 7. Образац евиденције задужења и
раздужења прихваћене и евидентиране гаранције 
из члана 20. став (1),

ћ) Прилог 8. Захтјев за полагање готовинског
депозита за осигурање плаћања дуга, из члана 21.,

1) Прилог 9. Обрачун износа дуга за који се полаже 
готовински депозит као облик осигурања, из члана 
22. став (1),

ј) Прилог 10. Рјешење о полагању готовинског
депозита за осигурање плаћања дуга, из члана 23. 
став (1) и

к) Прилог 11. Рјешење о поврату готовинског 
депозита положеног за осигурање плаћања дуга, из 
члана 26. ст. (2) и (4) овог упутства.

Члан 32.
(Ступање на снагу)

Ово упутство ступа на снагу осмог дана од дана 
објављивања у "Службеном гласнику БиХ".

Број 01-02-2-1191-1/23
20. априла 2023. године Директор

Бања Лука Др Миро Џакула, с. р.
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Меморандум банке Прилог 1,

На основу чл. 213. до 224. Закона о царинској пожгшци у Босии и Херцеговини („Службени гласшпс БиХ“, број 58/15), на захтјев
....................................................... ............................................................................................ ..., издаје се

ГАРАНЦИЈА број.... ........ ..... .
за осигурање плаћања царннског дуга

ВРСТА ГАРАНЦИЈЕ: Појединачна

Ова гаранција важи као облик осигурања за плаћање царинског дугл, укључујући и друге инднректне порезе који се наплаћују за 
робу која се увози у царинско подручје Босне и Херцегов1ше и припадајуће затезне и/или компензаторне камате (у даљем тексту: 
дуг), максимално до КМ ..............................(словима:........................................................... X
чији је основ настао у року о д .................. д о ................... године, у Рсгионалном цснтру.......................... . за царински поступак

ПОДАЦИ О ИЗДАВАОЦУ:
Назнв:.................................................. .............................................................................................................................
Идентификациошг број:........... ........ ............... ........ .................. .................................... ..........................................
Сједиште:.........................................................................................................................................................................
Адреса:..............................................................................................................................................................................
Број главног рачуна:......... ........ ............................ ................................ ...... ........ ..... ........ .................... .............
који се води код:................................................................................................................................................................
Овлашћсно лице за овјеру гаранције:..............................................................................................................................

ПОДАЦИ О КОРИСНИКУ ГАРАНЦПЈЕ
Назив:.................................................................. .............................................................................................................
Идентификациони број додијељен од УИО:...... ................................ ...........................................................................
Сједиште:.........................................................................................................................................................................
Адреса:..............................................................................................................................................................................
Број главног рачуна:.................................................................................. ................................................................... .
који се води код:...................................................... ........................................... ........................... ..................................
Лице овлашћено за заступање:..................... .................................................................................................................
Банка гарант обавезује ее да ће на првн позив Управе за индиректно опорезнвање - Регионалног центра.................... . безусловно
и без приговора платити траженн нзнос дуга, чија је наплата осшурана гараицијом, уколико тражени дуг тшје плаћен у прописаном 
року.
Ако банка тарант не измири своје обавезе у року од 5 (пет) дана од дана запримања налога за плаћање, нити предочавањем 
одг оварајућег доказа о измирењу обавезе обавијести региошлгат центар који је подгаго налог за плаћање, подносилац налога ће, у 
пме Управе за индиректао опорезивање, предузети све мјере у шш.у наплате у складу са пропненма.
Наплата дуга по овој гаранцијн може се тражшн најкасннје у року три мјесеца рачунајући од дана нстека рока важења гаранције, 
одиосио рачунајући од даиа стлтшва на сиагу' опозша гараиције од стране баш« гараша.
Ова гарагаџуа може се користити за оснгурање плаћања дуга других особа, у случајевнма када корисгагк гараиције у предметном 
царинском поступку има статус заступника тих особа у смислу чл. 5. и 6. Закона о царинској пожгтгаџ! у Босгаг и Херцеговини:

ДА-НЕ
(непотребно прецр ш ги)

Овом гаранцијом у цјелости преузимају се све гаранцијске обавезе настале по претходној гаранцнји број: .......... од ............ ,
издатој од гаранта.................................................... ........................................................................................

Ова гарагадија издата је у 3 (три) истовјетаа прнмјерка, од којих се два уручују кориснику гаранције, од којнх један примјерак 
корисшгк доставља издаваоцу гараншгје након прггхватања од стране решоналног центра, а трећн задржава репгоналшг цеггтар.

........................... М.П .................................................
(мјесто и дагум) (банка) (потпис овлашћеног шгца)

Управа за индпрекчно опорезивање - Рег нона. ши цен гар...................... прихва п« и евидентира предметну гаранцију под
бројем:..... .................... . као осигу рање за благовремено и цјеловито плаћање дуга осигураног овом гаранцијом.

(мјесто и датум) М.П. (потшгс овлашћеног лггца)
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Меморандум банке Прилог 2,

На основу чл. 213. до 224. Закона о царинској политици у Босни и Херцеговнни („Службенп гласник БиХ“, број 58/15), на 
захтјев......................................................................................................................................................., издаје се

ГАРАНЦИЈА број.......................
за осигурање плаћања царннског дуга

ВРСТА ГАРАНЦИЈЕ: Свсобухватна

Ова гаранција важи као облнк осигурања за плаћање царинског дуга, укључујући и друге индирекше порезе који се иаплаћују за 
робу која се увози у царгшско подручје Босне и Херцеговгше и припадајуће затезне гТили компензаторне камате (у даљем тексту:
дуг), максимално доКМ ....................... ...... ..(словпма:........ ....................................... ......... ),
чији је основ настао у року од ...................д о ....................године, у Решоналном центру........................

ПОДАЦИ О ИЗДАВАОЦУ:
Назив:.................................. ........................................... ............ ........ .................................... .......................................
Идентнфикационн број:................................................ ..........................................................................................
Сједиште:......................................... ........................ ...... ................................................................ ..................................
Адреса:..............................................................................................................................................................................
Број главног рачуна:............................................. ............................................................................................................
који се води код:................................................................................................. .............................. ................................
Овлашћено лице за овјеру гаранције:..................... ........ .................... .................... ............................. .................... .

ПОДАЦИ О КОРИСНИКУ ГАРАНЦИЈЕ
Назив:............ ..................... ........................................... .................................................................................................
Идентификациони број додијељен од УИО:.............. .................... ....................................................... ...................
Сједиште:....... .................... .................. ...... ..... ...... ..... ........................................... ............................................. .
Адреса:............................................................................................................................. ................................................
Број главног рачуна:..........................................................................................................................................................
који се води код:................................................................................................................................................................
Лице овлашћено за заступање:..... ........................................... ..................................................................... ....................

Банка гарант обавезује се да ће на први позив Управе за индиректно опорезивање - Регионалног центра .......... ..................
безусловно и без приговора платити тражени износ дуга, чија је наплата оеигурана гаранцијом, уколико тражени дуг није плаћен 
у прописаном року.
Ако банка гарант не измири своје обавезе у року од 5 (пет) дана од дана запримања налога за плаћање, ниш предочавањем 
одговарајућег доказа о измирењу обавезе обавнјесш решонални центар који је поднио налог за плаћање, подносилац налога ће, у 
име Управе за индиректно опорезивање. предузети све мјере у циљу наплате у складу са прогшсима.
Наплата дуга по овој гаранцији може се тражити најкасније у року три мјесеца рачунајући од дана истека рока важења гаранције, 
односно рачунајући од дана ступања на снагу опозива гаранцнје од стране банке гаранта.

Ова гаранција може се користита за осигурање плаћања дуга других особа, у случајевима када корисник гаранције у предметном 
царинском поступку има сгатус заступника тих особа у смислу чл. 5, и 6. Закона о царинској полишци у Босни и Херцеговини:

ДА-НЕ
(нспотребно прецртати)

Овом гараицијом у цјелоста преузимају се све гаранцијске обавезе настале по претходпој гаранцији број:............о д ....... ..... .
издатој од гаранга........................................................... .................... ................................................ .......

Ова гаранција издата јс у 3 (три) истовјетна примјерка, од којих се два уручују кориснику гаранцијс, од којих јсдан прнмјсрак 
корисник доставља издаваоцу гаранције након прнхватања од стране регноналног центра, а трећи задржава регаонални центар.

.................. ........  М.П .................................................
(мјесто и датум) (банка) (потпис овлашћеног лица)

Управа за индирс1стпо опорезивањс - Регионални цснтар...................... прихвата и свидентира предметау гаранцију под
бројем:.......................... , као осигурање за благовремено и цјеловито плаћање дуга осигураног овом гаранцијом.

(мјесто и датум) М.Н. (потпие овлашћеног лица)
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Меморандум банке Прилог 3.

На основу чл. 213. до 224. Закона о царинској политици у Босни и Херцеговнни („Службенп гласник БиХ“, број 58/15), на
захтјев......................................................................................................................................................., издаје се

ГАРАНЦИЈА број.................. ....
за царински посгупак пуштдња робе у слободан промет- накнадна провјера доказа о поријеклу 

ВРСТА ГАРАНЦИЈЕ: Свеобухватна

Ова гаранција важи као облик осигурања за плаћање царинског дуга, укључујући и друге Ш1днректие порезе који се наплаћују за 
робу која се увози у царинско подручје Босне и Херцеговгше и приладајуће затезне и/или компензаторне камате (у даљем тексту: 
дуг), максималио до КМ............................... (словима:....... .................... .............................. ),
чији је основ настао у року од .................. д о ...... ...... године, у Решоналном ценгру ....... за цариискн поступак:
пуштање робе у слободан промет - накнадна провјера доказа о поријеклу.

ПОДАЦИ О ИЗДАВАОЦУ:
Пазив:.................................. ........................................... ............ ........ .................................... ...................................
Идентнфикациони број:................................................................................................... ............................................
Сједиште:........................................ ........................ .............................................................................. .........................
Адреса:..............................................................................................................................................................................
Број главног рачуна:............................................. ............................................................................................................
који се води код:.................................................................................................................... ........... ................................
Овлашћено лице за овјеру гаранције:..................... ........ .................. .................... ............... ............... ....................

ПОДАЦИ О КОРИСНПКУ ГАРАНЦИЈЕ
Назив:............ ................................................................. .................................................................................................
Идентификациони број додијељен од УИО:.............. ....................................................... ........ ...................................
Сједиште:....... .................... ......................... ..... ...... ..... ......... ................. .................. ...... .................................... ......
Адреса:............................................................................................................................. .................... ...........................
Број главног рачуна:..........................................................................................................................................................
који се води код:................................................................................................................................................................
Лице овлашћено за заступање:..... ........................................... ................................................................................... ......

Банка гарант обавезује се да ће на први позив Управе за индиректно опорезивање - Регионалног центра......................... ......
безусловно и без приговора платити тражени износ дуга, чија је наплата оеигурана гаранцијом, уколико тражени дуг није плаћен 
у прописаном року.
Ако банка гарант не измири своје обавезе у року од 5 (пет) дана од дана запримања налога за плаћање, ниш предочавањем 
одговарајућег доказа о измирењу обавезе обавнјести решонални центар који је поднио налог за плаћање, подносилац налога ће, у 
име Управе за индиректно опорезивање, предузети све мјере у циљу наплате у складу са прогшсима.
Наплата дуга по овој гаранцији може се тражитн најкасннје у року три мјесеца рачунајући од дана истека рока важења гаранције, 
односно рачунајући од дана ступања на енагу опозива гаранције од стране банке гаранта.
Ова гаранција може се користити за оснгурање плаћања дуга других особа, у случајевнма када корисиик гаранције у предметном 
царгшском поступку нма статус заступника ик особа у смислу чл. 5. и 6. Закона о царгшској политици у Босни и Херцеговшш:

ДА-НЕ
(непотребно прецртати)

Овом гаранцијом у цјелости преузнмају се све гаранцијске обавезе настале по претходној гаранцијн број:.......... о д ............,
шдатој од гараита............................................................. ........ ......................... .............................................

Ова гаранција издата је у 3 (три) истовјетна примјерка, од којих се два уручују корнснику гаранције, од којих један примјерак 
корисник доставља издаваоил' гарашшјс након прихватања од странс регноналног центра, а трсћи задржава рсшоналшг центар.

........................... М.П ...................................................
(мјесто и датум) (банка) (потпнс овлашћеног лица)

Управа за индиректно опорезивање - Регионални центар......................прихвата и евидентира предмешу гаранцију под
бројем:.......... ............... као осигурање за благовремено и цјеловито плаћање дуга осигураног овом гаранцијом.

(мјесто и дагум) М.П. (потгшс овлашћеног лица)
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П рилог 4.

Назив подносиоца захтјева:
Адреса:
И дентификациони број:
Б роЈ гел е ф о н а :
Е -таП  адреса:

Е р о ј: ...................................................
V .................................20 ..... године

Управа за индиректно опорезивање
Регионални центар .........................
Одсјек за пословне услуге

Прсдмет: Захтјев за прихватање банковне гаранције, достављ а се

Обраћамо вам се са захтјевом за прихватање банковне гаранције са сљедећим подацима:

Број:
Врста: свеобухватна/појединачна 
Рок важења:
Износ:
Издавалац:
Корисник:
Царински поступак за који ће се користити гаранција(1':
Царинска канцеларија:

Овом гаранцијом у цјелости преузимају се све гаранцијске обавезе настале по претходној гаранцији
број .................. од ................године, издатој од гаранта................................................................? с роком
важења о д .................... до ....................? на име корисника гаранције...................................... , на износ
.....................  КМ, прихваћеној и евидентираној под бројем .............. дана...............? у Регионалном
центру ............................

Уз захтјев прилажемо:
]. три оригинална примјерка гаранције
2. спецификацију о распореду средстава по свеобухватној гарапцији
3. доказ о уплати административне таксе

М.П. .............................................................................
(име и презиме и потгтис овлашћеног лица)

Код појединачне гаранције наводи се царински поетл пак за који ее полаже гаранција или привремени смјештај, 
како је наведено у гаранцији. Код свеобухватне гараиције паводи се царински поступак или царински поступци 
(п или приврсмсни смјсштај. зависно од ситуације) за које сс полажс гаранција.
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П рилог 5.

Спецификација број ................  о д ..................

о распореду средстава по свеобухватној 1 арапцији

За свеобухватну гаранцију број ..............  од ............  године, издату од гаранта
.... .......... .................... .......... . с роком важења од ............ до ................... . на име корисника
гаранцијс ................ ............................. . нрихваћену и евидентирану под бројем ............. .....  од
...................... у Регионалном центру ............. . распоређује се укупан износ гаранције од
.....................конвертибилних марака (КМ)

на царинеке поступке и/или царинске канцеларије у Регионалном центру............... како слиједи:

Редни
број

Надлежна
царинска

канцеларија

Врста царинског 
поступка И знос у КМ

Корисник ноступка, односно 
заступано лице (ако корисиик 

поступка и корисник 
гаранције 

нису исто лице)

Корисник гаранције: М.П. М.П. Гарантна канцеларија:

Б р о ј:.............................................. Датум:
У ................................... 2 0 .........
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Меморандум

РЕГИОНАЛНИ ЦЕНТАР.......................
Број:.......................................................
........................... , .......................године

Прилог 6.

Издавалац гаранције

Предмет: Надог за наплату по гаранцији, доставља се

По гаранцији, коју сте издали под бројем:..............о д ............године, на износ...............КМ, са роком важења
о д ............... д о ..................године, која је прихваћена и евидентирана у Управи за индирсктно опорезивање-
Регионални центар ............... , под бројем: .......... . од ......... године, настао је царипски дуг укључујући и
друге индиректне порезе који се наплаћују за робу која се увози у царинско подручје Босне и Херцеговине и 
припадајуће камате (обрачун дуга нриказан у табели), који није измирен у прогшсаном року.

Налажемо да, најкасније у року од пет дана од дана запримања овог налога извршите плаћање обрачунатог 
дуга према подацима наведеним у табели, јер сте као банка гарант, преузели обавезу по истом.

Плаћање извршити према приказаном обрачуну у табели, у складу са Правилником о уплаћивању 
индиректних пореза и осталих прихода и накнада које паплаћује Управа за индиректно опорезивање 
(„Службени гласник БиХ'\ бр. 21/20, 23/20 и 87/22) (у даљем гексту': Правилник).

Ред.
бР°Ј

Позив 
на број

Идентификац 
иони број 
обвезника

Назив обвезника
Буцетска

организациј
а

Декларација / 
Одлука 

број и датум

Износ 
главног 

дуга (КМ)

(1)Износ 
комиенза- 

торне камате 
(КМ)

Осим плаћања главног дуга (и компензаторне камате, ако је обрачуната) обавезни сте извршити и плаћање
затезне камате на главни дуг, по стопи те камате за индиректне порезе од ........% дневно за сваки дан
кашњења, почев од дана..........године до исплате главног дуга.

Уплата главног дуга по царинској декларацији и комиензаторне камате (ако је садржана у царинској 
декларацији) врши се на један од рачуна из члана 4. Правилника.

Уплата главног дуга, затезне камате и компензаторне камате када нису садржани у царинској декларацији 
врши се на један од рачуна из члана 5. Правилника. У оба случаја, уплату затезне камате потребно је 
извршити на исти позив на број на који је извршена и уплата главног дуга, а на буцетску организацију

Након извршења овог налога, обавезни сте, најкасније у року од пет дана од дана пријема овог налога,
доставити доказ о уплаћеним обавезама Регионалном центру ............... , Одсјек за пословне услуге, са
назнаком: по прогесту гаранције, пугем поштанске службе или непосредном предајом, те пугем факса број: 
...................... или путем е-таПа:...........................

Обавезни сте, најкаеније наредног радног дана од дана извршења овог налога, обавијестити Регионални
центар............... , Одсјек за пословне услуте о евентуалном умањењу износа гаранције и то путем електронске
поште и пугем поштанске службе, путем достављача или непосредном предајом. У том случају, гаранција 
важи за сваки дуг који је био осигуран гаранцијом до исгека другог радног дана након дана пријема вашег 
обавјештења путем поштанске службе, путем достављача или непосредном предајом.

ШЕФ ОДСЈЕКА ЗА ПОСЛОВНЕ УСЛУГЕ
Доставити:
1. Наслову
2. Одсјеку запословне услуге ......................................................................
3. Архива (име и презиме)

111 Подаци о компензаторној камати у табели и тексту овог налога наводе ее само ако је иста исказана у обрачуну дуга од 
отране надлежне цариноке канцеларије.
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Прило! 7. / Примјер 1

РЕГИОНАЛНИ ЦЕНТАР.....................................
Царинска испостава/Царински реферат:.............
0 |'О  ............................................................................................
...................................................................... године

Е В И Д Е Н Ц И Ј А

задужења н раздужења појединачне га р а н ц и Ј е  броЈ: .............. о д  ...............  и з д а т е  о д  г а р а н т а
................................................ с  р о к о м  в а ж е њ а  о д  ..............  д о  ................ н а  и м е  к о р и с н и к а  г а р а н ц и Је
................................., на и з н о с  ................................  КМ, п р и х в а ћ е н е  и  е в в д е н т и р а н е  п о д  б р о је м  ...................  о д
..................у Регионалном ц е н т р у ......................................... да:

ЦАРИНСКИ ПОСТУПАК: Износ гаранннјс: к м

1 Датум
\

Број царинске декларације Задужење КМ 
(дугује)

Раздужење КМ 
(потражује)

Стање гаранције ! 
КМ ј

или

ПРИВРЕМ ЕНИ СМЈЕШ ТАЈ: И јнос г а р а ш ш је : КМ ј

ј Датум 
\

Број декларације 
за привремени смјештај

Задужење КМ 
(дугује)

Раздужење КМ 
(потражује)

Стање гаранције I 
КМ |

Ул....................................................... .................................... тел: ......................факс:
Ул................................................ , ............................. , тел: .................. факс;
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Прило! 7. / Примјер 2.

РЕГИО НАЛНИ Ц Е Н Т А Р ............................................
Царинска испоставаЦарински реферат:.......................
Број: ....................................................................................
...................................................................... године

Е В И Д Е Н Ц И Ј А

задужењ а и раздужења свеобухватне гаранције број: ..........  од ..........., издате од гаранта
................................ е роком важења о д .......... д о ........... . на име корисника гаранције...................................,
на износ....................... КМ, прихваћене и евидентиране под бројем................о д ................, у Регионалном
центру............................. за изноее распоређене из гаранције по спецификацији, за сљедеће царинске
поступке и привремеии смјешгај код ове канцеларије(1):

ЦАРИНСКИ ПОСТУПАК: Распоређени износ: КМ

Датум Број тдаринске декларације Задужење КМ 
(дугује)

Раздужење КМ 
(потражује)

Стање гаранције 
КМ

ПРИВРЕМ ЕНИ СМЈЕШ ТАЈ: Раснорсђсни износ: КМ I

| Датум Број декларације 
за привремени смјештај

Задужење КМ 
(дугује)

Раздужење КМ 
(потражује)

Стање гаранције ј 
КМ :

1......... ............ .......................................................... ............................. ........... ............................ . .............................— Ј

Евиденција задужења и раздужења евеобухватне г аранције води ее засебно по царинским поступцима и привремени 
смјештај (ако се гаранција односи и на привремени смјештај према епецификацији о распореду средства из предметне 
свеобухватне гаранције) који се односе на царинеку канцеларију која води евиденцију, до распоређеног износа за 
исте.

Ул............... ........................................................................... . тел :................... . факе:
Ул....................................................... , ................ ................., т ел :................... , факе:
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П рилог 8.

Назив/Име и презиме подносиоца захгјева:
Адреса:
Ндентификациоки број:
Број телеф он а:....................... Е -таИ  а д р е са :...........................

Ц И Ц Р :

ЗАХТЈЕВ
за полагање готовинског депозита за оснгурањ с плаћања царинског дуга

Сходно члану 21.  Упутства о осигурању царинског дуга („Службени гласник БиХ", број 
подносим захтјев за полагање готовинског депозита за осигурање плаћања царинског дуга Царинској 
испостави/Царинском реферату................................................ за (наводи се одговарајуће од сљедећег):

1. Царински поступакпуштања робс у слободан промет - накнадна провјсра доказа о поријеклу

За робу увезену по царинској декларацији: МЕЦ број .......................  од ..........  године, ЦИ/ЦР
................................приложен је доказ о поријеклу Увјерење о кретању ЕУР. 1 По: ...................  од
......... године, Изјава о поријеклу број: ..................о д ..........годиие. Како је ЦИ/ЦР.........................
приложени доказ о поријеклу одлучила/о послати у поступак накнадне провјере, да бих изузео 
робу испод царинског надзора (пуштање робе), молим да се одобри да евентуалпи царински дуг 
који би могао настати, до добијањ а резултата накнадне провјере од земље извознице, односно до 
окончањ а управног поступка, осигурам полагањсм готовинскОГ дспозита у износу од
.......................  КМ, који износ јс исказан у Обрачуну износа царинског дуга за који се полаже
предметно осигурање.

2 Царински поступак: ....................................................... ... по поднијетој царинској декларацији \1К‘'Ј
б р о ј................................................о д ......................... (или Т.КИ број, ако није на располагању МТШ број)

3. Ц р и в р е м е н и  с м је ш т а ј: п о  д е к п а р а ц и ји  з а  п р и в р е м е н и  с м је ш т а ј о д ..................ГОДИНС,

Поврат уплаћеног готовинског депозита, у случају позитивног резултата накнадне провЈере односно 
правилног завршетка поступка. молим да се изврши на жиро/текући рачун број: 
................................................................ . отворен к о д ..................................................................................банке,

Поднош ењсм овога захтјева обавсзујсм сс да ћу о б а в и је с т и т и  и з д а в а о ц а  р је ш е њ а  (к о ји м  б у д е  
одобЈтено  п о л а г а њ е  г о т о в и н с к о г  д е п о з и т а )  о  б и л о  ко јо ј с т а т у с н о ј и л и  д р \г о ј  п р о м је н и . о д н о с н о  о 
о к о л н о с т и  и  п р о м је н и  к о ја  н а с т а н е  н а к о н  и з д а в а њ а  р је ш е њ а , к о је  м о г у  у т и ц а т и  н а  д а љ е  п о с т у п а њ е  
ц а р и н с к о г  о р га н а .

Број: ...........................................  И м е  и п р сзи м е п отпис
Мјесто: .................................  подносиоца захтјева:
Д а ту м :...................................  М.П. ......................................................
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П рилог 9.
Меморандум

Регионални центар.............................................................
ЦИ/ЦР...............................................................................

Царински поступак111: .........................................................
Корисник поступка111..........................................................
МКЛ број царинеке дегстарације111 .....................................
Д а т у м ............................................................................................

Крој н а и м е н о в а њ а ................................................................................
Тарифна ознака робе..........................................................
Назив робс.........................................................................

Обрачун износа царинског дуга за којн се полаже осигурањ е - готовинскн депознт

I. Обрачун дажбииа п о  п р е ф е р е н ц и ја л н о ј сТОПИ ц а р и н е

Врста Основица Стопа Износ (КМ) НП

Укупно:

2. Обрачун дажбина поредовној стопи царине

Врста Основица Стопа Износ (КМ) НП

Укзпно:

Износ царинског дуга за ко ји  се полаже осигурање - готовинеки депозит (изное из Табеле 2 минус 
износ из Табеле 1. :пи износ из Табеле 2, зависно од ситуације):.................................. КМ

Царински службеник

М .П . (имс и презиме/шифра/потпис)

Царицски дужник:................................................
(име и презиме и потпис / датум)

А ко се готови нски  д еи ози т полаж е з а  приврем ени см јеш тај, наводе се подаци о п риврем еном  см јеш тају  и 
број и  датум  декл арац и је  за  приврем ени см јеш тај
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Прилог 10. / Примјер 1.
Меморандум
Ерој:...................... / ........
Датум;...................шдине

Регионални центар .................... . ЦИЦР ..................... . рјешавајући у уиравном постуику по захтјеву
.................. .........................................ј у управној ствари полагања готовгшског депозита, на основу члана 22. став (1) тачка
ф) 'Закона о Управи за индиректно опорезивање („Службени гласник БиХ“, број 89/05), члана 30. став (9) и (12) тач. а) и б) 
алинеја 1) Правиштика о унутрашњој органгоацгри у Управи за индиректно опорезнвање („Службени гласник БиХ“, бр. 
29/13. 11/16, 72/16, 47/17, 55/17, 41/19 и 43/21), члана 23. Упутства о осигурању царинског дуга („Службени гласник БиХ“,
број...../ ...... ) и члана 132. Закона о управном поступку („Службени гласник БиХ“, бр. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 и
53/16), д о н о с и

Р Ј Е Ш  Е Љ Е

о полагању готовинског депотита за осигурање плаћања царинскчч дуга

1. Одобрава се подносиоцу захтјева.............................................. полагање готовинског депозита за осигурање плаћања
могућег царинског дуга у царинском поступку пуштања робе у слободан промет уз накнадну провјеру доказа о
поријеклу, по царинској декларацији: МРН број ...................... о д ........... године, ЦИЦР ........................... , у гоносу од
................... КМ.

2. Готовннскп депознт уплаћује се на рачуне го члана 10. Правилника о уплаћивању индпрсктних пореза и осталих 
прихода и такси које нанлаћује Управа за индиректно опорезивање („Службени гласник БиХ“, бр. 21/20, 23/20 и 87/22), 
на начин како је наведено у испису рачуна из ИСОП.

3. Жалба не одгађа извршење овог рјешења, сходно члану 11. Закона о царинској политицн у Босни и Херцеговшш 
(„Службени гласник БиХ", број 58/15).

О б р а з л о ж е њ е

Подносилац захтјева.............................................обратио се овом орган>' са захтјевом за полагање готовгшеког депозита за
осигурање плаћања могућег царгшског дуга у царинском поступку пуштања робе у слободан промет уз накнадиу провјеру 
доказа о поријеклу, по царинској декларацији навденој у тачки 1. днспозитива овог рјешења, да би му роба могла биги
пуштена, го разлога што је ЦИ. ЦР ............... , због основане сумње у аутентичност приложеног доказа о порнјеклу -
....................................................одлучила̂ о да исти пошаље земљи говозници ради накнадне провјере.

Одредбама међународних уговора о слободној трговшш односно њима припадајућнх Протокола о поријеклу пропиеано је 
да царински орган земље увознице, у случају основане сумње у аутентнчност доказа о поријеклу, може пустити робу у 
слободан промет уз осигурање царинског дуга до добијања резултата накнадне провјере од земље извознице.

Чланом 86. Закона о царинекој политици у Босни и Херцеговини прописано је да када прихватањем царинске декларације 
настаје царгшски дуг, роба обухваћена том декларацијом не п>шта се дскларанту све док се царгшски дуг не плати или не 
положи оснгурапе за његово плаћање, или када царински оргаи, у складу са прописима којима је уређен царински поступак 
за који је роба пријављена, захтијева полагање осигурања за плаћање царинског дуга који би могао настати, предметна роба 
не пушта се у цартшски поступак док се не положи то осигурање.

Сходно члану 213. став (1) наведеног закона, положено осигурање за плаћање царинског дуга укључује осигурање плаћања 
царине и свих друшх иидиректних пореза примјењивих на предметну робу у складу са важећим прописима.

Из изнијетог одлучено је као у диспозитиву овог рјешења.

Положени готовински депозит враћа се подносиоцу захтјева односно о поврату истог се одлучује у управном поступку у 
складу са чланом 26. Упутства о осигурању царпноког дуга, зависно од резултата накнадне провјере предметног доказа о 
поријеклу од стране земље говозгшце.

Поука о правном лијеку: Протнв овог рјешења може се гојавити жалба директору Управе за гшдиректно опорезивање, у
року од 15 дана од дана пријема рјешења. Жалба се подноси путем ЦИ ЦР ..................... . а таксира се са 10,00 КМ
адмшшстрашвне таксе из тарггфног броја 85. Закона о административшгм таксама.

Доставити, са обрачуном царгшског дута и исписом 
рачуна го ИСОП за уплату:
1. Подносиоцу захтјева
2. Уз царинску деклараштју МКХ број........ од ..........

шеф ЦИ/ЦР

(име и презиме и потштс)
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Прилог 10. / Примјер 2,
Меморандум
Ерој:...................... / ........
Датум;...................шдине

Регионални центар .................... . ЦИЦР ..................... . рјешавајући у управном поступку по захтјеву
............................................................ . у управној ствари полагања готовгшског депозита, на основу члана 22. став (1) тачка
ф) Закона о Управи за индпректно опорезивање („Службени гласник БиХ“, број 89/05), члана 30. став (9) и (12) тач. а) и б) 
алинеја 1) Правилника о унутрашњој организацији у Управи за ивдиректно опорезивање („Службени гласник БиХ“, број
29/13), члана 23. Упутства о осигурању царинског дуга („Службени гласшж БиХ“, број ...../ .......) и члана 132. Закона о
управном поступку („Службенп гласник БиХ'\ бр. 29/02,12/04, 88/07, 93/09, 41/13 и 53/16), д о н о с и

Р Ј Е Ш Е Њ Е
о полагању готовинског депозита за оснгу рање плаГгања царннског дуга

1. Одобрава се падносиоцу захтјева .................................... ..........  полагање готовкнског депозита за осигурање плаћања
могућег царннског дуга у царинском поступку41' ........................ , по царинској декларацији: М1Ш број.............од ...........
године, ЦИ/ЦР............. , у износу од ........... . КМ.

2. Готовински депозит уплаћује се на рачуне из члана 10. Правнлннка о уплаћивању индиректних пореза и осталих 
прихода и такси које наплаћује Управа за индиректно опорезивање („Службени гласннк БиХ“, бр. 21/20, 23/20 и 87/22), 
на начин како је наведено у исгшсу рачзпа из ИСОП.

3. Жалба не одгађа извршење овог рјешења, сходно члану 11. Закона о цартшској политици у Босни и Херцеговини 
(„Службени гласник БиХ“, број 58/15).

О б р а з л о ж е њ е

Подносилац захтјева............................... .............обратио се овом органу са захтјевом за полагање готовинског депозита за
осшурање плаћања могућег царинског дуга у царинском ггоступку^............................., по царгшској декпарацији наведеној
у тачки 1. диспозитива овог рјешења, да би му роба могла бити пуштена.

Чланом 86. Закона о царипској политици у Босни и Херцеговшш („Службени гласник БиХ“, број 58/15) прописано је да 
када прихватањем царинске дскларацијс настајс царински дуг, роба обтаваћена том декларашгјом не пупгга се дскларангу 
све док се царински дуг не плати или не положи осигурање за његово плаћање, или када царински орган, у складу са 
прописима којима је уређен царински поступак за којн је роба прнјављена, захтијева полагање осигурања за плаћање 
царинеког дуга којн бн могао настатн. предметна роба не пушта се у царински поступак док се не положи то осигурање.

Сходно члану 213. став (1) наведеног закона, положено осигурање за плаћање царинског дуга укључује осигурање плаћања 
царине и свих других индиректннх пореза прнмјењивих на предметну робу у складу са важећим прописнма.

Из изнијетог одлучено је као у диспозитиву овог рјешења.

Положени готовински депозит враћа се подносиоцу захтјева односно о повратз' истог се одлучује у управном поступку у 
складу са чланом 26. Упутетва о осшурању царинског дуга, зависно да ли је царински поступак из тачке 1. диспозитива 
овог рјешења исправно завршен у екладу са важећим прописима.

Поука о правном лијеку: Против овог рјешења може се изјавити жалба директору Управе за индиректно опорезивање, у
року од 15 дана од дана пријема рјешења. Жалба се подноси путем ЦИЦР ..................... , а таксира се са 10,00 КМ
админисгративне таксе из тарифног броја 85. Закона о административним таксама.

Доставити, са обрачуном царннског дуга и исписом 
рачуна из ИСОП за уплату:
1. Подносиоцу захтјева
2. Уз царинску декларацију МКК број.......од ........

шеф ЦИ ЦР

(име и презиме и потпис)

(1> Наводи сс царински поступак у којем ое полаже готовински депозит као осшурање плаћања царинског дуга.
Ако се готовински депозит полаже за привремени смјештај. наводи се привремени смјештај и подаци у вези истог.
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Прилог 11. Примјср 1.
Меморандум
Број:....................../ .........
Датум:................... године

Регионални центар ............. ...... , ЦИЦР ..................... , рјешавајући у управном поступву по захтјеву
........... ............................ ............................ . ијш службеној дужности*15 у управној ствари поврата готовинског депозита, на основу
члана 22. став (1) тачка ф) Закона о Управи за индиректно опорезивање („Службени гласник БиХ ", број 89/05), члана 30. 
став (9) и (12) тач. а) и 6) алинеја 1) Правилника о унутрашњој организацији у Управи за индиректно опорезивање 
(„Службенн гласник БиХ“, бр. 29/13, 11 16, 72/16, 47/17, 55/17, 41/19 и 43/21), члана 26. Упутства о осшурању царинеког
дуга („Службени гласник БиХ“, број ...../....) и члана 132. Закона о управиом поступку („Службеии гласник БиХ“, бр.
29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 и 53/16), д о н о с и

Р Ј Е Ш ЕЊЕ
о поврату готовинског депозита

1........................ ...... ................................. ........ . одобрава се ..............................................  повраг готовинског депозита у
износу о д ................. КМ, који је положен за осигурање шгаћања могућег царинског дуга по рјешењу број: ......... ........
од .........  године, у поступку пуштања робе у слободан промет уз накнадну провјеру доказа о поријеклу робе, по
царииској декларацији: МКЛ број......................од ...........шдине, ЦИ ЦР............................

2. Поврат готовинског депозита извршиће се иа жиро/текући рачун број: .................. ........ .................. , отворен код
..............................................банке.

3. Жалба не одгађа извршење овог рјешења, сходно члану 11. Закона о царинској политици у Босни и Херцеговини 
(„Службени глаеник БиХ“, број 58/15).

О б р а з л о ж е њ е

Подиосиоцу захтјева ........................... ................. ЦИЦР .................  је рјешењем број: ................... од ..........  године
одобрила/о полагање готовинског депозита у гоносу .................. КМ, за осигурање плаћања могућег царинског дута у
царинском поступку пуштања робе у слободан промет уз накнадну провјеру доказа о поријеклу поближе наведеном у том 
рјешењу, како би му роба могла битн ггуштена прије добијања резулгата накнадне провјере од земље извозиице.

ЦИ/ЦР................., дана................ . годгше запримила о је резултат накнадне провјере довсаза о поријеклу земље извозннце
................... број: .............  од ...........  године, достављен актом Одсјека за царгшске послове Регаоналног цеигра
................... . број: ...................о д ............ . године, из којег прогоилази да је Увјерење о кретању ЕУР.1 Но:.................. од
..........годЈше. изјава о поријеклу број:....................о д ........... годгше. којије приложенуз царгшску' декларацију го тачке 1.
диспозитпва овог рјешења, уредан.

Овај орган говршпо је увид у Рјешење о полагању готовгшског депозита за осигураН|е плаћања царниског д>та број:
..................о д ............  године, којим ј е ............................................ одобрено полагање готовинског депозита за осшурање
плаћања царннског д> га у износу о д ......................КМ, те провјеру у информационом еистему остали приходи (ИСОП) о
полагању (уплати) готовгшског депозита у наведеном гоносу.

На основу позитивног резултага накиадне провјере земље извознице, сходно члак>' 26. Упутства о осигурању царгшског 
дуга, одл>'чено је као у диепозитиву овог рјешења.

Поука о правном лпјеку: Против овог рјешења може се изјавити жалба днректору Управе за тшдиректно опорезивање, у
рок>г од 15 дана од дана пријема рјешења. Жалба се подпоси путем ЦИЦР ...................... а таксира се са 10,00 КМ
адмгашстративне таксе из тарифпог броја 85. Закона о административним таксама.

Доставити:
1. Лицу на које гласи рјешење, са резултатима провјере
2. Уз царинску декларацију М1Ш број....................од ..... .........
3. Сектор за поеловне услуге, Одсјек за фгшансијско управљпње, Група за јед!шствега1 рач>'н

шеф ЦИЦ1’

(име и презиме и потпис)

Зависно да ли се рјешење о поврату готовинског депозита доноси по захтјеву 
странке или но службеној дужностн ро, одговарајуће прилагодити текстрјешења.
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Прилог 11. Примјср 2.
Меморандум
Број:....................../ .........
Датум:................... године

Регионални центар ............. ...... , ЦИЦР ..................... , рјешавајући у управном поступву по захтјеву
............ ........................... ...... .............или службеној дужности*1*, у управној ствари гшврата гоговинског депозита, на основу
члана 22. став (1) тачка ф) Закона о Управи за индиректно опорезивање („Службени гласник БиХ ", број 89/05), члана 30. 
став (9) и (12) тач. а) и 6) алинеја 1) Правилника о унутрашњој организацији у Управи за индиректно опорезивање
(„Службени гласник БиХм, број 29/13), члана 26. Упутства о осигурању царинског дуга („Службени гласник БиХ“, број.....
/....) и члана 132. Закона о управном поступку („Службени гласиик БиХ“, бр. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 и 53/16), д о н
0 с и

Р Ј Е Ш ЕЊЕ
о поврату I отовинског депознта

1 ................... ...... ................................. ........ . одобрава се .............................................. повраг готовинског депозита у
износу о д ............. . КМ, који је положен за осигурање плаћања могућег царинског дуга по рјешењу број: ......... ........
о д .......... године, у царгшском поступку .................................. , по царинској декларацији: МКЛ број......................  од
..........годгаге, ЦИ/ЦР............................

2. Поврат готовгшског депозита извршиће се на жпро/текући рачун број: .............................................. . отворен код
............................................. банке.

3. Жалба не одгађа нзвршење овог рјешења, еходно члан>' 11. Закона о царинској политици у Босни и Херцеговшш 
(„Сл>жбегаг гласник БиХ“, број 58/15).

О б р а з л о ж е њ е

Подносиоц>' захтјева .............................................  ЦИЦР .................  је рјешењем број: ................... од .......... године
одобрила о полагање готовинског депозита у износу о д ................. КМ, за осшурање плаћања могућег царинског дуга у
царгшском поступку поближе иаведеиом у диспозитиву тог и овог рјешења. како би му роба могла бити пуиггена.

Овај орган провјером је утврдио да је царпнски дуг настао у царинском посту пку из тачке 1. диепозишва овог рјешења, за 
који је био положен готовински депозит као осигурање његовог плаћања по предње наведеном рјешењу, плаћен у цијелости
дана........годтше (доказ:............................).
или (зависно од ситуације)
Овај орган провјером је утврдио да могући царгшски дуг у царинском поступку из тачке 1. диспозишва овог рјешења, за 
који је био положен штовински депозит као осигурање његовог плаћања по нредње наведеном рјешењу, не може више
насташ јер је тај поетупак исправно завршен стављањем робе у други (сљедећи) царгшски гтоступак..........................., по
царгшској декларацији: М1Ш број .......................од ...........годтше, ЦИ/ЦР............................
или (зависно од ситуације)
Овај орган провјером је утврдио да је могући царгшски дуг у царииском поступку из тачке 1. диспозитава овог рјешења, за 
који је био положен готовински депозит као осигурање његовог плаћања ио предње наведеном рјешењу, осигуран
свеобухватном/појединачном гаранцијом број............ . о д ............године, издатој од гаранта ................................. , с роком
важења о д .............. . до ...................., на име корисника гараиције ........ ................................................... . прихваћеној и
евидентирану под бројем................... од .................... . у Регионалном центру ................................
Овај орган нзвршио је увид у Рјешење о полагању готовинског депозита за осигурање плаћања царинеког дуга број:
.................. од ........ . године, којим је од стране ЦИ/ЦР ................... ......  одобрено полагање готовинског депозита за
осигурање плаћања царгшског дуга у износу о д ................... . КМ, те провјеру у информационом систему остали приходи
(ИСОП) о полагању (уплати) готовинског депозита у наведеном износу.
Из изнијегог, сходно члану 26. Упутства о осигурању царинског дуга, одлучено је као у дисиозитиву овог рјешења.

Поука о правном лијеку: Против овог рјсшсња можс сс изјавтшт жалба дпрсктору Управе за нндпректно опорсзивањс, у
року од 15 даиа од дана пријема рјешења. Жалба се подноси путем ЦИ ЦР ......................  а таксира се са 10,00 КМ
адмгпшстративне таксе из тарифног броја 85. Закона о адмгшистративним таксама.

Доставити:
1. Лицу на које гласи рјешење
2. Уз царинску декларацију МКК број........... од............
3. Сектор за пословне услуге, Одсјек за финансијско управљање, Група за једтгнственн рачун

шсф ЦИ ЦР

(име и презиме и потпис)

Зависно да ли се рјешење о поврату готовинског депозита доноси по захтјеву 
странке или по службеној дужности, одговарајуће прилагодити текст рјешења.
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Na osnovu člana 15. Zakona o Upravi za indirektno 
oporezivanje ("Službeni glasnik BiH", broj 89/05) i člana 61. stav 
2. Zakona o upravi ("Službeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 
72/17), direktor Uprave za indirektno oporezivanje donosi

UPUTSTVO
O OSIGURANJU CARINSKOG DUGA 

DIO PRVI - OPĆE ODREDBE
Član 1.

(Predmet)
(1) Ovim uputstvom uređuju se uvjeti, način polaganja i 

prihvatanja, primjena i povrat oblika osiguranja, te druga 
pitanja vezana za osiguranje plaćanja carinskog duga koji je 
nastao ili bi mogao nastati, uključujući i druge indirektne 
poreze koji se naplaćuju za robu koja se uvozi u carinsko 
područje Bosne i Hercegovine i pripadajuću kamatu (zatezna 
i/ili kompenzatorna).

(2) Ovo uputstvo primjenjuje se:
a) u carinskom postupku i to: puštanje robe u slobodan 

promet, carinsko skladištenje, unutrašnja obrada, 
obrada pod carinskom kontrolom, privremeni uvoz, 
vanjska obrada (gdje je primjenjivo),

b) za privremeni smještaj robe.
Član 2.

(Upotreba izraza u muškom ili ženskom rodu)
Riječi koje su radi preglednosti u ovom uputstvu navedene u 

jednom rodu bez diskriminacije odnose se i na muški i na ženski 
rod.

Član 3.
(Pravni osnov)

Osiguranje za plaćanje carinskog duga regulirano je:
a) odredbama čl. 213. do 224. Zakona o carinskoj politici 

u Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", broj 
58/15) (u daljnjem tekstu Zakon) i

b) odredbama čl. 511. i 512. Odluke o provođenju 
Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini 
("Službeni glasnik BiH", br. 13/19, 54/19, 21/20, 
47/21, 49/21,4/22 i 23/22) (u daljnjem tekstu Odluka).

Član 4.
(Definicija)

(1) Izrazi korišteni u ovom uputstvu imaju sljedeće značenje:
a) "garantni ured" znači Odsjek za poslovne usluge 

nadležnog regionalnog centra Uprave za indirektno 
oporezivanje,

b) "izdavalac garancije" znači banka garant (jemac),
c) "korisnik garancije" znači lice kojem je izdata 

garancija,
d) "carinski postupak" znači carinski postupak naveden u 

članu 1. stav (2) ovog uputstva,
e) "dug" znači carinski dug uključujući i druge indirektne 

poreze koji se naplaćuju za robu koja se uvozi u 
carinsko područje Bosne i Hercegovine i pripadajuću 
kamatu,

f) "dužnik" znači lice koje je dužno da plati dug,
g) "deklarant" znači lice koje podnosi carinsku 

deklaraciju ili deklaraciju za privremeni smještaj u 
svoje ime ili lice u čije ime se podnosi carinska 
deklaracija ili deklaracija za privremeni smještaj,

h) "ISOP" znači informacioni sistem ostali prihodi,
i) "UIO" znači Uprava za indirektno oporezivanje.

(2) Drugi izrazi koji se koriste u ovom uputstvu, a kojima nije 
određeno značenje ovim uputstvom, imaju značenje koje im 
je određeno Zakonom i Odlukom.

Član 5.
(Oblik osiguranja)

Osiguranje za plaćanje carinskog duga može se dati:
a) u obliku gotovinskog depozita, kao pojedinačnog 

osiguranja, ili
b) jemstvom u obliku bankarske garancije (u daljnjem 

tekstu: garancija) kao pojedinačnog ili sveobuhvatnog 
osiguranja.

DIO DRUGI - GARANCIJA
Član 6.

(Vrsta garancije)
Garancija može biti:
a) pojedinačna garancija, koju korisnik garancije podnosi 

kao oblik osiguranja za plaćanje pojedinačnog duga 
(po jednoj carinskoj deklaraciji ili deklaraciji za 
privremeni smještaj);

b) sveobuhvatna garancija, kojom se osigurava plaćanje 
za više dugova koji su nastali ili bi mogli nastati u roku 
važenja garancije u carinskom postupku za koji je 
garancija položena.

Član 7.
(Sadržaj i izgled garancije)

(1) Garancija obavezno sadrži:
a) broj i vrstu (pojedinačna ili sveobuhvatna) garancije,
b) iznos garancije,
c) period važenja garancije,
d) podatke o izdavaocu garancije: naziv, identifikacioni 

broj dodijeljen od nadležne porezne uprave entiteta ili 
Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine, sjedište, adresu, 
broj glavnog računa i gdje se vodi, ime, prezime i 
potpis lica ovlaštenog za ovjeru, otisak službenog 
pečata izdavaoca garancije,

e) podatke o korisniku garancije: naziv, identifikacioni 
broj dodijeljen od strane UIO, sjedište, adresu, broj 
glavnog računa i gdje se vodi, ime i prezime lica 
ovlaštenog za zastupanje,

f) klauzulu o naplati iz garancije "na prvi poziv Uprave 
za indirektno oporezivanje/Regionalnog centra
__________ bezuvjetno i bez prigovora" na način da
će izdavalac garancije platiti traženi iznos duga koji 
nije plaćen u propisanom roku,

g) klauzulu o preuzimanju garancijskih obaveza iz 
prethodne garancije,

h) mjesto i datum izdavanja garancije,
i) klauzulu o prihvatanju garancije od strane garantnog 

ureda (broj, datum, potpis rukovodioca garantnog 
ureda i otisak službenog pečata).

(2) Ako je sveobuhvatna garancija namijenjena isključivo za 
carinski postupak puštanja robe u slobodan promet - 
naknadna provjera dokaza o porijeklu, ta garancija mora u 
nazivu sadržavati oznaku "za carinski postupak puštanja 
robe u slobodan promet - naknadna provjera dokaza o 
porijeklu".

(3) Garancija mora biti čitka, uredna, i na njoj nije dozvoljeno 
naknadno upisivanje, osim upisa podataka u klauzuli o 
prihvatanju garancije od strane garantnog ureda.

(4) Garancija se izdaje na obrascu iz Priloga 1., Priloga 2. ili 
Priloga 3. ovog uputstva, ovisno koju garanciju traži korisnik 
garancije.

Član 8.
(Važenje sveobuhvatne garancije)

Rok važenja sveobuhvatne garancije ne može biti kraći od
šest mjeseci, odnosno kraći od roka u kojem dug može nastati.
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Clan 9.
(Zahtjev za prihvatanje garancije)

(1) Zahtjev za prihvatanje garancije korisnik garancije podnosi, 
na obrascu iz Priloga 4. ovog uputstva, garantnom uredu kod 
kojeg se kao oblik osiguranja za plaćanje duga namjerava 
koristiti garancija.

(2) Uz zahtjev iz stava (1) ovog člana prilaže se garancija u tri 
originalna primjerka i specifikacija o rasporedu sredstava po 
sveobuhvatnoj garanciji, čiji je izgled i sadržaj propisan 
Prilogom 5. ovog uputstva.

Član 10.
(Uvjeti za prihvatanje garancije)

(1) Garantni ured prihvata garanciju pod uvjetom da je izdata od 
banke koja ima dozvolu za rad od nadležne agencije za 
bankarstvo u Bosni i Hercegovini i sadrži elemente iz člana 
7. ovog uputstva.

(2) Garancija izdata od banke koja se nalazi u postupku 
privremene uprave, restrukturiranja, likvidacije i stečaja ne 
može se prihvatiti.

Član 11.
(Postupanje garantnog ureda)

(1) Garantni ured, nakon utvrđivanja ispunjenosti uvjeta iz čl. 7. 
i 10. ovog uputstva, odlučuje o prihvatanju garancije. 
Podatke o prihvatanju garancije garantni ured upisuje i 
ovjerava u klauzuli o prihvatanju na sva tri primjerka 
garancije, kojom ovjerom donosi odluku o prihvatanju 
garancije.

(2) Jedan primjerak prihvaćene garancije zadržava garantni 
ured, a dva primjerka vraća korisniku garancije, od kojih 
jedan primjerak korisnik garancije dostavlja izdavaocu 
garancije.

(3) Prihvaćenu garanciju garantni ured obavezno evidentira u 
ISOP, modul evidentiranje garancija.

(4) Garantni ured dostavlja kopiju prihvaćene garancije i kopiju 
specifikacije o rasporedu sredstava po sveobuhvatnoj 
garanciji carinskom uredu na koji se garancija odnosi, te 
drugoj organizacionoj jedinici Sektora za carine, ako je to 
propisano drugim propisom.

(5) Izuzetno od stava (4) ovog člana, kopiju prihvaćene 
garancije za postupak carinskog skladištenja sa 
specifikacijom, garantni ured dostavlja:
a) carinskom uredu nadležnom za izdavanje odobrenja za 

držanje carinskog skladišta, putem elektronske pošte 
(skenirano) i službene pošte,

b) Sektoru za informacione tehnologije, radi unosa 
podataka o garanciji u  carinski informacioni 
podsistem, putem elektronske pošte (skenirano) i

c) nadzornom carinskom uredu navedenom u  odobrenju 
za držanje carinskog skladišta, putem službene pošte.

(6) Ako nisu ispunjeni uvjeti za prihvatanje garancije garantni 
ured o tome donosi odluku po pravilima upravnog postupka.

(7) Odredbe st. (3), (4) i (5) ovog člana primjenjuju se na 
odgovarajući način u slučajevima iz čl. 16., 17. i 18. ovog 
uputstva.

Član 12.
(Korištenje sveobuhvatne garancije)

(1) Sveobuhvatna garancija može se koristiti do iznosa do kojeg 
se podnijetom garancijom u potpunosti osigurava plaćanje 
duga.

(2) Dug je moguće osigurati sveobuhvatnom garancijom za 
jedan carinski postupak ili jednom sveobuhvatnom 
garancijom za više carinskih postupaka, osim ako za 
pojedine carinske postupke nije drugačije propisano.

(3) Raspored sredstava iz sveobuhvatne garancije, po zahtjevu 
korisnika garancije, vrši se na specifikaciji o rasporedu 
sredstava po sveobuhvatnoj garanciji.

(4) Izuzetno od stava (3) ovog člana, iznos sredstava iz 
sveobuhvatne garancije koji je raspoređen za postupak 
puštanja robe u slobodan promet nije potrebno u 
specifikaciji raspoređivati po carinskim uredima u okviru 
regionalnog centra u kojem se garancija prihvata.

(5) Ako postoji potreba za izmjenom specifikacije o rasporedu 
raspoloživih sredstava iz sveobuhvatne garancije, korisnik 
garancije podnosi nadležnom garantnom uredu zahtjev i 
novu specifikaciju. Garantni ured, nakon provjere 
ispunjenosti uvjeta za novi raspored sredstava po 
sveobuhvatnoj garanciji, postupa u skladu sa članom 11. st.
(4) i (5) ovog uputstva.

Član 13.
(Korištenje garancije u postupku carinskog skladištenja)

(1) U postupku carinskog skladištenja dug se osigurava na način 
da se za jedno carinsko skladište može od jednog izdavaoca 
prihvatiti jedna garancija za postupak carinskog skladištenja 
ili raspoređeni dio sredstava za predmetno carinsko skladište 
iz sveobuhvatne garancije.

(2) Garancija kojom se osigurava dug za postupak carinskog 
skladištenja koja je prihvaćena do dana stupanja na snagu 
ovog uputstva, a čiji rok važenja nije duži od godinu dana, 
može se koristiti do isteka roka važenja.

(3) Garancija kojom se osigurava dug za postupak carinskog 
skladištenja koja je prihvaćena do dana stupanja na snagu 
ovog uputstva, a čiji je preostali rok važenja na dan stupanja 
na snagu ovog uputstva duži od godinu dana, može se 
koristiti najduže godinu dana od dana stupanja na snagu 
ovog uputstva.

Član 14.
(Nalog za naplatu iz garancije)

(1) Ako dužnik u roku od deset dana od dana puštanja robe, 
odnosno od dana obavještavanja o dugu, u skladu sa članom 
247. Zakona, ne plati dospjeli dug koji se potražuje, nadležni 
carinski ured garantnom uredu podnosi nalog za naplatu 
dospjelog duga iz garancije (u kojem se zasebno navodi 
iznos obračunate kompenzatorne kamate, gdje je 
primjenljiva), uz koji prilaže dokaz o dugu, osim u slučaju 
kada je garantni ured nadležan za praćenje duga.

(2) Nalog za naplatu duga, koji je  nastao u roku važenja 
garancije, podnosi garantni ured izdavaocu garancije. Nalog 
za naplatu duga podnosi se na obrascu iz Priloga 6. ovog 
uputstva, najkasnije u roku od tri mjeseca od dana isteka 
roka važenja garancije.

(3) U nalogu za naplatu navodi se i:
a) rok za plaćanje, koji ne može biti duži od pet dana od 

dana prijema naloga,
b) zahtjev za uplatu zatezne kamate po stopi propisanoj 

za indirektne poreze, počev od prvog dana nakon 
isteka roka propisanog za plaćanje potraživanog 
glavnog duga pa do uplate duga, neovisno od iznosa te 
kamate koji će biti obračunat i perioda tog obračuna.

(4) Nakon izvršenja naloga za naplatu, izdavalac garancije 
obavezan je, najkasnije narednog radnog dana, putem 
elektronske pošte i putem poštanske službe, putem 
dostavljača ili neposrednom predajom, obavijestiti garantni 
ured o eventualnom umanjenju iznosa garancije koja je bila 
predmet naplate. U tom slučaju, garancija važi za svaki dug 
koji je bio osiguran garancijom do isteka drugog radnog 
dana nakon dana prijema obavještenja izdavaoca garancije 
putem poštanske službe, putem dostavljača ili neposrednom 
predajom.
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Član 15.
(Obaveza izdavaoca garancije)

(1) Izdavalac garancije obavezuje se da, na prvi poziv 
UIO/Regionalnog centra, bezuvjetno i bez prigovora, plati 
traženi iznos duga, čija je naplata osigurana garancijom, 
ukoliko traženi dug nije plaćen u propisanom roku.

(2) Dokaz o plaćanju duga iz stava (1) ovog člana izdavalac 
garancije dostavlja garantnom uredu najkasnije u roku od pet 
dana od dana prijema naloga za naplatu.

(3) Ukoliko izdavalac garancije ne postupi u skladu sa st. (1) i 
(2) ovog člana, UIO pokreće postupak naplate od izdavaoca 
garancije u skladu sa važećim propisima.

Član 16.
(Povrat garancije)

(1) Garantni ured vraća položenu garanciju na pisani zahtjev:
a) korisnika garancije, prije ili nakon isteka roka važenja 

garancije (i produženog roka važenja, ako je bilo 
produženja),

b) izdavaoca garancije, prije isteka roka važenja 
garancije, koja je prethodno opozvana u skladu sa 
članom 17. ovog uputstva.

(2) Garantni ured vraća položenu garanciju podnosiocu zahtjeva 
iz stava (1) ovog člana nakon što utvrdi da je plaćen svaki 
dug koji je bio osiguran predmetnom garancijom ili da 
mogući dug više ne može nastati, ili je dug osiguran 
polaganjem gotovinskog depozita, ili korisnik garancije 
podnese novu garanciju kojom se u cijelosti preuzimaju sve 
garancijske obaveze prethodno važeće garancije koja se 
zamjenjuje, a nova garancija prema provjeri garantnog ureda 
(putem nadležnog carinskog ureda) u cijelosti osigurava 
namirenje garancijskih obaveza po prethodno važećoj 
garanciji.

(3) Garantni ured vraća original garancije, a njenu kopiju 
zadržava.

(4) Ako se zahtjevom iz stava (1) tačka a) ovog člana traži 
vraćanje garancije kojoj nije istekao rok važenja, ta se 
garancija ne može više koristiti u carinskom postupku za 
koji je položena, o čemu garantni ured obavještava carinski 
ured na koji se garancija odnosi.

Član 17.
(Opoziv garancije od strane izdavaoca garancije)

(1) Izdavalac garancije može opozvati garanciju u roku njenog 
važenja, bez navođenja razloga. U tom slučaju, pisano 
obavještenje o opozivu garancije dostavlja garantnom uredu. 
Opoziv garancije stupa na snagu tridesetog dana od dana 
kada je izdavalac garancije o opozivu obavijestio garantni 
ured, o čemu taj ured obavještava izdavaoca garancije, 
korisnika garancije i carinski ured na koji se garancija 
odnosi.

(2) Izuzetno od stava (1) ovog člana, izdavalac garancije može 
odrediti duži rok za opoziv garancije.

(3) U slučaju iz st. (1) i (2) ovog člana garancija vrijedi za svaki 
dug koji je do dana stupanja na snagu opoziva garancije bio 
osiguran opozvanom garancijom, a izdavaocu garancije 
može se dostaviti nalog za naplatu duga iz te garancije 
najkasnije u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu 
opoziva garancije.

Član 18.
(Otkazivanje garancije od strane garantnog ureda)

(1) Garantni ured otkazuje garanciju ako dozvola za rad 
izdavaoca garancije prestane važiti ili bude ukinuta ili se nad 
izdavaocom garancije pokrene postupak stečaja, 
restrukturiranja, likvidacije ili bude imenovana privremena 
uprava u roku važenja garancije, o čemu obavještava 
izdavaoca garancije.

(2) U slučaju iz stava (1) ovog člana, garantni ured pismeno 
obavještava korisnika garancije o otkazivanju garancije i da 
je obavezan dostaviti novu garanciju izdatu od drugog 
izdavaoca garancije ili je dug neophodno osigurati 
polaganjem gotovinskog depozita.

(3) Novom garancijom ili položenim gotovinskim depozitom 
preuzimaju se sve garancijske obaveze iz garancije 
izdavaoca garancije iz stava (1) ovog člana.

(4) Otkazivanje garancije u slučaju iz stava (1) ovog člana stupa 
na snagu danom dostave obavijesti.

Član 19.
(Preuzimanje garancijskih obaveza podnošenjem nove garancije)

(1) Ako korisnik garancije, umjesto već položene važeće 
garancije, podnosi novu garanciju, dug koji je bio osiguran 
prethodnom garancijom, a nije u potpunosti plaćen, odnosno 
dug koji još može nastati, mora u cijelosti biti osiguran 
novom garancijom. Nova garancija mora sadržavati i 
klauzulu o preuzimanju u cijelosti garancijskih obaveza iz 
prethodne garancije sa navođenjem podataka o toj garanciji 
(broj i datum garancije, izdavalac garancije).

(2) Jednom novom garancijom mogu se preuzeti garancijske 
obaveze iz samo jedne prethodne važeće garancije.

Član 20.
(Evidencija)

(1) Carinski ured obavezan je redovno pratiti zaduženje i 
razduženje garancije, koja se na njega odnosi, ako nije 
automatski praćena u carinskom informacionom podsistemu. 
Evidenciju o zaduženju i razduženju garancije carinski ured 
vodi na obrascu iz Priloga 7. ovog uputstva.

(2) Korisnik garancije obavezan je pratiti zaduženje i razduženje 
svake garancije koju koristi.

DIO TREĆI - GOTOVINSKI DEPOZIT
Član 21.

(Zahtjev za polaganje gotovinskog depozita)
Zahtjev za polaganje gotovinskog depozita, kao 

pojedinačnog osiguranja duga (po jednoj carinskoj deklaraciji ili 
deklaraciji za privremeni smještaj, ovisno od situacije), deklarant 
podnosi carinskom uredu kod kojeg je roba prijavljena za carinski 
postupak ili privremeni smještaj, na obrascu iz Priloga 8. ovog 
uputstva.

Član 22.
(Obračun duga)

(1) Ako deklarant plaćanje mogućeg duga osigurava 
polaganjem gotovinskog depozita, postupajući carinski ured 
vrši obračun duga koji može nastati u tom slučaju, na 
obrascu iz Priloga 9. ovog uputstva.

(2) Obračun duga iz stava (1) ovog člana je sastavni dio rješenja 
iz člana 23. ovog uputstva.

Član 23.
(Rješenje o polaganju gotovinskog depozita)

(1) Rješenje o polaganju gotovinskog depozita, postupajući 
carinski ured donosi u skraćenom postupku, na obrascu iz 
Priloga 10. ovog uputstva.

(2) Rješenje iz stava (1) ovog člana carinski ured obavezno 
evidentira u ISOP, modul depoziti.

(3) Rješenje iz stava (1) ovog člana donosi se u dva primjerka. 
Jedan primjerak dostavlja se deklarantu sa obračunom duga 
iz člana 22. ovog uputstva i ispisom računa iz ISOP, modul 
depoziti, a jedan primjerak (sa navedenim obračunom duga i 
ispisom) odlaže uz predmetnu carinsku deklaraciju ili 
deklaraciju za privremeni smještaj.



Član 24.
(Puštanje robe)

(1) Roba ne može biti puštena deklarantu sve dok postupajući 
carinski ured u ISOP, modul depoziti ne identifikuje uplatu 
uparenu sa zaduženjem po osnovu rješenja iz člana 23. ovog 
uputstva.

(2) U slučaju prekida u radu ISOP, na zahtjev postupajućeg 
carinskog ureda, Odsjek za finansijsko upravljanje, Grupa za 
jedinstveni račun, elektronskim putem dostavlja informaciju 
o pologu gotovinskog depozita.

Član 25.
(Uparivanje uplate po osnovu gotovinskog depozita)

(1) Gotovinski depozit polaže se uplatom u valuti Bosne i 
Hercegovine, na račune iz člana 10. Pravilnika o uplaćivanju 
indirektnih poreza i ostalih prihoda i taksi koje naplaćuje 
Uprava za indirektno oporezivanje ("Službeni glasnik BiH", 
br. 21/20, 23/20 i 87/22).

(2) Gotovinski depozit koji je uplaćen na račun iz stava (1) ovog 
člana sa ispravno popunjenim poljima platnog naloga 
uparuje se automatski u ISOP, modul depoziti sa 
zaduženjem po osnovu rješenja iz člana 23. ovog uputstva.

(3) Gotovinski depozit koji je uplaćen na račun iz stava (1) ovog 
člana, ali sa sljedećim pogrešnim podacima: iznos i/ili vrsta 
prihoda i/ili budžetska organizacija i/ili poziv na broj, može 
se upariti, po zahtjevu stranke ili po službenoj dužnosti.

(4) Gotovinski depozit koji nije uplaćen na račun iz stava (1) 
ovog člana ne može se upariti.

(5) Uplata gotovinskog depozita koja je izvršena sa pogrešnim 
podatkom u rubrici platnog naloga "broj poreznog 
obveznika" ne može se upariti.

(6) Izuzetno od stava (5) ovog člana, uplata gotovinskog 
depozita kod koje je naveden trinaestocifreni identifikacioni 
broj koji nije registriran u evidenciji o obveznicima koju 
vodi UIO može se upariti po zahtjevu stranke ili po 
službenoj dužnosti.

(7) Zahtjev iz st. (3) i (6) ovog člana podnosi se Sektoru za 
poslovne usluge, Odsjeku za finansijsko upravljanje, Grupi 
za jedinstveni račun.

(8) Za uplate gotovinskog depozita iz st. (4) i (5) ovog člana 
uplatilac može podnijeti zahtjev za povrat pogrešno 
uplaćenih sredstava Odsjeku za carinske poslove 
regionalnog centra kojem organizaciono pripada carinski 
ured iz člana 23. ovog uputstva.

Član 26.
(Povrat gotovinskog depozita)

(1) Položeni gotovinski depozit vraća carinski ured iz člana 23. 
ovog uputstva, po završetku predmetnog carinskog 
postupka, nakon što utvrdi da je taj postupak ispravno 
završen (ili kada je privremeni smještaj razdužen) u skladu 
sa važećim propisima, odnosno da je dug plaćen ili mogući 
dug više ne može nastati ili je osiguran garancijom.

(2) Položeni gotovinski depozit vraća se po zahtjevu stranke ili 
po službenoj dužnosti. Rješenje o povratu položenog 
gotovinskog depozita donosi carinski ured iz stava (1) ovog 
člana, u skraćenom postupku, na obrascu iz Priloga 11. ovog 
uputstva.

(3) Položeni gotovinski depozit više se ne može koristiti kao 
oblik osiguranja za plaćanje duga od dana podnošenja 
zahtjeva za povrat tog depozita.

(4) Ako je gotovinski depozit položen u postupku puštanja robe 
u slobodan promet uz naknadnu provjeru dokaza o porijeklu, 
a zemlja izvoznica potvrdi autentičnost dokaza o porijeklu i 
stvarno porijeklo robe, po prijemu odgovora carinski ured, 
po službenoj dužnosti, donosi rješenje o povratu položenog
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gotovinskog depozita, na obrascu iz Priloga 11. ovog 
uputstva.

(5) Rješenje iz st. (2) i (4) ovog člana carinski ured obavezno 
evidentira u ISOP, modul depoziti.

(6) Rješenje iz st. (2) i (4) ovog člana donosi se u tri primjerka, 
od kojih se jedan primjerak dostavlja deklarantu, jedan se 
odlaže uz predmetnu carinsku deklaraciju ili deklaraciju za 
privremeni smještaj, a jedan se dostavlja Sektoru za 
poslovne usluge, Odsjeku za fmansijsko upravljanje, Grupi 
za jedinstveni račun, na izvršenje povrata gotovinskog 
depozita.

(7) Povrat gotovinskog depozita vrši se sa depozitnog računa za 
osiguranje duga na koji je gotovinski depozit položen.

(8) Kada je osiguranje za plaćanje duga položeno u obliku 
gotovinskog depozita, na takve depozite, shodno članu 512. 
Odluke, ne isplaćuje se kamata.

Član 27.
(Odlučivanje o gotovinskom depozitu u upravnom postupku)

(1) Ako je gotovinski depozit položen u postupku puštanja robe 
u slobodan promet uz naknadnu provjeru dokaza o porijeklu, 
a zemlja izvoznica ne dostavi odgovor u roku od deset 
mjeseci od datuma zahtjeva za provjeru ili ako odgovor ne 
sadrži podatke dovoljne za utvrđivanje autentičnosti dokaza 
o porijeklu ili stvarnog porijekla robe, u tom slučaju 
postupajući carinski ured predmet dostavlja, na rješavanje u 
upravnom postupku, Odsjeku za carinske poslove 
regionalnog centra kojem organizaciono pripada, u kojem 
postupku se odlučuje i o položenom gotovinskom depozitu.

(2) Ako carinski postupak, koji nije postupak iz stava (1) ovog 
člana, nije završen (ili privremeni smještaj nije razdužen) u 
skladu sa važećim propisima, odnosno dug nije plaćen, niti 
osiguran garancijom, u tom slučaju postupajući carinski ured 
predmet dostavlja, na rješavanje u upravnom postupku, 
Odsjeku za carinske poslove regionalnog centra kojem 
organizaciono pripada, u kojem postupku se odlučuje i o 
položenom gotovinskom depozitu.

(3) Odluka donijeta u slučaju iz st. (1) i (2) ovog člana, dostavlja 
se i Sektoru za poslovne usluge, Odsjeku za fmansijsko 
upravljanje, Grupi za jedinstveni račun.

(4) Sredstva položena po osnovu gotovinskog depozita ostaju na 
depozitnom računu za osiguranje duga do okončanja 
upravnog postupka.

DIO ČETVRTI - PRJELA ZN E I ZAVRŠNE ODREDBE
Član 28.

(Korištenje osiguranja)
Oblik osiguranja koji je, do dana stupanja na snagu ovog

uputstva, prihvaćen kao osiguranje za plaćanje duga u carinskom
postupku i za privremeni smještaj iz člana 1. stav (2) ovog
uputstva, može se koristiti i to:

a) sveobuhvatna garancija: do isteka roka važenja ili do 
povrata ili do opoziva ili do otkazivanja u skladu sa čl. 
16., 17. ili 18. ovog uputstva, ovisno od toga šta je 
ranije,

b) pojedinačna garancija i gotovinski depozit: do
završetka predmetnog carinskog postupka ili 
razduženja privremenog smještaja u skladu sa važećim 
propisima.

Član 29.
(Nezavršeni postupci)

(1) Zahtjevi za prihvatanje garancije i zahtjevi za polaganje 
gotovinskog depozita, kao oblika osiguranja za plaćanje 
duga u carinskom postupku i za privremeni smještaj iz člana
1. stav (2) ovog uputstva, koji su zaprimljeni a nisu riješeni 
do dana stupanja na snagu ovog uputstva riješit će se u 
skladu sa ovim uputstvom.
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(2) Na povrat garancije i povrat gotovinskog depozita, koji su 
položeni kao oblik osiguranja za plaćanje duga a nisu 
vraćeni do dana stupanja na snagu ovog uputstva, 
primjenjuje se ovo uputstvo, kao i u slučaju opoziva 
garancije od strane izdavaoca garancije i otkazivanja 
garancije od strane garantnog ureda.

Član 30.
(Prestanak važenja)

Danom stupanja na snagu ovog uputstva prestaje važiti:
a) Uputstvo za korištenje bankovnih garancija u 

carinskom postupku ("Službeni glasnik BiH", br. 89/13 
i 72/19) i

b) Instrukcija o korištenju gotovinskog depozita, kao 
sredstva obezbjeđenja carinskog duga, u carinskom 
postupku stavljanja robe u slobodan promet ("Službeni 
glasnik BiH", br. 67/16 i 74/16).

Član 31.
(Sastavni dio uputstva)

Sastavni dio ovog uputstva čine:
a) Prilog 1. Obrazac pojedinačne garancije, iz člana 7. 

stav (4),
b) Prilog 2. Obrazac sveobuhvatne garancije, iz člana 7. 

stav (4),
c) Prilog 3. Obrazac sveobuhvatne garancije za carinski 

postupak puštanja robe u slobodan promet - naknadna 
provjera dokaza o porijeklu, iz člana 7. stav (4),

d) Prilog 4. Obrazac zahtjeva za prihvatanje bankarske 
garancije, iz člana 9. stav (1),

e) Prilog 5. Obrazac specifikacije o rasporedu sredstava 
po sveobuhvatnoj garanciji iz člana 9. stav (2),

f) Prilog 6. Obrazac naloga za naplatu po garanciji iz 
člana 14. stav (2),

g) Prilog 7. Obrazac evidencije zaduženja i razduženja 
prihvaćene i evidentirane garancije iz člana 20. stav 
(1),

h) Prilog 8. Zahtjev za polaganje gotovinskog depozita za 
osiguranje plaćanja duga, iz člana 21.,

i) Prilog 9. Obračun iznosa duga za koji se polaže 
gotovinski depozit kao oblik osiguranja, iz člana 22. 
stav (1),

j) Prilog 10. Rješenje o polaganju gotovinskog depozita 
za osiguranje plaćanja duga, iz člana 23. stav (1) i

k) Prilog 11. Rješenje o povratu gotovinskog depozita 
položenog za osiguranje plaćanja duga, iz člana 26. st. 
(2) i (4) ovog uputstva.

Član 32.
(Stupanje na snagu)

Ovo uputstvo stupa na snagu osmog dana od dana 
objavljivanja u "Službenom glasniku BiH".

Broj 01-02-2-1191-1/23
20. aprila 2023. godine Direktor

Banja Luka Dr. Miro Džakula, s. r.
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Memorandum banke Frilog 1 -

Na osnovu čl. 213. do 224. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini („Službeni glasnik BiH“. broj 58/15), na zalitjev 
.................. ............................. ....................................................................... ........................................... ...., izdaje se

GARANCIJA b r o j ..........................
za osiguranjc plaćanja caiinskog duga

VRSTA GARANCIJE: Pojedinačna

Ova garancija važi kao oblik osiguranja za plaćanje carinskog duga, uključujući i druge indirektne poreze koji se naplaćuju 
za robu koja se uvozi u carinsko područje Bosne i llercegovine i pripadajuće zatezne i/ili kompenzatome kaniate (u daljnjem
tekstu: dug), maksimalno do K M .......................................... (slovima:..........................................................................................),
čiji je  osnov nastao u roku od ....................  do ....................  godine, u Regionalnom cen tru ............................, za carinski
postupak .............................................. ...............................................................................................................................................

POD A CIO  IZDAVAOCU:
Naziv:................................................................................................................................................... ...............................................
Identifikacioni b ro j:................................................................................................... ............................................................. ...........
Sjedište:....................................................................... .........................................................................................................................
Adresa:.................................................................................................................................................................................................
Broj glavnog računa:..................................................................................................................... .....................................................
koji se vodi kod :...................................................... ............................................................................................................................
Ovlašteno lice za ovjeru garancije:................................................................................................................................................

PODACI O KORISNIKU GARANCIJE
Naziv:.... .......... .................................. ................................................................................................... ...... .......................... ............
Identifikacioni broj dodijeljen od U IO :.............................................................................................. ............................................. .
Sjedište:................................................................................................................................................................................................
Adresa:.................................................................................................................................................................................................
Broj glavnogračuna:.................................................................................................................................... .....................................
koji se vodi kod :............................................................ .....................................................................................................................
Lice ovlašteno za zastupanje:...........................................................................................................................................................

Banka garant obavezuje se da će na prvi poziv Uprave za indirektno oporezivanje - Regionalnog cen tra .........................
bezuvjetno i bez prigovora platiti traženi iznos duga, čija je naplata osigurana garancijom, ukoliko traženi dug nije plaćen u 
propisanom roku.
Ako banka garant ne izmiri svoje obaveze u roku od 5 (pet) dana od dana zaprimanja naloga za plaćanje, niti predočavanjem 
odgovarajućeg dokaza o izmirenju obaveze obavijesti regionalni centar koji je  podnio nalog za plaćanje, podnosilac naloga 
će, u ime Llprave za indirektno oporezivanje, preduzeti sve mjere u cilju naplate u skladu sa propisima.
Naplata duga po ovoj garanciji može se tražiti najkasnije u roku tri mjeseea računajući od dana isteka roka važenja garancije, 
odnosno računajući od dana stupanja na snagu opoziva garancije od strane banke garanta.
Ova garancija može se koristiti za osiguranje plaćanja duga drugih lica, u slučajevima kada korisnik garancije u predmetnom 
carinskom postupku inta status zastupnika tih lica u smislu čl. 5. i 6. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini:

D A -N E
(nepotrebno precrtati)

Ovom garancijom u cjelosti preuzimaju se sve garancijske obaveze nastale po prethodnoj garanciji b ro j:.............o d .............. ,
izdatoj od garanta.................................................................................................................................................................................

Ova garancija izdata je u 3 (tri) istovjetna primjcrka, od kojih se dva uručuju korisniku garancije, od kojih jedan primjerak 
korisnik dostavlja izdavaocu garancije nakon prihvatanja od strane regionalnog centra, a treći zadržava regionalni centar.

.............................. M.P ....................................................... .
(mjesto i datum) (banka) (potpis ovlaštene osobe)

Uprsiva za indirektno oporezivanje - Regionalni e e n ta r .........................prilivata i evidentira predmetnu garanciju pod
bro jem :.............................. kao osiguran je za pravovrenieno i cjelovito plaeanje duga osigurano« ovom garaneijom.

(mjesto i datum) M.P. (potpis ovlaštenog lica)
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Memorandum banke Prilog2.

Na osnovu čl. 213. do 224. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini („Službeni glasnik BiII“, broj 58/15), na 
zahtjev.................................................................................. ...................................................................................., izdaje se

GARANCIJA b r o j ..........................
za osiguranje plaćanja earinskog duga

VRSTA GARANCIJE: Sveobuhvatna

Ova garancija važi kao oblik osiguranja za plaćanje carinskog duga, uključujući i dmge indirektne poreze koji se naplaćuju 
za robu koja se uvozi u carinsko područje Bosne i Ilercegovine i pripadajuće zatezne i/ili kompenzatome kamate (u daljnjem
tekstu: dug), maksimalno do K M ................................... (slovima:................ ............................ .....................................................),
čiji je osnov nastao u roku o d .................... d o .......................godine, u Regionalnom centru..........................

POD A CIO  IZDAVAOCU:
Naziv:.............................................................................................................................. ....................................................................
Identifikacioni broj: .............................................................................................................................................................................
Sjedište:................................................................................................................................................................................................
Adresa:.................................................................................................................................................................................................
Broj glavnog računa:........................................................................................... ..................................................................... ........ .
koji se vodi kod :............................................................ .....................................................................................................................
Ovlašteno liee za ovjem garancije:................................................................................................................................................

PODACI O KORISNIKU GARANCIJE
Naziv:..................................................................................................................................................... ......................................... .
Identifikacioni broj dodijeljen od U IO :..................... ............................... .............................................................................. .........
Sjedište:.................................................. ....................................................... ............................. ............. ..........................................
Adresa:.................................................................................................................................................................................................
Broj glavnogračuna:..........................................................................................................................................................................
koji se vodi kod :........................................................ ................................................................................... .....................................
Lice ovlašteno zazastupanje:...................................................... ................................................................................... ................

Banka garanl obavezuje se da će na prvi poziv Uprave za indirektno oporezivanje - Regionalnog centra.................................
bezuvjetno i bez prigovora platiti traženi iznos duga, čija je naplata osigurana garancijom, ukoliko traženi dug nije plaeen u 
propisanom roku.
Ako banka garant ne izmiri svoje obaveze u roku od 5 (pet) d;uia od dana zapriinanja naloga za plaćanje. niti predočavanjem 
odgovarajućeg dokaza o izmirenju obaveze obavijesti regionalni centar koji je  podnio nalog za plaćanje, podnosilac naloga 
će, u ime Uprave za indirektno oporezivanje. preduzeti sve mjere u cilju naplate u skladu sa propisima.
Naplata duga po ovoj garanciji može se tražiti najkasnije u roku tri mjeseca računajući od dana isteka roka važenja garancije, 
odnosno računajući od dana stupanja na snagu opoziva garancije od strane banke garanta.

Ova garancija može se koristiti za osiguranje plaćanja duga dmgih osoba, u slučajevima kada korisnik garancije u predmetnom 
carinskom postupku ima status zastupnika tih osoba u smislu čl. 5. i 6. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini:

D A -N E
(nepotrebno precrtati)

Ovom garancijom u cjelosti preuzimaju se sve garancijske obaveze nastale po prethodnoj garanciji b ro j:.............o d .............. ,
izdatoj od garanta.................................................................................................................................................................................

Ova garancija izdata je  u 3 (tri) istovjetna primjerka, od kojih se dva umčuju korisniku garancije, od kojih jedan primjerak 
korisnik dostavlja izdavaocu garancije nakon pribvatanja od strane regionalnog centra, a treći zadržava regionalni centar.

.............................. M.P .........................................................
(mjesto i datum) (banka) (potpis ovlaštenog lica)

Uprava za indirektno oporezivanje - Regionalni e e n ta r .........................prihvata i evidentira predmetnu garaneiju pođ
bro jem :.............................. kao osiguranje za pravovi'emeno i cjelovito plaean jc duga osigunuiog ovom gar.inei jom.

(mjesto i datum) M.P. (potpis ovlaštenog lica)
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Memorandum banke Prilog 3.

Na osnovu čl. 213. do 224. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini („Službeni glasnik BiH“, broj 58/15), na 
zahtjev.............................................................. ...................... ................................ ................................................ , izdaje se

GARANCIJA b r o j ..........................
za i'aruiski postupak puštan ja robe u slobodan proinet - naknadna provjera dokaza o porijeklu 

VRSTA GARANCIJE: Sveobuhvatna

Ova garancija važi kao oblik osiguranja za plaćanje cannskog duga, uključujući i druge indirektne poreze koji se naplaćuju 
za robu koja se uvozi u carinsko područje Bosne i Ilercegovine i pripadajuće zatezne i/ili kompenzatome kamate (u daljnjem
tekstu: dug), maksimalno do K M ................................... (slovima:................ ............................ .....................................................),
čiji je osnov nastao u roku od ....................  do .....................  godine, u Regionalnom centru ........................, za carinski
postupak: puštanje robe u slobodan promet - naknadna provjera dokaza o porijeklu.

POD A CIO  IZDAVAOCU:
Naziv:...................................................................................................................................................................................................
Identifikacioni b ro j:................................................................................................... ............................................................. ...........
Sjedište:.................................... ............................................................................................................................................................
Adresa:.................................................................................................................................................................................................
Broj glavnog računa:..................................................................................................................... .....................................................
koji se vodi kod :...................................................... ............................................................................................................................
Ovlašteno lice za ovjeru garancije:................................................................................................................................................

PODACI O KORIŠNIKU GARANCIJE
Naziv:.... .......... .................................. .............................................................................................................. ............................. .
Identifikacioni broj dodijeljen od U IO :..... ....................................................... ............................. ................................................ .
Sjedište:...................................................................................................... .........................................................................................
Adresa:.................................................................................................................................................................................................
Broj glavnogračuna:.................................................................................................................................... .....................................
koji se vodi kod :..................................................................................................................................................................................
Lice ovlašteno za zastupanje:...........................................................................................................................................................

Banka garant obavezuje se da če na prvi poziv Uprave za indirektno oporezivanje - Regionalnog eentra........ ...... .....................
bezuvjetno i bez prigovora platiti traženi iznos duga, čija je naplata osigurana garancijom, ukoliko traženi dug nije plaćen u 
propisanom roku.
Ako banka garant ne izmiri svoje obaveze u roku od 5 (pet) dana od dana zaprimanja naloga za plaćanje, niti predočavanjem 
odgovarajućeg dokaza o izmirenju obaveze obavijesti regionalni centar koji je  podnio nalog za plaćanje, podnosilac naloga 
će, u ime Uprave za indirektno oporezivanje, preduzeti sve mjere u cilju naplate u sklađu sa propisima.
Naplata duga po ovoj garanciji može se tražiti najkasnije u roku tri mjeseea računajući od dana isteka roka važenja garancije, 
odnosno računajući od dana stupanja na snagu opoziva garancije od strane banke garanta.
Ova garancija može se koristiti za osiguranje plaćanja duga drugih osoba, u slučajevima kada korisnik garancije u predmetnom 
earinskom postupku ima status zastupnika tih lica u smislu čl. 5. i 6. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini:

D A -N E
(nepotrebno precrtati)

Ovom garancijom u cjelosti preuzimaju se sve garancijske obaveze nastale po prethodnoj garanciji b ro j:.............o d .............. ,
izdatoj od garanta.................................................................................................................................................................................

Ova garancija izdata je u 3 (tri) istovjetna primjerka, od kojih se dva uručuju korisniku garancije, od kojih jedan primjerak 
korisnik dostavlja izdavaocu garancije nakon prihvatanja od strane regionalnog centra, a treći zadržava regionalni centar.

.............................. M.P ........................ ................................
(mjesto i datum) (banka) (potpis ovlaštenog lica)

Uprava za indirektno oporezivanje - Regionalni e e n ta r .........................prihvata i evidentira predmetnu garaneiju pod
bro jem :.............................. kao osiguranje za pravovreineno i cjelovito plaćanje duga osiguranog ovoin garancijom.

(mjesto i datum) M.P. (potpis ovlaštenog lica)
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Prilog 4.

N aziv podnosioca zahtjeva:
Adresa:
Identifikacioni broj:
Broj telefona:
H-mail adresa:

B ro j : ...................................................
U ...................., .........20..... godine

Uprava za indirektno oporezivanje
Regionalni e e n ta r .............................
Odsjek za poslovne usluge

Predmet: Zahtjev za pi ihvatanje bankovne gai ancije, dostavlja se

Ohraćam o vam se sa zahtjevom  za prihvatanje bankovne garancije sa sljedećim podacima:

Broj:
Vrsta: sveobuhvatna/pojedinačna 
Rok važenj a:
Iznos:
Izđavalac:
Korisnik
Carinski postupak za koji će se koristiti garancija*1’:
Carinski ured:

Ovom  garancijom  u cjclosti preuzimaju se sve garancijske obavczc nastale po prethodnoj garanciji broj
.....................o d ..................godinc. izdatoj od g a ra n ta ......................................................................... . s rokom važenja
o d ....................... do ........................ na ime korisnika g a ran c ije ............................................ . na iz n o s ..........................
KM , prihvaćenoj i evidentiranoj pod b ro jem ............... d a n a ................. u Regionalnom  c e n tru .................................

Uz zahtjev prilažemo:
1. Iri originalna primjerka garancije
2. specifikaciju o rasporcđu sredstava po sveobuhvatnoj garanciji
3. dokaz o uplati adm inistrativne takse

M .P. .........................................................................
(ime i prezime i potpis ovlaštenog lica)

1' Kod pojedinaćne garaneije navodi se carinski postupak za koji se polaže garanoija ili privremeni smještaj, kako je 
navedeno u garaneiji. Kod sveobuhvatne garancije navodi se earinski postupak ili carinski postupci (i. ili privremeni 
smještaj, ovisno od situacije) za kpjc se polaže garancija.
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Prilog 5.

Specifikacija brn j .................  o d ...................

n rasporedu sredstava po sveobuhvatnoj garanciji

Za sveobuhvatnu garanciju b r o j ................o d ................godine. izdatu od g a ran ta ........................
s rokom važenja o d ......................do ....................... . na ime k o risn ik ag aran c ije ...........................
prihvaćenu i evidcntiranu pod brojem ..................... o d ....................... , u Regionalnom cenlru
rasporeduje se ukupan iznos garancije o d ........................konvertibilnih m araka (KM)

na carinske postupke i ;ili carinske urede u Regionalnom c e n tru ...................... , kako slijedi:

Redni
broj

Nadležm 
carinski ured

Vrsta carinskog postupka Iznos u K M

K orisnik postupka, odnosno 
zastupano lice (ako korisnik 
postupka l korisnik garanctje 

nisu isto liee)

Korisnik garancije: M.P. M.P. Garantni ured:

Hroj: .............
U ................................... 2 0 .........

Datum:
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Memoranđum Prilog 6.

REGIONALNICENTAR...........................
B ro j:...........................................................
................... ........... , .......................... godine

Izdavalac garancije

Predmet: Nalog za naplatu po garancijL dostavlja se

Po garanciji, koju ste izdali pod brojem: ................o d ..............godine, na iz n o s ................. KM, sa rokom važenja od
..................do .....................godine, koja je  prihvaćena i evidentirana u Upravi za indirektno oporezivanje-Regionalni
cen ta r.................. . pod brojem :..............od ........... godine, nastao je carinski dug uključujući i dmge indirektne poreze
koji se naplaćuju za robu koja se uvozi u carinsko područje Bosne i Hercegovine i pripadajuće kainate (obračun duga 
prikazan u tabeli), koji nije izmiren u propisanom roku.

Nalažemo da, najkasnije u roku od pet dana od dana zaprimanja ovog naloga izvršite plaćanje obracunatog duga 
prema podacima navedenim u tabeli, jer ste kao banka gamnt, preuzeli obavezu po istom.

Plaćanje izvršiti prema prikazanom obračunu u tabeli, u skladu sa Pravilnikom o uplaćivanju indirektnih poreza i 
ostalih prihoda i naknada koje naplaćuje Uprava za indirektno oporezivanje („Službeni giasnik BiH“, br. 21/20, 23/20 
i 87/22) (u daljnjem tekstu: Pravilnik).

Red.
broj

Poziv 
na broj

Identifikacioni 
broj obveznika Naziv obveznika Budžetska 

organizaeij a

Deklaracija / 
Odluka 

broj i datum

Iznos 
glavnog 

duga (KM)

"'lznos 
kompenza- 

tome kamate 
(KM)

Osim plaćanja glavnog duga (i kompenzatorne kamate, ako je  obračunata) obavezni ste izvršiti i plaćanjc zatezne
kamate na glavni dug, po stopi te kamate za indirektne poreze o d .........%  dnevno za svaki dan kašnjenja, počev od
dana ............godine do isplate glavnog duga.

Uplata glavnog duga po carinskoj deklaraciji i kompenzatome kamate (ako je  sadržana u carinskoj deklaraciji) vrši se 
na jedan od raČuna iz člana 4. Pravilnika.

Uplata glavnog duga, zatezne kamate i kompenzatome kamate kada nisu sadržani u carinskoj deklaraciji vrši se na 
jedan od računa iz člana 5. Pravilnika. U oba slučaja, uplatu zatezne kamate potrebno je  izvršiti na isti poziv na broj 
na koji je  izvršena i uplata glavnog duga, a na budžetsku organizaciju...............

Nakon izvršenja ovog naloga, obavezni ste, najkasnije u roku od pet dana od dana prijema ovog naloga, dostaviti
dokaz o uplaćenim obavezama Regionalnom c e n tm .................. , O dsjekza poslovne usluge, sa naznakom: po protestu
garancije, putem pošlanske službe ili neposrednom predajom, te putem faksa broj: ............................ ili putem e-maila:

Obavezni ste, najkasnije narednog radnog dana od dana izvršenja ovog naloga, obavijestiti Regionalni centar
.................., Odsjek za poslovne usluge o eventualnom umanjenju iznosa garancije i to putem elektronske pošte i
putem poštanske službe, putem dostavljača ili neposrednom predajom. U tom slučaju, garancija važi za svaki dug koji 
je  bio osiguran garancijom do isteka drugog radnog dana nakon dana prijema vašeg obavještenja putem poštanske 
službe, putem dostavljača ili neposrednom predajom.

ŠEF O D SJEK A  ZA POSLOVNE USLUGE
Dostaviti:
1. Naslovu
2. Odsjeku za poslovne usluge ................................................................................
3. Arhiva (ime i prezime)

111 Podaci o kompenzatomoj kamati u tabeli i tekstu ovog naloga navode se samo ako je  ista iskazana u obračunu duga od strane 
nadležnog carinskog ureda.
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l ’rilog 7. / Prim jer 1

REG IO N A LM  C E N T A R ............................................
Carinska ispostava/Caiinski re te ra t: ...........................
Rroj: ....................................................................................
................................................................................ godine

E V I D E N C I J A

zaduženja i razduženja pojedinačne garancije b ro j: ............o d ...............lzdate od g a ra n ta ..............
s rokom važenja o d ............d o ............. . na ime korisnika g aran c ije ......................................... na iznos
KM , prihvaćone i evidentirane pod b ro je m ................ o d .................. . u Regionalnom c e n tru ............
za:

CiARINSKI POSTUPAK: Iznos garancijc: KM

Datum Broj carinske deklaracije Zaduženje KM 
(duguje)

Razduženje KM 
(potražuje)

Stanje garancije 
KM

ili

PRIVREM ENI SM JEŠTAJ: Iznos garancijc: K M  i

1 Datum Broj deklaracije 
za privremeni smještaj

Zaduženje KM 
(duguje)

Razduženje KM 
(potražuje)

Stanje garancije j 
KM j

U1....................................................... , .................................., te l:...................., faks: ,
Vji................................................................ , ...................................... , ■ .• i ..........................ijjaKc;
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l’rilog 7. / Primjer 2.

REGIONALNICENTAR.......................................
Carinska i spostava/Carinski ret'erat:.......................
B roj:.........................................................................
...................................................................... godine

E V I D E N C I J A

znduženja i razduženja sveobuhvatne garancije broj: .......... o d .............izđate od garanta................................ ,
s rokom važenja o d .......... d o ........... , na ime korisnika garancije.....................................na iznos........................
KM. prihvaćene l evidentirane pođ brojem.............. o d .................u Regionalnom centru....................................
za iznose raspoređene iz garancije po specifikaciji, za sljedeee carinske postupke l privremeni smještaj kod ovog 
ureda'11:

CARIN Slvl POSTUPAK: Raspoređeni iznos: KM

| Datura Hroj earinske deklaracijc Zaduženje KM 
(duguje)

Razduženje KM 
(potražuje)

Stanje garancije 
KM

1

CARINSKI POSTUPAK: Raspoređeni iznos: KM

| Datum Broj carinske deklaracije Zaduženje KM 
(duguje)

Razduženje KM 
(potražuje)

Stanje garaneije 
KM

PRIVREM ENI SMJEŠTAJ: Raspoređeni iznos: KM

| Datum Broj deklaracije Zaduženje KM Razduženje KM Stanje garancije j
za privreraeni smještaj (duguje) (potražuje) KM

\......... ............ ................................................... .................................... ............................ . ......................... .........-i

11' Evidencija zaduženja i razduženja sveobuhvatne garancije vodi se zasebno po oarinskim postupcima i privremeni smještaj (ako 
se garancija odnosi i na privremeni smještaj prcma specifikaciji o rasporedu sredstva iz pređmetne sveobuhvatne garancije) 
koji se odnose na carinski ured koji vodi evidenciju, do rasporedenog iznosaza iste.

n ............................................................ ........................................ t e l : ...................... , faks: .
Yji....................................................... , ................................. , Tčjt:...................., tpaKc:
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l’rilog 8.

Naziv/Ime i prezime podnosioca zahtjeva:
Adresa:
Identifikaeioni broj:
Broj telefona:.................... E-mail adresa:.......................

CI'CR:

ZAHTJEV
za polaganjc gotovinskog dcpozita za osiguranjc plaćanja carinskog duga

Shodno članu 21. Uputstva o osiguranju earinskog duga (..Službeni glasnik Bill". broj podnosim
zahtjev za polaganje gotovinskog đepozita za osiguranje plaćanja carinskog duga Carinskoj 
ispostavi/Carinskom referatu................................................ za (navodi se odgovarajuee od sljedećeg):

1. Carinski postupak puštanja robc u slobodan promct - naknadna pro\jcra dokaza o porijcklu

Za robu uvezenu po carinskoj dcklaraciji: MSN broj .......................  od ..........  godinc. CI/CR
................................priložen je dokaz o porijeklu Uvjerenje o kretanju EUR.l No: ...................o d ...........
godine, Izjava o porijeklu broj: ................  od ........  godine. Kako je CT. CR .......................  priloženi
dokaz o porijeklu odlučita o poslati u postupak naknadne provjere, da bih izuzeo robu ispod carinskog 
nadzora (puštanje robe). nrolim da se odobri da evenlualni carinski dug koji bi mogao naslati, do 
dobijatrja rezultata naknadne provjere od zemlje izvoznice, odnosno do okončanja upravnog postupka,
osiguram polaganjcm gotovinskog dcpozita u iznosu od .......................  KM, koji iznos je iskazan u
Obračunu iznosa carinskog duga za koji se polaže predmetno osiguranje.

2. Carinski postupak: ............................................................  po podnijetoj carinskoj deklaraciji MRN broj
..........................................o d ..................... (ili ERN broj, ako nije na raspolaganjuMRNbroj)

3. Privremeni smještaj: po deklaraciji za privremeni smještaj o d ............. godine.

Povrat uplaćenog gotovinskog depozita. u slučaju pozitivnog rezultata naknadne provjeie odnosno pravilnog
završetka postupka, molim da se izvrši na žiro/tekući račun broj:......................................................... otvoren
kod....................................................................... banke.

Podnošeitjcm ovoga zahtjeva obavezujcm se da ću obavijestiti izdavaoca rjcšcnja (kojim budc odobrcno 
polaganje gotovinskog depozita) o bilo kojoj statusnoj ili drugoj promjeni, odnosno o okolnosti i promjeni 
koja nastane nakon izdavanja rješenja, koje mogu uticati na daljnje postupanje carinskog organa.

Broj: ... 
Mj csto: 
Datum: M.P.

Ime i prezime/potpis 
podnosioca zahtjeva:
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Pnlog 9
Memorandum

Rcgionalm centar
CICR

Carinski postupak'1'
Korisnik postupka11'
MRN broj carinskc deklaracije(l)
Datum

Ukupno:

2. Obračun dažbina po redovnoj stopi carine

Vrsta Osnovica Stopa Iznos (KM) NP

Ukupno:

Iznos carinskog duga za koji se polaže osiguranje - gotovinski depozit (iznos iz Tabele 2 minus iznos iz 
Tabele 1, ili iznos iz Tabele 2, ovisno od situacije):...................................KM,

Carinski službenik

M.P. (ime i prezime/šifra/potpis)

Carinski dužnik:............ .....................................
(ime i prezime i potpis /  datum)

(I) Ako se gotovinski depozit polaže za privremeni smještaj, navode se podaci o privremenom smještaju i broj i datum 
đeklaracije za privremeni smještaj

Broj naimenovanja .... 
Tarifna oznaka robe .. 
Naziv robe...............

Obračun iznosa carinskog duga za koji se polaže osiguranje - gotovinski depozit

1. Obračun dažbina po preferencijalnoj stopi carine

Vrsta Osnovica Stopa Iznos (KM) NP

Ukupno:
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Prilog 10. / Primjer 1.
Memorandum
B roj:........................ i .......
Datum:..................... godine

Regionalni centar ..................CI/CR ................................ ., iješavajući u upravnom postupku po zahtjevu
........................................ ..................... . u upravnoj stvari polaganja gotovinskog depozita, na osnovu člana 22. stav (1)
tačka t) Zakona o Upravi za indirektno oporezivanje („Službeni glasnik BiH“, broj 89/05), elana 30. stav (9) i (12) tač. 
a) i b) alineja 1) Pravilnika o unutrašnjoj organizaciji u Upravi za indirektno oporezivanje („Službeni glasnik BiH“, br. 
29/13, 11/16, 72/16, 47/17. 55/17, 41/19 i 43/21), člana 23. Uputstva o osiguranju carinskog duga („Službeni glasnik
BiH“, broj ..... / ....... ) i člana 132. Zakona o upravnom postupku („Službeni glasnik BiH“, br. 29/02, 12/04, 88/07,
93/09, 41/13 i 53/16), d o n o s i

R J E Š E N J E

o polaganju gotovinskog depo/.ita /a  osiguranje plaćanja carinskog duga

1. Odobrava se podnosiocu zahtjeva ...................................... ............  polaganje gotovinskog depozita za osiguranje
plaćanja mogućeg carinskog duga u  carinskom postupku puštanja robe u slobodan promet uz naknađnu provjeru
dokaza o porijeklu, po carinskoj deklaraciji: MRN b ro j........................ o d ............ godine, C I/C R ..................... ......... ,
u iznosu o d ..................... KM.

2. Gotovinski depozit uplaćuje se na račune iz člana 10. Pravilnika o uplaćivanju indirektnih poreza i ostalih prihoda i 
taksi koje naplaćuje Uprava za indirektno oporezivanje („Službeni glasnik BiH“, br. 21/20, 23/20 i 87/22), na način 
kako je navedeno u ispisu računa iz ISOP.

3. Žalba ne odgađa izvršenje ovog rješenja, shodno članu 11. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini 
(„Službeni glasnik BiH“. broj 58/15).

O b r a z l o ž e n j e

Podnosilac zahtjeva ........................................... ......  obratio se ovom organu sa zahtjevom za polaganje gotovinskog
depozita za osiguranje plaćanja mogućeg carinskog duga u carinskom postupku puštanja robe u slobodan promet uz 
naknadnu provjeru dokaza o porijeklu, po carinskoj deklaraciji navdenoj u tački 1. dispozitiva ovog rješenja. da bi mu
roba mogla biti puštena. iz razloga što je  C I/C R................ . zbog osnovane surnnje u autentičnost priloženog dokaza o
porijeklu - ....... .................................................... . odlučila/o da isti pošalje zemlji izvoznici radi naknadne provjere.

Odredbama međunarodnih ugovora o slobodnoj trgovini odnosno njima pripadajučih Protokola o porijeklu propisano je 
da carinski organ zemlje uvoznice, u slučaju osnovane sumnje u autentičnost dokaza o porijeklu, može pustiti robu u 
slobodan promet uz osiguranje carinskog duga do dobijanja rezultata naknadne provjere od zemlje izvoznice.

Članom 86. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini propisano je da kada prihvatanjem carinske deklaracije 
nastaje carinski dug, roba obuhvaćena tom deklaracijom ne pušta se deklarantu sve dok se carinski dug ne plati ili ne 
položi osiguranje za njegovo plaćanje, ili kada carinski organ, u skladu sapropisima kojimaje uređen carinski postupak 
za koji je roba prijavljena, zalitijeva polaganje osiguranja za plaćanje carinskog duga koji bi mogao nastati, predmetna 
roba ne pušta se u earinski postupak dok se ne položi to osiguraeje.

Shodno članu 213. stav (1) navedenog zakona, položeno osiguranje za plaćanje carinskog duga uključuje osiguranje 
plaćanja carine i svih drugih indirektnih poreza primjenjivih na predmetnu robu u skladu sa važećim propisima.

Iz iznijetog odlučeno je kao u dispozitivu ovog rješenja.

Položeni gotovinski depozit waća se podnosiocu zahtjeva odnosno o povratu istog se odlučuje u upravnom postupku u 
skladu sa elanom 26. Uputstva o osiguranju carinskog duga, ovisno od rezultata naknadne provjere predmetnog dokaza 
o porijeklu od strane zemlje izvoznice.

Pouka o pravnom lijeku: Protiv ovog rješenja rnože se izjaviti žalba direktoru Uprave za indirektno oporezivanje, u
roku od 15 dana od dana prijema rješenja. Zalba se podnosi putem CI/CR ....................... . a taksira se sa 10,00 KM
administrativne takse iz tarifnog broja 85. Zakona o administrativnim taksama.

Dostaviti, sa obračunom carinskog duga i ispisom 
raeuna iz ISOP za uplatu:
1, Podnosiocu zahtjeva
2. Uz carinsku deklaraciju MRN b ro j.............o d .............

šefCI/CR

(ime i prezime i potpis)
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Prilog 10. / Primjer 2.
Memorandum
B roj:........................ / .......
Datum:..................... godine

Regionalni eentar ...................... , CI/CR ....................... . rješavajući u upravnom postupku po zahtjevu
................................................................... , u upravnoj stvari polaganja gotovinskog depozita, na osnovu člana 22. stav (1)
tačka f) Zakona o Upravi za indirektno oporezivanje („Službeni glasnik BiH", broj 89/05), člana 30. stav (9) i (12) tač. 
a) i b) alineja 1) Pravilnika o unutrašnjoj organizaciji u Upravi za indirektno oporezivanje („Službeni glasnik BiH“, broj
29/13), člana 23. Uputstva o osiguranju carinskog duga („Službeni glasnik BiH‘\  b ro j..... / .......) i člana 132. Zakona o
upravnom postupku („Službeni glasnik BilP', br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), d o n o s i

R J E Š E N J E
o polaganju gotovinskog depozita za osigiiran je plaćanja carinskog duga

1. Odobrava se podnosiocu zahtjeva ...................................................  polaganje gotovinskog depozita za osiguranje
plaćanja mogućeg earinskog duga u earinskom postupku-” ..........................., po carinskoj deklaraciji: MRN broj
..............o d ............ godine, CI/CR................., u iznosu o d .............. KM.

2. Gotovinski depozit uplaćuje se na račune iz člana 10. Pravilnika o uplaeivanju indirektnih poreza i ostalih prihoda i 
taksi koje naplaćuje Uprava za indirektno oporezivanje („Službeni glasnik BiH“, br. 21/20, 23/20 i 87/22), na način 
kako je navedeno u ispisu računa iz ISOP.

3. Zalba ne odgađa izvršenje ovog rješenja, shodno Članu 11. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini 
(„Službeni glasnik BiH“, broj 58/15).

O b r a z l o ž e n j e

Podnosilac zahtjeva.................................................. . obratio se ovom organu sa zahtjevom za polaganje gotovinskog
depozita za osiguranje plaćanja mogućeg carinskog duga u carinskom postiipku11̂ ................................, po carinskoj
deklaraciji navedenoj u tački 1. dispozitiva ovog rješenja, da bi mu roba mogla biti puštena.

Clanom 86. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Ilercegovini („Službeni glasnik BiH“, broj 58/15) propisano je da 
kada prihvatanjem carinske deklaracije nastaje carinski dug, roba obuhvaćena tom deklaracijom ne pušta se đeklarantu 
sve dok se carinski dug ne plati ili ne položi osiguranje za njegovo plaćanje, ili kada carinski organ, u skladu sa 
propisima kojima je uređen carinski postupak za koji je roba prijavljena, zahtijeva polaganje osiguranja za plaćanje 
carinskog duga koji bi mogao nastati, predmetna roba ne pušta se u carinski postupak dok se ne položi to osiguranje.

Shodno članu 213. stav (1) navedenog zakona, položeno osiguranje za plaćanje carinskog duga uključuje osiguranje 
plaćanja carine i svih drugih indirektnih poreza primjenjivih na predmetnu robu u skladu sa važećim propisima.

Iz iznijetog odlučeno je  kao u dispozitivu ovog iješenja.

Položeni gotovinski depozit waća se podnosiocu zahtjeva odnosno o povratu istog se odlučuje u upravnom postupku u 
skladu sa članom 26. Uputstva o osiguranju carinskog duga, ovisno da li je eai inski postupak iz tačke 1. dispozitiva 
ovog rješenja ispra\no završen u skladu sa važećim propisima.

Pouka o pravnom li jeku: Protiv ovog rješenja može se izjaviti žalba direktoru Uprave za indirektno oporezivanje, u
roku od 15 dana od dana prijema rješenja. Žalba se podnosi putem C I/C R ....................... , a taksira se sa 10,00 KM
administrativne takse iz tarifnog broja 85. Zakona o administrativnim taksama,

Dostaviti, sa obračunom carinskog duga i ispisom 
računa iz ISOP za uplatu:
1. Podnosi ocu zahtjeva
2. Uz carinsku deklaraciju MRN b ro j....... o d .........

šefCI/CR

(ime i prezime i potpis)

Navodi se carinski postupak u kojem se polaže gotovinski đepozit kao osiguranje plaćanja earinskog duga. 
Ako se gotovinski depozit polaže za privremeni smještaj, navodi se privremeni smještaj i podaci u vezi istog.
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Prilog 11. / Primjer I -
Memorandum
B roj:........................ / ..........
Datum:..................... godine

Regionalni eentar ...................... . CI/CR ........................ tješavajući u upravnom postupku po zahtjevu
................................................................... ili službenoj dužnosti(I) u upravnoj stvari povrata gotovinskog depozita, na
osnovu člana 22. stav (1) taeka f) Zakona o Upravi za indirektno oporezivanje („Službeni glasnik BiH‘\  broj 89/05), 
člana 30. stav (9) i (12) tač. a) i b) alineja 1) Pravilnika o unutrašnjoj organizaciji u Upravi za indirektno oporezivanje 
(„Službeni glasnik BiH“, br. 29/13, 11/16, 72/16, 47/17, 55/17, 41/19 i 43/21), člana 26. Uputstva o osiguranju
carinskog duga („Službeni glasnik BiH“, broj ..... /....)  i elana 132. Zakona o upravnom poslupku („Službeni glasnik
BiH“, br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), d o n o s i

R J E Š E N J E  
o povr.itu gotovinskog depozitn

1................................................................................... odobrava se ................................................... povrat gotovinskog
depozita u iznosu o d ...................  KM, koji je  položen za osiguranje plaćanja mogueeg carinskog duga po ije.šenju
broj: ...................  o d ........... godine, u postupku puštanja robe u siobodan promet uz naknadnu provjeru đokaza o
porijeklu robe, po earinskoj deklaraeiji: MRN b ro j........................ o d .......... . godine, CI/CR..............................

2. Povral gotovinskog dcpozila izvršit će sc na žiro/tekući račun broj: .................................................. , otvoren kod
...................................................banke.

3. Zalba ne odgađa izvršenje ovog rješenja, shodno članu 11. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini 
(„Službeni glasnik BiH“, broj 58/15).

O b r a z l o ž e n j e

Podnosiocu zahtjeva..................................................CI/CR.....................je iješenjem broj:..................... o d ............godine
odobrila/o polaganje gotovinskog đepozita u iznosu................... KM, za osiguranje plaeanja mogućeg carinskog duga u
carinskom postupku puštanja robe u slobođan promet uz naknadnu provjeru dokaza o porijeklu pobliže navedenom u 
tom tješenju, kako bi mu roba mogla biti puštena prije dobijanja rezultata naknadne provjere od zemlje izvoznice.

CI/CR ................... , dana .................... godine zaprimila/o je  rezultat naknadne provjere dokaza o porijeklu zemlje
izvoznice..................... b ro j:................ o d ...............godine, dostavljen aktom Odsjeka za carinske poslove Regionalnog
centra...................... broj: ......................o d ..................godine, iz kojeg proizilazi da je  Uvjerenje o kretanju EUR.l No:
................ . od ........... godine, izjava o porijeklu broj: ....................  od ...........  godine, koji je priložen uz carinsku
deklaraciju iz tačke 1. dispozitiva ovog rješenja, uredan.

Ovaj organ izvršio je  uvid u Rješenje o polaganju gotovinskog depozita za osiguranje plaćanja carinskog duga broj:
....................  od ........... godine, kojim je  ..................................................  odobreno polaganje gotovinskog depozita za
osiguranje plaćanja carinskog duga u iznosu o d ........................ KM, te provjem u informacionom sistemu ostali prihodi
(ISOP) o polagmiju (uplali) gotovinskog depozita u navedenom iznosu.

Na osnovu pozilivnog rezultata naknadne provjere zemlje izvoznice, shodno članu 26. Uputstva o osiguranju carinskog 
đuga, odlučeno je kao u đispozitivu ovog rješenja.

Pouka o pravnom lljeku: Protiv ovog rješenja može se izjaviti žalba direktom Uprave za indirektno oporezivanje, u
roku od 15 dana od đana prijema iješenja. Zalba se pođnosi putem C I/C R ....................... , a taksira se sa 10,00 KM
administrativne takse iz tarifnog broja 85. Zakona o administrativnim taksama.

Dostaviti:
1. Licu na koje glasi rješenje, sa rezultatima provjere
2. Uz carinsku deklaraciju MRN b ro j...................... o d ................
3. Sektor za poslovne usluge, Ođsjekza finansijsko upravljanje, Gnipa za jedinstveniračun

šefCI/CR

(ime i prezime i potpis)

Ovisno da li se iješenje o povratu gotovinskog depozita donosi po zahtjevu 
slranke ili po službenoj dužnosli, odgovarajuće prilagoditi lekst rješenja.
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Prilog I I . :  Primjer 2.
Memorandum
B roj:........................ / ..........
Datum:..................... godine

Regionalni eentar ...................... . CI/CR ........................ tješavajući u upravnom postupku po zahtjevu
................................................................... ili službenoj dužnosti'1*, u upravnoj stvari povrata gotovinskog depozita, na
osnovu člana 22. stav (1) taeka f) Zakona o Upravi za indirektno oporezivanje („Službeni glasnik BiH“, broj 89/05), 
člana 30. stav (9) i (12) tač. a) i b) alineja 1) Pravilnika o unutrašnjoj organizaciji u Upravi za indirektno oporezivanje 
(„Službeni glasnik BiH“, broj 29/13), člana 26. Uputstva o osiguranju earinskog duga („Službeni glasnik BiH“, broj
....../....) i elana 132. Zakona o upravnom postupku („Službeni glasnik BiH“, br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i
53/16), d o n o s i

R J E Š E N J E  
o povmtu gotovinskog depozita

1..................................................................... .............  odobrava se ..................................................  povrat gotovinskog
depozita u iznosu o d ................... KM, koji je položen za osiguranje plaćanja mogueeg earinskog duga po rješenju
b ro j:...................o d ............ godine, u earinskom postupku................... ..................... po earinskoj deklaraciji; MRN
bro j........................ o d ............ godine, CI/CR...............................

2. Povrat gotovinskog depozita izvrŠit će se na žiro/tekući račun broj: ..................................................., otvoren kod
.... ..............................................banke.

3. Žalba ne ođgađa izvršenje ovog rješenja, shodno članu 11. Zakona o earinskoj politici u Bosni i Hercegovini 
(„Službeni glasnik BiH“, broj 58/15).

O b r a z l o ž e n j e

Podnosiocu zahtjeva..................................................CI/CR.....................je lješenjem broj:..................... o d ............ godine
ođobrila/o polaganje golovinskog depozita u iznosu od ...................  KM, za osiguranje plaćanja mogueeg carinskog
duga u carinskom postupku pobliže navedenom u dispozitivu tog i ovog rješenja, kako bi mu roba inogla biti puštena.

Ovaj organ provjerom je  utvrdio da je  earinski dug nastao u carinskom postupku iz tačke 1. dispozitiva ovog rješenja, 
za koji je bio položen gotovinski depozit kao osiguranje njegovog plaeanja po prednje navedenom rješenju, plaćen u 
cijelosti dan a ........godine (dokaz:............................... ).
ili (ov isno  o d  situacije)
Ovaj organ provjerom je  utvrdio da mogući carinski dug u carinskom postupku iz tačke 1. dispozitiva ovog rješenja, za 
koji je bio položen gotovinski depozit kao osiguranje njegovog plaćanja po prednje navedenom rješenju. ne može više
nastati jer je  laj postupak ispravno završen stavljanjem robe u drugi (sljedeći) carinski postupak.............................., po
earinskoj deklaraciji: MRN bro j.........................o d ............godine, CI/CR...............................
ili (ov isno  o d  situacije)
Ovaj organ provjerom je utvrdio da je  mogući carinski dug u carinskom postupku iz tačke 1. dispozitiva ovog rješenja, 
za koji je bio položen gotovinski đepozit kao osiguranje njegovog plaćanja po prednje navedenom rješenju, osiguran
sveobuhvatnom/pojedinačnom garancijom broj ................o d .............. godine, izdatoj od garanta..................................... ,
s rokom važenja od ..................... do .............. ......., na ime korisnika garaneije ................. ....................... ......................... .
prihvaćenoj i evidentiranu pod brojem ......................o d ......................., u Regionalnom centru ....................................
Ovaj organ izvršio je uvid u Rješenje o polaganju gotovinskog depozita za osiguranje plaćanja earinskog duga broj:
.................... o d ............ godine, kojim je od strane CI/CR.............................. odobrcno polaganje gotovinskog depozita za
osiguranje plaćanja carinskog duga u iznosu o d ........................ KM, te provjeru u informaeionom sistemu ostali prihodi
(ISOP) o polaganju (uplati) gotovinskog depozita u navedenom iznosu.
Iz iznijetog, shodno članu 26. Uputstva o osiguranju carinskog duga, odlučeno je kao u dispozitivu ovog rješenja.

Pouka o pravnom lijeku: Protiv ovog rješenja može se izjaviti žalba direktom Uprave za indirektno oporezivanje, u
roku od 15 dana od đana prijema rješenja. Žalba se podnosi putem C I/C R ....................... , a taksira se sa 10,00 KM
administrativne takse iz tarifnog broja 85. Zakona o administrativnim taksama.

Dostaviti:
1. Licu na koje glasi rješenje
2. Uz carinsku deklaraciju MRN b ro j.............o d .............
3. Sektor za poslovne usluge, Odsjekza finansijsko upravljanje, Grupa za jedinstveni racun

šefCI/C'R

(ime i prezime i potpis)

(1> Ovisno da li se rješenje o povratu gotovinskog depozita donosi po zalitjevu 
strankc ili po službenoj dužnosti, odgovarajućc prilagoditi tekst rješenja.
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Temeljem članka 15. Zakona o Upravi za neizravno 
oporezivanje ("Službeni glasnik BiH", broj 89/05) i članka 61. 
stavak 2. Zakona o upravi ("Službeni glasnik BiH", br. 32/02, 
102/09 i 72/17), ravnatelj Uprave za neizravno oporezivanje 
donosi

UPUTU
O OSIGURANJU CARINSKOG DUGA 

DIO PRVI - OPĆE ODREDBE
Članak 1.
(Predmet)

(1) Ovom uputom uređuju se uvjeti, način polaganja i 
prihvaćanja, primjena i povrat oblika osiguranja, te druga 
pitanja vezana za osiguranje plaćanja carinskog duga koji je 
nastao ili bi mogao nastati, uključujući i druge neizravne 
poreze koji se naplaćuju za robu koja se uvozi u carinsko 
područje Bosne i Hercegovine i pripadajuću kamatu (zatezna 
i/ili kompenzatorna).

(2) Ova uputa primjenjuje se:
a) u carinskom postupku i to: puštanje robe u slobodan 

promet, carinsko skladištenje, unutarnja obrada, obrada 
pod carinskom kontrolom, privremeni uvoz, vanjska 
obrada (gdje je primjenjivo),

b) za privremeni smještaj robe.
Članak 2.

(Uporaba izraza u muškom ili ženskom rodu)
Riječi koje su radi preglednosti u ovoj uputi navedene u 

jednom rodu bez diskriminacije odnose se i na muški i na ženski 
rod.

Članak 3.
(Pravna osnova)

Osiguranje za plaćanje carinskog duga regulirano je:
a) odredbama čl. 213. do 224. Zakona o carinskoj politici 

u Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", broj 
58/15) (u daljnjem tekstu Zakon) i

b) odredbama čl. 511. i 512. Odluke o provedbi Zakona o 
carinskoj politici u Bosni i Hercegovini ("Službeni 
glasnik BiH", br. 13/19, 54/19, 21/20, 47/21, 49/21, 
4/22 i 23/22) (u daljnjem tekstu Odluka).

Članak 4.
(Definicija)

(1) Izrazi korišteni u ovoj uputi imaju sljedeće značenje:
a) "garantni ured" znači Odsjek za poslovne usluge 

nadležnog regionalnog centra Uprave za neizravno 
oporezivanje,

b) "izdavatelj jamstva" znači banka garant (jamac),
c) "korisnik jamstva" znači osoba kojoj je izdano 

jamstvo,
d) "carinski postupak" znači carinski postupak naveden u 

članku 1. stavak (2) ove upute,
e) "dug" znači carinski dug uključujući i druge neizravne 

poreze koji se naplaćuju za robu koja se uvozi u 
carinsko područje Bosne i Hercegovine i pripadajuću 
kamatu,

f) "dužnik" znači osoba koja je dužna da plati dug,
g) "deklarant" znači osoba koja podnosi carinsku 

deklaraciju ili deklaraciju za privremeni smještaj u 
svoje ime ili osoba u čije ime se podnosi carinska 
deklaracija ili deklaracija za privremeni smještaj,

h) "ISOP" znači informatički sustav ostali prihodi,
i) "UNO" znači Uprava za neizravno oporezivanje.

(2) Drugi izrazi koji se koriste u ovoj uputi, a kojima nije 
određeno značenje ovom uputom, imaju značenje koje im je 
određeno Zakonom i Odlukom.

Članak 5.
(Oblik osiguranja)

Osiguranje za plaćanje carinskog duga može se dati:
a) u obliku gotovinskog depozita, kao pojedinačnog 

osiguranja, ili
b) jamstvom u obliku bankarskog jamstva (u daljnjem 

tekstu: jamstvo) kao pojedinačnog ili sveobuhvatnog 
osiguranja.

DIO DRUGI - JAMSTVO
Članak 6.

(Vrsta jamstva)
Jamstvo može biti:
a) pojedinačno jamstvo, koje korisnik jamstva podnosi 

kao oblik osiguranja za plaćanje pojedinačnog duga 
(po jednoj carinskoj deklaraciji ili deklaraciji za 
privremeni smještaj);

b) sveobuhvatno jamstvo, kojim se osigurava plaćanje za 
više dugova koji su nastali ili bi mogli nastati u roku 
važenja jamstva u carinskom postupku za koji je 
jamstvo položeno.

Članak 7.
(Sadržaj i izgled jamstva)

(1) Jamstvo obvezno sadrži:
a) broj i vrstu (pojedinačno ili sveobuhvatno) jamstva,
b) iznos jamstva,
c) razdoblje važenja jamstva,
d) podatke o izdavatelju jamstva: naziv, identifikacijski 

broj dodijeljen od nadležne porezne uprave entiteta ili 
Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine, sjedište, adresu, 
broj glavnog računa i gdje se vodi, ime, prezime i 
potpis osobe ovlaštene za ovjeru, otisak službenog 
pečata izdavatelja jamstva,

e) podatke o korisniku jamstva: naziv, identifikacijski 
broj dodijeljen od strane UNO, sjedište, adresu, broj 
glavnog računa i gdje se vodi, ime i prezime osobe 
ovlaštene za zastupanje,

f) klauzulu o naplati iz jamstva "na prvi poziv Uprave za 
neizravno oporezivanje/Regionalnog centra
__________ bezuvjetno i bez prigovora" na način da
će izdavatelj jamstva platiti traženi iznos duga koji nije 
plaćen u propisanom roku,

g) klauzulu o preuzimanju jamstvenih obveza iz 
prethodnog jamstva,

h) mjesto i datum izdavanj a j amstva,
i) klauzulu o prihvaćanju jamstva od strane garantnog 

ureda (broj, datum, potpis rukovoditelja garantnog 
ureda i otisak službenog pečata).

(2) Ako je sveobuhvatno jamstvo namijenjeno isključivo za 
carinski postupak puštanja robe u slobodan promet - 
naknadna provjera dokaza o podrijetlu, to jamstvo mora u 
nazivu sadržavati oznaku "za carinski postupak puštanja 
robe u slobodan promet - naknadna provjera dokaza o 
podrijetlu".

(3) Jamstvo mora biti čitko, uredno, i na njemu nije dozvoljeno 
naknadno upisivanje, osim upisa podataka u klauzuli o 
prihvaćanju jamstva od strane garantnog ureda.

(4) Jamstvo se izdaje na obrascu iz Priloga 1., Priloga 2. ili 
Priloga 3. ove upute, ovisno koje jamstvo traži korisnik 
jamstva.

Članak 8.
(Važenje sveobuhvatnog jamstva)

Rok važenja sveobuhvatnog jamstva ne može biti kraći od
šest mjeseci, odnosno kraći od roka u kojem dug može nastati.



Epoj 30 - CrpaHa 56 C H y  *  E E H H r  H A C H H K E u  X neTaK, 28. 4. 2023.

Članak 9.
(Zahtjev za prihvaćanje jamstva)

(1) Zahtjev za prihvaćanje jamstva korisnik jamstva podnosi, na 
obrascu iz Priloga 4. ove upute, garantnom uredu kod kojeg 
se kao oblik osiguranja za plaćanje duga namjerava koristiti 
jamstvo.

(2) Uz zahtjev iz stavka (1) ovoga članka prilaže se jamstvo u tri 
originalna primjerka i specifikacija o rasporedu sredstava po 
sveobuhvatnom jamstvu, čiji je izgled i sadržaj propisan 
Prilogom 5. ove upute.

Članak 10.
(Uvjeti za prihvaćanje jamstva)

(1) Garantni ured prihvaća j amstvo pod uvj etom da je izdano od 
banke koja ima dozvolu za rad od nadležne agencije za 
bankarstvo u Bosni i Hercegovini i sadrži elemente iz članka 
7. ove upute.

(2) Jamstvo izdano od banke koja se nalazi u postupku 
privremene uprave, restrukturiranja, likvidacije i stečaja ne 
može se prihvatiti.

Članak 11.
(Postupanje garantnog ureda)

(1) Garantni ured, nakon utvrđivanja ispunjenosti uvjeta iz čl. 7. 
i 10. ove upute, odlučuje o prihvaćanju jamstva. Podatke o 
prihvaćanju jamstva garantni ured upisuje i ovjerava u 
klauzuli o prihvaćanju na sva tri primjerka jamstva, kojom 
ovjerom donosi odluku o prihvaćanju jamstva.

(2) Jedan primjerak prihvaćenog jamstva zadržava garantni 
ured, a dva primjerka vraća korisniku jamstva, od kojih 
jedan primjerak korisnik jamstva dostavlja izdavatelju 
jamstva.

(3) Prihvaćeno jamstvo garantni ured obvezno evidentira u 
ISOP, modul evidentiranje jamstava.

(4) Garantni ured dostavlja presliku prihvaćenog jamstva i
presliku specifikacije o rasporedu sredstava po
sveobuhvatnom jamstvu carinskom uredu na koji se jamstvo 
odnosi, te drugoj organizacijskoj jedinici Sektora za carine, 
ako je to propisano drugim propisom.

(5) Izuzetno od stavka (4) ovoga članka, presliku prihvaćenog
jamstva za postupak carinskog skladištenja sa
specifikacijom, garantni ured dostavlja:
a) carinskom uredu nadležnom za izdavanje odobrenja za 

držanje carinskog skladišta, putem elektroničke pošte 
(skenirano) i službene pošte,

b) Sektoru za informatičke tehnologije, radi unosa 
podataka o jamstvu u carinski informatički podsustav, 
putem elektroničke pošte (skenirano) i

c) nadzornom carinskom uredu navedenom u odobrenju 
za držanje carinskog skladišta, putem službene pošte.

(6) Ako nisu ispunjeni uvjeti za prihvaćanje jamstva garantni 
ured o tome donosi odluku po pravilima upravnog postupka.

(7) Odredbe st. (3), (4) i (5) ovoga članka primjenjuju se na 
odgovarajući način u slučajevima iz čl. 16., 17. i 18. ove 
upute.

Članak 12.
(Korištenje sveobuhvatnog jamstva)

(1) Sveobuhvatno jamstvo može se koristiti do iznosa do kojeg 
se podnijetim jamstvom u potpunosti osigurava plaćanje 
duga.

(2) Dug je moguće osigurati sveobuhvatnim jamstvom za jedan 
carinski postupak ili jednim sveobuhvatnim jamstvom za 
više carinskih postupaka, osim ako za pojedine carinske 
postupke nije drugačije propisano.

(3) Raspored sredstava iz sveobuhvatnog jamstva, po zahtjevu 
korisnika jamstva, vrši se na specifikaciji o rasporedu 
sredstava po sveobuhvatnom jamstvu.

(4) Izuzetno od stavka (3) ovoga članka, iznos sredstava iz 
sveobuhvatnog jamstva koji je raspoređen za postupak 
puštanja robe u slobodan promet nije potrebno u 
specifikaciji raspoređivati po carinskim uredima u okviru 
regionalnog centra u kojem se jamstvo prihvaća.

(5) Ako postoji potreba za izmjenom specifikacije o rasporedu 
raspoloživih sredstava iz sveobuhvatnog jamstva, korisnik 
jamstva podnosi nadležnom garantnom uredu zahtjev i novu 
specifikaciju. Garantni ured, nakon provjere ispunjenosti 
uvjeta za novi raspored sredstava po sveobuhvatnom 
jamstvu, postupa sukladno članku 11. st. (4) i (5) ove upute.

Članak 13.
(Korištenje jamstva u postupku carinskog skladištenja)

(1) U postupku carinskog skladištenja dug se osigurava na način 
da se za jedno carinsko skladište može od jednog izdavatelja 
prihvatiti jedno jamstvo za postupak carinskog skladištenja 
ili raspoređeni dio sredstava za predmetno carinsko skladište 
iz sveobuhvatnog jamstva.

(2) Jamstvo kojim se osigurava dug za postupak carinskog 
skladištenja koje je prihvaćeno do dana stupanja na snagu 
ove upute, a čiji rok važenja nije duži od godinu dana, može 
se koristiti do isteka roka važenja.

(3) Jamstvo kojim se osigurava dug za postupak carinskog 
skladištenja koje je prihvaćeno do dana stupanja na snagu 
ove upute, a čiji je preostali rok važenja na dan stupanja na 
snagu ove upute duži od godinu dana, može se koristiti 
najduže godinu dana od dana stupanja na snagu ove upute.

Članak 14.
(Nalog za naplatu iz jamstva)

(1) Ako dužnik u roku od deset dana od dana puštanja robe, 
odnosno od dana obavještavanja o dugu, sukladno članku 
247. Zakona, ne plati dospjeli dug koji se potražuje, nadležni 
carinski ured garantnom uredu podnosi nalog za naplatu 
dospjelog duga iz jamstva (u kojem se zasebno navodi iznos 
obračunate kompenzatorne kamate, gdje je primjenljiva), uz 
koji prilaže dokaz o dugu, osim u slučaju kada je garantni 
ured nadležan za praćenje duga.

(2) Nalog za naplatu duga, koji je  nastao u roku važenja 
jamstva, podnosi garantni ured izdavatelju jamstva. Nalog za 
naplatu duga podnosi se na obrascu iz Priloga 6. ove upute, 
najkasnije u roku od tri mjeseca od dana isteka roka važenja 
jamstva.

(3) U nalogu za naplatu navodi se i:
a) rok za plaćanje, koji ne može biti duži od pet dana od 

dana prijema naloga,
b) zahtjev za uplatu zatezne kamate po stopi propisanoj 

za neizravne poreze, počev od prvog dana nakon isteka 
roka propisanog za plaćanje potraživanog glavnog 
duga pa do uplate duga, neovisno od iznosa te kamate 
koji će biti obračunat i razdoblja tog obračuna.

(4) Nakon izvršenja naloga za naplatu, izdavatelj jamstva 
obvezan je, najkasnije idućeg radnog dana, putem 
elektroničke pošte i putem poštanske službe, putem 
dostavljača ili neposrednom predajom, obavijestiti garantni 
ured o eventualnom umanjenju iznosa jamstva koje je bilo 
predmet naplate. U tom slučaju, jamstvo važi za svaki dug 
koji je bio osiguran jamstvom do isteka drugog radnog dana 
nakon dana prijema obavještenja izdavatelja jamstva putem 
poštanske službe, putem dostavljača ili neposrednom 
predajom.

Članak 15.
(Obveza izdavatelja jamstva)

(1) Izdavatelj jamstva obvezuje se da, na prvi poziv 
UNO/Regionalnog centra, bezuvjetno i bez prigovora, plati
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jedinstveni račun, elektroničkim putem dostavlja informaciju 
o pologu gotovinskog depozita.

Članak 25.
(Uparivanje uplate po osnovi gotovinskog depozita)

(1) Gotovinski depozit polaže se uplatom u valuti Bosne i 
Hercegovine, na račune iz članka 10. Pravilnika o 
uplaćivanju neizravnih poreza i ostalih prihoda i pristojbi 
koje naplaćuje Uprava za neizravno oporezivanje ("Službeni 
glasnik BiH", br. 21/20, 23/20 i 87/22).

(2) Gotovinski depozit koji je uplaćen na račun iz stavka (1) 
ovoga članka sa ispravno popunjenim poljima platnog 
naloga uparuje se automatski u ISOP, modul depoziti sa 
zaduženjem po osnovi rješenja iz članka 23. ove upute.

(3) Gotovinski depozit koji je uplaćen na račun iz stavka (1) 
ovoga članka, ali sa sljedećim pogrešnim podatcima: iznos 
i/ili vrsta prihoda i/ili proračunska organizacija i/ili poziv na 
broj, može se upariti, po zahtjevu stranke ili po službenoj 
dužnosti.

(4) Gotovinski depozit koji nije uplaćen na račun iz stavka (1) 
ovoga članka ne može se upariti.

(5) Uplata gotovinskog depozita koja je izvršena sa pogrešnim 
podatkom u rubrici platnog naloga "broj poreznog 
obveznika" ne može se upariti.

(6) Izuzetno od stavka (5) ovoga članka, uplata gotovinskog 
depozita kod koje je naveden trinaestoznamenkasti 
identifikacijski broj koji nije registriran u evidenciji o 
obveznicima koju vodi UNO može se upariti po zahtjevu 
stranke ili po službenoj dužnosti.

(7) Zahtjev iz st. (3) i (6) ovoga članka podnosi se Sektoru za 
poslovne usluge, Odsjeku za fmancijsko upravljanje, Grupi 
za jedinstveni račun.

(8) Za uplate gotovinskog depozita iz st. (4) i (5) ovoga članka 
uplatitelj može podnijeti zahtjev za povrat pogrešno 
uplaćenih sredstava Odsjeku za carinske poslove 
regionalnog centra kojem organizacijski pripada carinski 
ured iz članka 23. ove upute.

Članak 26.
(Povrat gotovinskog depozita)

(1) Položeni gotovinski depozit vraća carinski ured iz članka 23. 
ove upute, po završetku predmetnog carinskog postupka, 
nakon što utvrdi da je taj postupak ispravno završen (ili kada 
je privremeni smještaj razdužen) sukladno važećim 
propisima, odnosno da je dug plaćen ili mogući dug više ne 
može nastati ili je osiguran jamstvom.

(2) Položeni gotovinski depozit vraća se po zahtjevu stranke ili 
po službenoj dužnosti. Rješenje o povratu položenog 
gotovinskog depozita donosi carinski ured iz stavka (1) 
ovoga članka, u skraćenom postupku, na obrascu iz Priloga 
11. ove upute.

(3) Položeni gotovinski depozit više se ne može koristiti kao 
oblik osiguranja za plaćanje duga od dana podnošenja 
zahtjeva za povrat tog depozita.

(4) Ako je gotovinski depozit položen u postupku puštanja robe 
u slobodan promet uz naknadnu provjeru dokaza o 
podrijetlu, a zemlja izvoznica potvrdi autentičnost dokaza o 
podrijetlu i stvarno podrijetlo robe, po prijemu odgovora 
carinski ured, po službenoj dužnosti, donosi rješenje o 
povratu položenog gotovinskog depozita, na obrascu iz 
Priloga 11. ove upute.

(5) Rješenje iz st. (2) i (4) ovoga članka carinski ured obvezno 
evidentira u ISOP, modul depoziti.

(6) Rješenje iz st. (2) i (4) ovoga članka donosi se u tri 
primjerka, od kojih se jedan primjerak dostavlja deklarantu, 
jedan se odlaže uz predmetnu carinsku deklaraciju ili 
deklaraciju za privremeni smještaj, a jedan se dostavlja

Sektoru za poslovne usluge, Odsjeku za financijsko 
upravljanje, Grupi za jedinstveni račun, na izvršenje povrata 
gotovinskog depozita.

(7) Povrat gotovinskog depozita vrši se sa depozitnog računa za 
osiguranje duga na koji je gotovinski depozit položen.

(8) Kada je osiguranje za plaćanje duga položeno u obliku 
gotovinskog depozita, na takve depozite, shodno članku 512. 
Odluke, ne isplaćuje se kamata.

Članak 27.
(Odlučivanje o gotovinskom depozitu u upravnom postupku)

(1) Ako je gotovinski depozit položen u postupku puštanja robe 
u slobodan promet uz naknadnu provjeru dokaza o 
podrijetlu, a zemlja izvoznica ne dostavi odgovor u roku od 
deset mjeseci od datuma zahtjeva za provjeru ili ako 
odgovor ne sadrži podatke dovoljne za utvrđivanje 
autentičnosti dokaza o podrijetlu ili stvarnog podrijetla robe, 
u tom slučaju postupajući carinski ured predmet dostavlja, 
na rješavanje u upravnom postupku, Odsjeku za carinske 
poslove regionalnog centra kojem organizacijski pripada, u 
kojem postupku se odlučuje i o položenom gotovinskom 
depozitu.

(2) Ako carinski postupak, koji nije postupak iz stavka (1) 
ovoga članka, nije završen (ili privremeni smještaj nije 
razdužen) sukladno važećim propisima, odnosno dug nije 
plaćen, niti osiguran jamstvom, u tom slučaju postupajući 
carinski ured predmet dostavlja, na rješavanje u upravnom 
postupku, Odsjeku za carinske poslove regionalnog centra 
kojem organizacijski pripada, u kojem postupku se odlučuje 
i o položenom gotovinskom depozitu.

(3) Odluka donijeta u slučaju iz st. (1) i (2) ovoga članka, 
dostavlja se i Sektoru za poslovne usluge, Odsjeku za 
financijsko upravljanje, Grupi za jedinstveni račun.

(4) Sredstva položena po osnovi gotovinskog depozita ostaju na 
depozitnom računu za osiguranje duga do okončanja 
upravnog postupka.

DIO ČETVRTI - PRJELA ZN E I ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 28.

(Korištenje osiguranja)
Oblik osiguranja koji je, do dana stupanja na snagu ove

upute, prihvaćen kao osiguranje za plaćanje duga u carinskom
postupku i za privremeni smještaj iz članka 1. stavak (2) ove
upute, može se koristiti i to:

a) sveobuhvatno jamstvo: do isteka roka važenja ili do 
povrata ili do opoziva ili do otkazivanja sukladno čl. 
16., 17. ili 18. ove upute, ovisno od toga šta je ranije,

b) pojedinačno jamstvo i gotovinski depozit: do završetka 
predmetnog carinskog postupka ili razduženja 
privremenog smještaja sukladno važećim propisima.

Članak 29.
(Nezavršeni postupci)

(1) Zahtjevi za prihvaćanje jamstva i zahtjevi za polaganje 
gotovinskog depozita, kao oblika osiguranja za plaćanje 
duga u carinskom postupku i za privremeni smještaj iz 
članka 1. stavak (2) ove upute, koji su zaprimljeni a nisu 
riješeni do dana stupanja na snagu ove upute riješit će se 
sukladno ovoj uputi.

(2) Na povrat jamstva i povrat gotovinskog depozita, koji su 
položeni kao oblik osiguranja za plaćanje duga a nisu 
vraćeni do dana stupanja na snagu ove upute, primjenjuje se 
ova uputa, kao i u slučaju opoziva jamstva od strane 
izdavatelja jamstva i otkazivanja jamstva od strane 
garantnog ureda.



Članak 30.
(Prestanak važenja)

Danom stupanja na snagu ove upute prestaje važiti:
a) Uputa za korištenje bankovnih jamstava u carinskom 

postupku ("Službeni glasnik BiH", br. 89/13 i 72/19) i
b) Instrukcija o korištenju gotovinskog depozita, kao 

sredstva osiguranja caiinskog duga, u carinskom 
postupku stavljanja robe u slobodan promet ("Službeni 
glasnik BiH”, br. 67/16 i 74/16).

Članak 31.
(Sastavni dio upute)

Sastavni dio ove upute čine:
a) Prilog 1. Obrazac pojedinačnog jamstva, iz članka 7. 

stavak (4),
b) Prilog 2. Obrazac sveobuhvatnog jamstva, iz članka 7. 

stavak (4),
c) Prilog 3. Obrazac sveobuhvatnog jamstva za carinski 

postupak puštanja robe u slobodan promet - naknadna 
provjera dokaza o podrijetlu, iz članka 7. stavak (4),

d) Prilog 4. Obrazac zahtjeva za prihvaćanje bankarskog 
jamstva, iz članka 9. stavak (1),

e) Prilog 5. Obrazac specifikacije o rasporedu sredstava 
po sveobuhvatnom jamstvu iz članka 9. stavak (2),
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f) Prilog 6. Obrazac naloga za naplatu po jamstvu iz 
članka 14. stavak (2),

g) Prilog 7. Obrazac evidencije zaduženja i razduženja 
prihvaćenog i evidentiranog jamstva iz članka 20. 
stavak (1),

h) Prilog 8. Zahtjev za polaganje gotovinskog depozita za 
osiguranje plaćanja duga, iz članka 21.,

i) Prilog 9. Obračun iznosa duga za koji se polaže 
gotovinski depozit kao oblik osiguranja, iz članka 22. 
stavak (1),

j) Prilog 10. Rješenje o polaganju gotovinskog depozita 
za osiguranje plaćanja duga, iz članka 23. stavak (1) i

k) Prilog 11. Rješenje o povratu gotovinskog depozita 
položenog za osiguranje plaćanja duga, iz članka 26. 
st. (2) i (4) ove upute.

Članak 32.
(Stupanje na snagu)

Ova uputa stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
"Službenom glasniku BiH".

Broj 01-02-2-1191-1/23
20. travnj a 2023. godine Ravnatelj

Banja Luka Dr. Miro Džakula, v. r.

C H y  *  E E H H r  H A C H H K E u  X
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Memorandum banke Frilog 1.

Temeljem čl. 213. do 224. Zakona o carinskoj politiei u Bosni i Hercegovini („Službeni glasnik BiH“, broj 58/15), na zahtjev
.................. ............................. ....................................................................... ........................................... izdaje se

.JAMSTVO b ro j ..........................
za osiguranje plaćanja carinskog duga

VRSTA JAMSTVA: Pojedinačno

Ovo jamstvo važi kao oblik osiguranja za plaćanje carinskog duga, uključujući i druge neizravne poreze koji se naplaćuju za 
robu koja se uvozi u carinsko područje Bosne i Hercegovine i pripadajuće zatezne i/ili kompenzatome kamate (u daljnjem
tekstu: dug), maksiinalno do K M .......................................... (slovima: ................ ........................................................................),
čija je  osnova nastala u roku o d .................... d o ...................... godine. u Regionalnom cen tm .............................., za carinski
postupak ..............................................................................................................................................................................................

PODATCI O IZDAVATELJU:
Naziv:................................................
Identifikacijski b ro j:..... ............ ......
Sjedište:.............................................
Adresa:..............................................
Broj glavnog računa:.......................
koji se vodi kod :...............................
Ovlaštena osoba za ovjeru jamstva:

PODATCI O KORISNIKU JAMSTVA
Naziv:.............................................................
Identifikacijski broj dodijeljen od U N O :....
Sjedište:.........................................................
Adresa:..........................................................
Broj glavnogračuna:....................................
koji se vodi kod :.......................................... .
Osoba ovlaštena za zastupanje:...................

Banka garant obvezuje se da će na prvi poziv Uprave za neizravno oporezivanje - Regionalnog centra .........................
bezuvjetno i bez prigovora platiti traženi iznos duga, čija je naplata osigurana jamstvom, ukoliko traženi dug nije plaćen u 
propisanom roku.
Ako banka garant ne izmiri svoje obveze u roku od 5 (pet) dana od dana zaprimanja naloga za plaćanje, niti predočavanjem 
odgovarajućeg dokaza o izmirenju obveze obavijesti regionalni centar koji je podnio nalog za plaćanje, podnositelj naloga će, 
u ime Uprave za neizravno oporezivanje. poduzeti sve mjere u cilju naplate sukladno propisima.
Naplata duga po ovom jamstvu može se tražiti najkasnije u roku tri mjeseca računajući od dana isteka roka važenja jamstva, 
odnosno računajući od dana stupanja na snagu opoziva jamstva od strane banke garanta.
Ovo jamstvo može se koristiti za osiguranje plaeanja duga dmgih osoba, u slueajevima kada korisnik jamstva u predmetnom 
earinskom postupku ima status zastupnika tih osoba u smislu čl. 5. i 6. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Ilercegovini:

DA - NE
(nepotrebno preertati)

Ovim jamstvom u cjelosti preuzimaju se sve jamstvene obveze nastale po prethodnom jamstvu b ro j:.............o d ...........
izdanoj od garanta.................................................................................................................................................................................

Ovo jamstvo izdano je u 3 (tri) istovjetna primjerka. od kojih se dva uručuju korisniku jamstva, od kojih jedan primjerak 
korisnik dostavlja izdavatelju jamstva nakoti prihvaćanja od stranc rcgionalnog centra, a treći zadržava regionalni centar.

(mjesto i datum)
M.P

(banka) (potpis ovlaštene osobe)

Uprava za neizravno oporezivanje - Regionalni centar.........................prilivaća i evidentira predmetno jamstvo pod
brojem:.............................. kao osiguranje za pravovremeno i cjelovito plaćanje duga osiguranog ovim jamstvom.

(mjesto i datum) M.P. (potpis ovlaštene osobe)
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Memorandum banke Prilog2.

Temeljem čl. 213. do 224. Zakona o earinskoj politici u Bosni i Hercegovini („Službeni glasnik BiIP‘, broj 58/15), na 
zalitjev.................................................................................. ...................................................................................., izdaje se

JAMSTVO b ro j ..........................
za osiguranje plaćanja caiinskog duga

VRSTA JAMSTVA: Sveobuhvatno

Ovo jamstvo važi kao oblik osiguranja za plaćanje carinskog duga, uključujući i druge neizravne poreze koji se naplaćuju za 
robu koja se uvozi u carinsko područje Bosne i Ilercegovine i pripadajuće zatezne i/ili kompenzalome kamate (u daljnjem
tekstu: dug), maksimalno do K M ................................... (slovima:................ ............................ .....................................................),
čija je osnova nastala u roku o d .................... d o .......................godine, u Regionalnom centru..........................

PODATCI O IZDAVATELJU:
Naziv:.............................................................................................................................. ....................................................................
Identifikacijski b ro j:.............................................................................................................................................................................
Sjedište:................................................................................................................................................................................................
Adresa:.................................................................................................................................................................................................
Broj glavnog računa:................................................................................................................................................................. ........ .
koji se vodi kod :............................................................ .....................................................................................................................
Ovlaštena osoba za ovjeru jam stva:................................................................................................................................................

PODATCI O KORISNIKl JAMSTVA
Naziv:..................................................................................................................................................... ......................................... .
Identifikacijski broj dodijeljen od U N O :........ — ............................................................................... ..... .................... .....................
Sjedište:.................................................. ....................................................... ...................... ....................................................... .......
Adresa:.................................................................................................................................................................................................
Broj glavnogračuna;...........................................................................................................................................................................
koji se vodi kod :..................................................................................................................................................................................
Osoba ovlaštena za zastupanje:...........................................................................................................................................................

Banka garant obvezuje se da će na prvi poziv Uprave za nei2ravno oporezivanje - Regionalnog cen tra................................
bezuvjetno i bez prigovora platiti traženi iznos duga, čija je naplata osigurana jamstvom, ukoliko traženi dug nije plaćen u 
propisanom roku.
Ako banka garant ne izmiri svoje obveze u roku od 5 (pet) đana od dana zaprimanja naloga za plaćanje. niti predočavanjem 
odgovarajućeg dokaza o izmirenju obveze obavijesti regionalni centar koji je podnio nalog za plaćanje, podnositelj naloga će, 
u ime Uprave za neizravno oporezivanje. poduzeti sve mjere u cilju naplate sukladno propisima.
Naplata duga po ovom jamstvu može se tražiti najkasnije u roku tri mjeseca računajući od dana isteka roka važenja jamstva, 
odnosno računajući od dana stupanja na snagu opoziva jamstva od strane banke garanta.

Ovo jamstvo može se koristiti za osiguranje plaćanja duga drugih osoba, u slučajevima kada korisnik jamstva u predmetnom 
carinskom postupku ima status zastupnika tih osoba u smislu čl. 5. i 6. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini:

D A - N E
(nepotrebno prccrtati)

Ovim jamstvom u cjelosti preuzimaju se sve jamstvene obveze nastale po prethodnom jamstvu b ro j:.............o d ...............,
izdanom od garanta............................................................................................................................... ...............................................

Ovo jamstvo izdano je u 3 (tri) istovjetna primjerka, od kojih se dva uručuju korisniku jamstva, od kojih jedmi primjerak 
korisnik dostavlja izdavatelju jamstva nakon prihvaćanja od strane regionalnog centra, atreći zadržava regionalni centar.

.............................. M.P ........................ ................................
(mjesto i datum) (banka) (potpis ovlaštene osobe)

Uprava za neizravno oporezivanje - Regionalni c e n ta r ......... ............... prilivaća i evidentira pređmetno jainstvo pod
bro jem :.............................. kao osiguranje za pravovremeno i cjelovito plaćanje duga osiguranog ovim jamstvom.

(mjesto i datum) M.P. (potpis ovlaštene osobe)
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Memorandum banke Prilog 3.

Temeljem čl. 213. do 224. Zakona o earinskoj politici u Bosni i Hercegovini („Službeni glasnik BiH“. broj 58/15), na 
zahtjev.............................................................. ...................... ................................ ................................................ , izdaje se

JAMSTVO b ro j ..........................
za caiinski postupak puštanja robe u slobodan promet - naknadna provjera dokaza o podrijetlu

VRSTA JAMSTVA: Sveobuhvatno

Ovo jamstvo važi kao oblik osiguranja za plaćanje carinskog duga, uključujući i druge neizravne poreze koji se naplaćuju za 
robu koja se uvozi u carinsko područje Bosne i Ilercegovine i pripadajuće zatezne i/ili kompenzalome kamate (u daljnjem
tekstu: dug), maksimalno do K M ................................... (slovima:................ ............................ .....................................................),
čija je osnova nastala u roku od ....................  do .....................  godine. u Regionalnom een tm ........................, za carinski
postupak: puštanje robe u slobodan promet - naknadna provjera dokaza o podrijetlu.

PODATCIO IZDAVATELJU:
Naziv:...................................................................................................................................................................................................
Identifikacijski b ro j:................................................................................... .........................................................................................
Sjedište:.................................... ............................................................................................................................................................
Adresa:.................................................................................................................................................................................................
Broj glavnog računa:..................................................................................................................... .....................................................
koji se vodi kod :...................................................... ............................................................................................................................
Ovlaštena osoba za ovjeru jam stva:................................................................................................................................................

PODATCT O KORIŠNIKU JAMSTVA
Naziv:.... .......... .................................. .............................................................................................................. ............................. .
Identifikacijski broj dodijeljen od U N O :................. ............................................................................... ...........................................
Sjedište:...................................................................................................... .........................................................................................
Adresa:.................................................................................................................................................................................................
Broj glavnogračuna:.................................................................................................................................... .....................................
koji se vodi kod :..................................................................................................................................................................................
Osoba ovlaštena za zastupanje:...........................................................................................................................................................

Banka garant obvezuje se da će na prvi poziv Uprave za neizravno oporezivanje - Regionalnog centra....................................
bezuvjetno i bez prigovora platiti traženi iznos duga, čija je naplata osigurana jamstvom, ukoliko traženi dug nije plaćen u 
propisanom roku.
Ako banka garant ne izmiri svoje obveze u roku od 5 (pet) dana od dana zaprimanja naloga za plaćanje, niti predočavanjem 
odgovarajućeg dokaza o izmirenju obveze obavijesti regionalni centar koji je podnio nalog za plaćanje. podnositelj naloga će, 
u ime Uprave za neizravno oporezivanje, poduzeti sve mjere u cilju naplate sukladno propisima.
Naplata duga po ovom jamstvu može se tražiti najkasnije u roku tri mjeseca računajući od dana isteka roka važenja jamstva, 
odnosno računajući od dana stupanja na snagu opoziva jamstva od strane banke garanta.
Ovo jamstvo može se koristiti za osiguranje plaćanja duga đrugih osoba, u slueajevima kada korisnik jamstva u predmetnom 
carinskom postupku ima status zastupnika tih osoba u smislu čl. 5. i 6. Zakona o earinskoj politici u Bosni i Hercegovini:

D A - N E
(nepotrebno precrtati)

Ovim jamstvom u cjelosti preuzimaju se sve jamstvene obveze nastale po prethodnom jamstvu b ro j:.............o d ...............,
izdanoj od garanta.................................................................................................................................................................................

Ovo jamstvo izdano je u 3 (tri) istovjetna primjerka, od kojih se dva uručuju korisniku jamstva, od kojih jedan primjerak 
korisnik dostavlja izdavatelju jamstva nakon prihvaćanja od strane regionalnog centra, atreći zadržava regionalni centar.

.............................. M.P .........................................................
(mjesto i datum) (banka) (potpis ovlaštene osobe)

Uprava za licizravno oporezivanjc - Regionabu c e n ta r ......................... priiivaća i evidentira predmetno jainstvo pod
bro jem :.............................. kao osiguran je za pravovrenieno i cjelovito plaćanje duga osigurano« ovom garancijom.

(mjesto i datum) M.P. (potpis ovlaštene osobe)
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Prilog 4.

Naziv podnositelja zahtjeva:
Adresa:
Identifikacijski broj:
Broj telefona:
H-mail adresa:

B roj:.............................................
U ................. , ........20,.... godine

Uprava za neizravno oporezivanje
Regionalni eentar.........................
Odsjek za poslovne usluge

Predmet: Zahtjev za pi ihvaćanje bankovnog jam stva, dostavlja se

Obraćamo vam se sa zahtjevom za prihvaćanje bankovnog jamstva sa sljedeeim podateima:

Broj:
Vrsta: sveobuhvatno/pojedinaćno 
Rok važenj a:
Iznos:
Izdavatelj:
Korisnik
Carinski postupakza koji će se koristiti jamstvo'1’:
Carinski ured:

Ovim jamstvom u cjelosti preuzimaju se sve jamstvene obveze nastalc po prethodnom jamstvu broj
..................  od ..............  godine, izdanom od garanta .............................................................. , s rokom
važenja od ....................  do .................. . na ime korisnika jamstva .......................................  na iznos
...................... KM. prihvaćenim i evidentiranim pod brojem ...............dana ...............u Regionalnom centru

Uz zahtjev prilažemo:
1. tri originalna primjerka jamstva
2. specifikaciju o rasporcdu sredstava po sveobuhvatnom jamstvu
3. dokaz o uplati administrativnc pristojbe

M.P. .................................................................
(ime i prezime i potpis ovlaštene osobe)

1 Kod pojediaačnogjamstva navodi se carinski postupak za koji se polaze jamstvo ili privremeni smještaj. kako je navedeno 
u jamstvu. Kod sveobuhvatnog jamstva navodi se oarittski postupak ili carinski postupci (i ili priviemeui smještaj, ovisno 
od situacije) za kojc sc polaže jamstvo.
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Prilog 5.

Specifikacija brn j .................  o d ...................

o rasporeiiu si'edstava po sveobuhvatnom  jam stvu

Za sveobuhvatno jamstvo hroj ..............o d ............ godine. izdano od garanta...................
s rokom važenja o d ...................do ..................... na ime korisnika jam stva..........................
prihvaćeno i evidentirano pod brojem ...................o d .................... , u Regionalnom cenlru
rasporeduje se ukupan iznos jamstva od .....................konvertibilnih maraka (KM)

na carinske postupke i ili carinske urede u Regionalnom centru................... , kako slijedi:

Redni
broj

Nadležm 
carinski ured Vrsta carinskog postupka Iznos u KM

Korisnik postupka, odnosno 
zastupana osoba (ako korisnik 

postupka l korisnik jamstva 
nisu tsta osoba)

Korisnik jainstva: M.P. M.P. Garantni ured:

Broj: .............
U ................................... 2 0 .........

Datum:
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Memoranđum Prilog 6.

REGIONALNICENTAR.......................
Broj:....................................................
........................... , .......................godine

Izdavatelj jamstva

Predmet: Nalog za naplatu po jamstvu, dostavlja se

Po jamstvu, kojeg ste izdali pod brojem: ..............o d ............ godine, na iznos............... KM, s rokom važenja od
............... do ..................  godine, koje je prihvačeno i evidentirano u Upravi za neizravno oporezivanje-Regionalni
centar................, pod brojem: ............o d .......... godine, nastao je carinski dug uključujući i drnge neizravne poreze
koji se naplaćuju za robu koja se uvozi u carinsko područje Bosne i Hercegovine i pripadajuće kainate (obračun duga 
prikazan u tabeli), koji nije izmiren u propisanom roku.

Nalažemo da, najkasnije u roku od pet dana od dana zaprimanja ovog naloga izvršite plaćanje obracunatog duga 
prema podacima navedenim u tabeli, jer ste kao banka garant, preuzeli obvezu po istom.

Plaćanje izvršiti prema prikazanom obračunu u tabeii, sukladno Pravilniku o uplaćivanju neizravnih poreza i ostalih 
prihoda i naknada koje naplaćuje Uprava za neizravno oporezivanje („Službeni glasnik BiH“, br. 21 20, 23/20 i 87/22) 
(u daljnjem tekstu: Pravilnik).

Red.
broj

Poziv 
na broj

Identifikacijsk 
i broj 

obveznika
Naziv obveznika Proračunska 

organizaeij a

Deklaracija / 
Odluka 

broj i datum

Iznos 
glavnog 

duga (KM)

"'lznos 
kompenza- 

tome kamate 
(KM)

Osim plaćanja glavnog duga (i kompenzatorne kamate, ako je obračunata) obavezni ste izvršiti i plaćanjc zatezne
kamate na glavni dug, po stopi te kamate za neizravne poreze o d ........%  dnevno za svaki dan kašnjenja, počev od
dana .......... godine do isplate glavnog duga.

Uplata glavnog duga po carinskoj deklaraciji i kompenzatonie kamate (ako je sadržana u carinskoj deklaraciji) vrši se 
na jedan od raČuna iz članka 4. Pravilnika.

Uplata glavnog duga, zatezne kamate i kompenzatome kamate kada nisu sadržani u carinskoj deklaraciji vrši se na 
jedan od računa iz članka 5. Pravilnika. U oba slučaja, uplatu zatezne kamate potrebno je izvršiti na isti poziv na broj 
na koji je izvršena i uplata glavnog duga, a na proračunsku organizaciju.............

Nakon izvršenja ovog naloga, obvezni ste, najkasnije u roku od pel dana od dana prijema ovog naloga, đostaviti dokaz
o uplaćenim obvezama Regionalnom centru ............... , Odsjek za poslovne usluge, sa naznakom: po protestu
jamstva, putem poštanske službe ili neposrednom predajom, te putem faksa broj: ........................ ili pulern e-maila:

Obvezni ste, najkasnije sljedećeg radnog dana od dana izvršenja ovog naloga. obavijestiti Regionalni centar
............... , Odsjek za poslovne usluge o eventualnom umanjenju iznosa jamstva i to putem elektroničke pošte t putem
poštanske službe, putem dostavljača ili neposrednom predajom. U tom slucaju, jamstvo važi za svaki dug koji je bio 
osiguran jastvom do isteka drugog radnog dana nakon dana prijema vašeg obavještenja putem poštanske službe, 
putem dostavljača ili neposrednom predajom.

ŠEF ODSJEKA ZA POSLOVNE USLUGE
Dostaviti:
1. Naslovu
2. Odsjeku za poslovne usluge ......................................................................
3. Arhiva (ime i prezime) 111

111 Pođatci o kompenzatomoj kamati u tabeli i tekstu ovoga naloga navode se samo ako je ista iskazana u obračunu duga od strane 
nadležnog carinskog ureda.



Epoj 30 - CrpaHa 66 C H y  *  E E H H r  H A C H H K E u X neTaK, 28. 4. 2023.

l’rilog 7. / Primjer 1

REG IO N A LM  C E N T A R ............................................
Carinska ispostava/Caiinski re te ra t: ...........................
Rroj: ....................................................................................
................................................................................ godine

E V I D E N C I J A

zaduženja i razduženja pojedinačnog jamstva broj: ..........  od ...........  lzđanog od garanta
.................................. , s rokom važenja o d ...........d o ........... , na ime korisnika jam stva................................... , na
iznos .......................  KM, prihvaćenog i evidentiranog pod brojem ..............  od .............. , u Regionalnom
centru................................. , za:

CiARINSKI POSTUPAK: Iznos jam sh  a: K M

Datum Broj carinske deklaracije Zaduženje KM 
(duguje)

Razduženje KM 
(potražuje)

Stanje jamstva 
KM

ili

PRIVREM ENI SM JEŠTAJ: Iznos jamst> a: KM

1 Datum Broj deklaracije 
za privremeni smještaj

Zaduženje KM 
(duguje)

Razduženje KM 
(potražuje)

Stanje jam st\a  j 
KM j

U1....................................................... , .................................., te l:...................., faks: ,
Vjl......................................... , ........................  , ' I ...............  'l'.Ki
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l’rilog 7. / Primjer 2.

R H G IO N A LN IC E N TA R ............................................
Carinska i spostava/Carinski ret'erat:.......................
B ro j : ....................................................................................
...................................................................... godine

E V I D E N C I J A

znduženja i i'azduženja sveobuhvatnog janistia broj: ..........  od ............ izdanog od garanta
................................s rokom važenja o đ ............d o ............. na ime korisnika jam stva..................................... na
iznos .......................  KM. prihvaćenog i evidentiranog pođ brojem ..............  od ...............  u Regionalnom
eentru................................. . za lznose raspoređene iz jamstva po specifikaciji, za sljedeee carinske postupke l
privremeni smještaj kod ovog ureda111:

CARINSRI POSTUPAK: Rasporcdeni iznos: KM

| Datura Hroj earinske deklaracijc Zaduženje KM 
(duguje)

Razduženje KM 
(potražuje)

Stanjejamstva
KM

1

CARINSKI POSTUPAK: Raspoređeni iznos: KM

| Datum Broj carinske deklaracije Zaduženje KM 
(duguje)

Razduženje KM 
(potražuje)

Stanje jamstsa 
KM

PRIVREM ENI SMJEŠTAJ: Raspoređeni iznos: KM

| Datum Broj deklaracije Zaduženje KM Razduženje KM Stanje jamstva j
za privremeni smještaj (duguje) (potražuje) KM

\......... ............ ................................................... .................................... ............................ . ......................... .........-i

111 Evidencija zaduženja i razduženja sveobuhvatnog jamstva vodi se zasebno po carinskim postupcima i privremeni smještaj (ako 
se jamstvo odnosi i na privremeni smjcštaj prema specifikaciji o rasporcdu sredstva iz prcdmetnog sveobuhvatnog jamstva) 
koji se odnose na carinski ured koji vodi evidenciju. do rasporedenog iznosaza iste.

• I............................................................ ........................................ t e l : ...................... , faks: .
V.r........................................................................, ........................................... , tcji: .........................., (jiaKc:
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l’rilog 8.

Naziv/Ime i prezime podnositelja zahtjeva:
Adresa:
Identifikaeijski bfoj:
Broj telefona:.................... E-mail adresa:.......................

CI'CR:

ZAHTJEV
za polaganjc gotovinskog dcpozita za osiguranjc plaćanja carinskog duga

Shodno ćlanku 21. Upute o osiguranju carinskog duga („Službeni glasnik Bill", broj podnosim
zahtjev za polaganje gotovinskog depozita za osiguranje plaćanja carinskog duga Carinskoj 
ispostavi/Carinskom referatu................................................ za (navodi se odgovarajuee od sljedećeg):

1. Carinski postupak puštanja robc u slobodan promct - naknadna pro\jcra dokaza o podrijetlu

Za robu uvezenu po carinskoj deklaraciji: MSN broj .......................  od ..........  godinc. CI/CR
................................priložen je dokaz o podrijetlu Uvjerenje o kretanju EUR.l No: ...................o d ...........
godine, Izjava o podnjetlu broj: ...............  od ........  godine. Kako je CLCR ........................ priloženi
dokaz o podrijetlu odlučila/o poslati u postupak naknadne provjere, da bih izuzeo robu ispod carinskog 
nadzora (puštanje robe). molim da se odobri da evenlualni carinski dug koji bi mogao nastati, do 
dobivanja rezuliata naknadne provjere od zemlje izvoznice, odnosno do okončanja upravnog postupka,
osiguram polaganjcm gotovinskog dcpozita u iznosu od .......................  KM, koji iznos je iskazan u
Obračunu iznosa carinskog duga za koji se polaže predmetno osiguranje.

2. Carinski postupak: ............................................................  po podnijetoj carinskoj deklaraciji MRN broj
..........................................o d ..................... (ili KRN broj. ako nije na raspolaganjuMRNbroj)

3. Privremeni smještaj: po deklaraciji za privremeni smještaj o d ............. godine.

Povrat uplaćenog gotovinskog depozita. u slučaju pozitivnog rezultata naknadne provjete odnosno pravilnog
završetka postupka, molim da se izvrši na žiro/tekući račun broj:......................................................... otvoren
kod....................................................................... banke.

Podnošonjcm ovoga zahtjcva obvezujem se da ću obavijestiti izdavatelja rješcnja (kojim bude odobreno 
polaganje gotovinskog depozita) o bilo kojoj statusnoj ili drugoj promjeni, odnosno o okolnosti i promjeni 
koja nastane nakon izdavanja rješenja, koje mogu utjecati ua daljnje postupanje carinskog organa.

Broj:................................... Ime i prc/imc potpis
Mjesto: .............................  podnositelja zahtjeva
Datum:..............................  M.P. ...........................................
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Pnlog 9
Memorandum

Rcgionalm centar
CICR

Carinski postupak'1'
Korisnik postupka11'
MRN broj carinskc deklaracije(l)
Datum

Ukupno:

2. Obračun pristojbi po redovitoj stopi carine

Vrsta Osnovica Stopa Iznos (KM) NP

Ukupno:

Iznos carinskog duga za koji se polaže osiguranje - gotovinski depozit (iznos iz Tabele 2 minus iznos iz 
Tabele 1, ili iznos iz Tabele 2, ovisno od situacije):...................................KM,

Carinski službenik

M.P. (ime i prezime/šifra/potpis)

Carinski dužnik:............ .....................................
(ime i prezime i potpis /  datum)

Ako se gotovinski depozit polaže za privremeni smještaj, navode se podatei o privremenom smještaju i broj i daturn 
đeklaracije za privremeni smještaj

Broj naimenovanja .... 
Tarifna oznaka robe .. 
Naziv robe...............

Obračun iznosa carinskog duga za koji se polaže osiguranje - gotovinski depozit

1. Obračun pristojbi po preferencijalnoj stopi carine

Vrsta Osnovica Stopa Iznos (KM) NP

Ukupno:
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Prilog 10. / Primjer 1.
Memorandum
B roj:........................ i .......
Datum:..................... godine

Regionalni centar ...................... , CI/CR ...................... ., iješavajući u upravnom postupku po zahtjevu
........................................ ..................... . u upravnoj stvari polaganja gotovinskog depozita, temeljem članka 22. stavak
(1) točka f) Zakona o Upravi za neizravno oporezivanje („Službeni glasnik BiH", broj 89/05), članka 30. stavak (9) i 
(12) toč. a) i b) alineja 1) Pravilnika o unutamjoj organizaciji u Upravi za neizravno oporezivanje („Službeni glasnik 
BiHSi, br. 29/13. 11/16, 72/16, 47/17, 55/17, 41/19 i 43/21), članka 23. Upute o osiguranju carinskog duga („Službeni
glasnik BilT\ broj ..... / ...... .) i članka 132. Zakona o upravnom postupku („Službeni glasnik BiH“, br. 29/02, 12/04,
88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), d o n o s i

R J E Š E N J E

o polaganju gotovinskog depo/.ita /a  osiguranje plaćanja carinskog duga

1. Odobrava se podnositelju zahtjeva ......................... ......................... polaganje gotovinskog depozita za osiguranje
plaćanja mogućeg carinskog duga u  carinskom postupku puštanja robe u slobodan promet uz naknađnu provjem
dokaza o podrijetlu, po earinskoj deklaraciji: MRN b ro j........................ o d ............ godine, CI/CR ..............................,
u iznosu o d ..................... KM.

2. Gotovinski depozit uplaćuje se na račune iz članka 10. Pravilnika o uplaćivanju neizravnih poreza i ostalih prihoda i 
pristojbi koje naplaćuje Uprava za neizravno oporezivanje („Službeni glasnik BiH“, br. 21/20, 23/20 i 87/22), na 
način kako je navedeno u ispisu računa iz ISOP.

3. Žalba ne odgađa izvršenje ovoga rješenja, shodno članku 11. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini 
(„Službeni glasnik BiH44. broj 58/15).

O b r a z l o ž e n j e

Podnositelj zahtjeva .................................................. obratio se ovom organu sa zahtjevom za polaganje gotovinskog
depozita za osiguranje plaćanja mogućeg carinskog duga u carinskom postupku puštanja robe u slobodan promet uz 
naknadnu provjeru dokaza o podrijetlu, po carinskoj deklaraciji navdenoj utočki 1. izreke ovoga rješenja, da bi mu roba
mogla biti puštena, iz razloga što je CI/CR ................ , zbog osnovane sumnje u autentičnost priloženog dokaza o
podrijetlu - ............................................................ , odlučila/o đa isti pošalje zemlji izvoznici radi naknadne provjere.

Odredbama međunarodnih ugovora o slobodnoj trgovini odnosno njima pripadajućih Protokola o podrijetlu propisano je 
da carinski organ zemlje uvozniee, u slučaju osnovane sumnje u autentičnost dokaza o podrijetlu, može pustiti robu u 
slobodan promet uz osiguranje carinskog duga do dobivanja rezultata naknadne provjere od zemlje izvoznice.

Člankom 86. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini propisano je da kada prihvaćanjem carinske deklaracije 
nastaje carinski dug, roba obuhvaćena tom deklaracijom ne pušta se deklarantu sve dok se earinski dug ne plati ili ne 
položi osiguranje za njegovo plaćanje, ili kada carinski organ, sukladno propisima kojima je uređen carinski postupak 
za koji je roba prijavljena, zalitijeva polaganje osiguranja za plaćanje carinskog duga koji bi mogao nastati, prcdmetna 
roba ne pušta se u earinski postupak dok se ne položi to osiguraeje.

Shodno članku 213. stavak (1) navedenog zakona, položeno osiguranje za plaćanje carinskog duga uključuje osiguranje 
plaćanja carine i svih drugih neizravnih poreza primjenjivih na predmetnu robu sukladno važećim propisima.

Iz iznijetog odlučeno je kao u izreci ovoga rješenja.

Položeni gotovinski depozit vraća se podnositelju zahtjeva odnosno o povratu istog se odlučuje u upravnom postupku 
sukladno članku 26. Upute o osiguranju carinskog duga, ovisno od rezultata naknadne pro\jere predmetnog dokaza o 
podrijetlu od strane zemlje izvoznice.

Uputa o pravnom lijeku: Protiv ovoga rješenja može se izjaviti žalba ravnatelju Uprave za neizravno oporezivanje, u
roku od 15 dana od dana prijema rješenja. Zalba se podnosi putem CI/CR ....................... . a taksira se sa 10,00 KM
administrativne pristojbe iz tarifnog broja 85. Zakona o administrativnim pristojbama.

Dostaviti, sa obračunom carinskog duga i ispisom 
raeuna iz ISOP za uplatu:
1, Podnositelju zahtjeva
2. Uz carinsku deklaraciju MRN b ro j.............o d .............

šefCI/CR

(ime i prezime i potpis)



neTaK, 28. 4. 2023. c  n  y  ’K  e  e  h  h  r  n  a  c  h  h  k  e  h x Epoj 30 - CTpaHa 71

Prilog 10. / Primjer 2.
Memorandum
B roj:........................ / .......
Datum:..................... godine

Regionalni eentar ...................... , CI/CR ....................... . rješavajući u upravnom postupku po zahtjevu
................................................................... , u upravnoj stvari polaganja gotovinskog depozita, temeljem članka 22. stavak
(1) točka f) Zakona o Upravi za neizravno oporezivanje („Službeni glasnik BiHM, broj 89/05), članka 30. stavak (9) i 
(12) toč. a) i b) alineja 1) Pravilnika o unutamjoj organizaciji u Upravi za neizravno oporezivanje („Službeni glasnik
BiH“, broj 29/13), članka 23. Upute o osiguranju carinskog duga („Službeni glasnik BiH“, b ro j..... / ___ ) i članka 132.
Zakona o upravnom postupku („Službeni glasnik BiII“, br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), d o n o s i

R J E Š E N J E
o polaganju gotovinskog depozita za osigiiran je plaćanja carinskog duga

1. Odobrava se podnositelju zahtjeva ...................................................  polaganje gotovinskog depozita za osiguranje
plaćanja mogućeg earinskog duga u earinskom postupku1̂  ..........................., po carinskoj deklaraciji: MRN broj
..............o d ............ godine, CI/CR........ ........ , u iznosu o d .............. KM.

2. Gotovinski depozit uplaćuje se na račune iz članka 10. Pravilnika o uplaćivanju neizravnih poreza i ostalih prihoda i 
pristojbi koje naplaćuje Uprava za neizravno oporezivanje („Službeni glasnik BiH“, br. 21/20, 23/20 i 87/22), na 
način kako je navedeno u ispisu računa iz ISOP.

3. Zalba ne odgađa izvršenje ovoga iješenja, shodno članku 11. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini 
(„Službeni glasnik BiH“, broj 58/15).

O b r a z l o ž e n j e

Podnositelj zahtjeva .................... ................ ............  obratio se ovom organu sa zahtjevom za polaganje gotovinskog
depozita za osiguranje plaćanja mogućeg carinskog duga u earinskom postupku11̂ ................................ , po carinskoj
deklaraciji navedenoj u točki 1. izreke ovoga rješenja, da bi mu roba mogla biti puštena.

Člankom 86. Zakona o carinskoj politici u Bosni i Hercegovini („Službeni glasnik BiH“, broj 58/15) propisano je da 
kada prihvaćanjem carinske deklaracije nastaje carinski dug. roba obuhvaćena tom deklaracijom ne pušta se đeklarantu 
sve dok se carinski dug ne plati ili ne položi osiguranje za njegovo plaćanje, ili kada carinski organ, suldadno propisima 
kojima je  uređen carinski postupak za koji je  roba prijavljena, zahtijeva polaganje osiguranja za plaćanje carinskog duga 
koji bi mogao nastati, predmetna roba ne pušta se u carinski postupak dok se ne položi to osiguranje.

Shodno članku 213. stavak (1) navedenog zakona, položeno osiguranje za plaćanje carinskog duga ukJjučuje osiguranje 
plaćanja carine i svih drugih neizravnih poreza primjenjivih na predmetnu robu sukladno važećim propisima.

Iz iznijetog odlučeno je  kao u izreci ovoga rješenja.

Položeni gotovinski depozit vraća se podnositelju zahtjeva odnosno o povratu istog se odlučuje u upravnom postupku 
sukladno članku 26. Upute o osiguranju carinskog duga, ovisno da li je earinski postupak iz točke 1. izreke ovoga 
iješenja ispravno završen sukladno važećim propisima.

Uputa o pravnom lijeku: Protiv ovoga iješenja može se izjaviti žalba ravnatelju Uprave za neizravno oporezivanje, u
roku od 15 dana od dana prijema rješenja. Žalba se podnosi putem C I/C R ....................... , a taksira se sa 10,00 KM
administrativne pristojbe iz tarithog broja 85. Zakona o administrativnim pristojbama.

Dostaviti, sa obračunom carinskog duga i ispisom 
računa iz ISOP za uplatu:
1. Podnositelju zahtjeva
2. Uz carinsku deklaraciju MRN b ro j....... o d .........

šefCI/CR

(ime i prezime i potpis)

Navodi se carinski postupak u kojem se polaže gotovinski đepozit kao osiguranje plaćanja carinskog duga.
Ako se gotovinski depozit polaže za privremeni smještaj. navodi se privremeni smještaj i podatci u svezi istoga.
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Prilog 11. / Primjer I.
Memorandum
B roj:........................ / ..........
Datum:..................... godine

Regionalni eentar ...................... . CI/CR ........................ tješavajući u upravnom postupku po zahtjevu
................................................................... ili službenoj dužnosti<1J u upravnoj stvari povrata gotovinskog depozita.
temeljem članka 22. stavak (1) točka f) Zakona o Upravi za neizravno oporezivanje („SluŽbeni glasnik BiH“, broj 
89/05), elanka 30. stavak (9) i (12) toč. a) i b) alineja 1) Pravilnika o imulamjoj organizaciji u  Upravi za neizravno 
oporezivanje („Službeni glasnik BiH“, br. 29/13, 11/16, 72/16, 47/17, 55/17, 41/19 i 43/21), članka 26. Upute o
osiguranju carinskog duga („Službeni glasnik BiH“, broj .....  /....)  i članka 132. Zakona o upravnom poslupku
(„Službeni glasnik BiH“, br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09,41/13 i 53/16), d o n o s i

R J E Š E N J E  
o povr.itu gofovinskog depozitu

1...................................................................................  odobrava se ................................................... povrat gotovinskog
depozita u iznosu o d ...................  KM, koji je  položen za osiguranje plaćanja mogueeg carinskog duga po ije.šenju
broj: ...................  o d ........... godine, u postupku puštanja robe u slobodan promet uz naknadnu provjeru dokaza o
podrijetlu robe, po carinskoj deklaraeiji: MRN bro j........................ o d ............ godine, C I/C R...............................

2. Povral gotovinskog depozila izvršit će se na žiro/tekući račun broj: .................................................. , otvoren kod
...................................................banke.

3. Zalba ne ođgađa izvrsenje ovoga rješenja, shodno članku 11. Zakona o earinskoj politici u Bosni i Hercegovini 
(„Službeni glasnik BiH“, broj 58/15).

O b r a z l o ž e n j e

Podnositelju zahtjeva ..................................................  CI/CR ...................  je  rješenjem broj: ....................  od ...........
godine ođobrila'o polaganje gotovinskog depozita u iznosu................... KM, za osiguranje plaćanja mogueeg earinskog
duga u earinskom postupku puštanja robe u slobodan promet uz naknadnu provjeru dokaza o podrijellu pobliže 
navedenom u tom tješenju, kako bi mu roba mogla biti puštena prije dobivanja rezultata naknadne provjere od zemlje 
izvoznice.

CI/CR ................... , dana ...................  godine zaprimila/o je rezultat naknadne provjere dokaza o podrijetlu zemlje
tzvoznice..................... b ro j:.................o d ...............gođine, dostavljen aktom Odsjeka za carinske poslove Regionalnog
centra...................... broj: ...................... o d ................  godine, iz kojeg proizlazi đa je  Uvjerenje o kretanju EUR.l No:
....................  od ........... godine, izjava o podrijetlu broj: ....................  o d ...........godine, koji je  priložen uz carinsku
deklaraciju iz točke 1. izreke ovoga rješenja, uredan.

Ovaj organ izvršio je  uvid u Rješenje o polaganju gotovinskog depozita za osiguranje plaćanja earinskog duga broj;
....................  od ........... godine, kojim je  ..................................................  odobreno polaganje gotovinskog depozita za
osiguranje plaćanja carinskog duga u iznosu o d ........................  KM, te provjem u infonnaliČkom sustavu oslali priliodi
(ISOP) o polaganju (uplati) gotovinskog depozita u navedenom iznosu.

Temeljem pozitivnog rezultata naknadne provjere zemlje izvoznice, shođno članku 26. Upute o osiguranju carinskog 
duga, odlučeno je kao u izreci ovoga iješenja.

Uputa o pravnom lijeku: Protiv ovoga rješenja može se izjaviti žalba ravnatelju Uprave za neizravno oporezivanje, u
roku od 15 dana od dana prijema iješenja. Žalba se podnosi putem C I/C R ....................... , a taksira se sa 10,00 KM
administrativne pristojbe iz tarifnog broja 85. Zakona o administrativnim pristojbama.

Dostaviti:
1. Osobi na koju glasi rješenje, sa rezultatima provjere
2. Uz carinsku deklaraciju MRN b ro j...................... o d ................
3. Sektor za poslovne usluge, Odsjek za fmaneijsko upravljanje, Grupa za jedinstveni račun

šefCI/CR

(ime i prezime i potpis)

W Ovisno da li se iješerije o povratu gotovinskog depozita donosi po zahtjevu 
slranke ili po službenoj dužnosli, odgovarajuee prilagoditi tekst rješenja.
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Prilog 11. ' Primjer 2.
Memorandum
B roj:........................ / .......
Datum:..................... godinc

Regionalni centar ...................... . CI/CR ....................... , rješavajući u upravnom postupku po zahtjevu
...................................................................  ili službenoj dužnosti(1)5 u upravnoj stvari povrata gotovinskog depozita,
lemeljem elanka 22. stavak (1) tocka f) Zakona o Upravi za neizravno oporezivanje („Službeni glasnik BiH“, broj 
89/05), članka 30. stavak (9) i (12) toe. a) i b) alineja 1) Pravilnika o unutamjoj organizaeiji u Upravi za neizravno 
oporezivanje („Službeni glasnik BiH“, broj 29/13), članka 26. Upute o osiguranju carinskog duga („Službeni glasnik
BiH“, broj .....  /....) i članka 132. Zakona o upravnom postupku („Službeni glasnik BiH'\ br. 29/02, 12/04, 88/07,
93/09, 41/13 i 53/16), d o n o s i

R J E Š E N J E  
o povmtu gotovinskog depozita

1...................................................................................  odobrava se ..................................................  povrat gotovinskog
depozita u iznosu o d ................... KM, koji je položen za osiguranje plaćanja mogućeg earinskog duga po rješenju
b ro j:...................o d ............ godine. u earinskom postupku................... ...................... po earinskoj deklaraciji; MRN
bro j........................ o d ............ gođine, CI/CR...............................

2. Povrat gotovinskog depozita izvrŠit će se na žiro/tekući račun broj: ..................................................., otvoren kod
.... ..............................................banke.

3. Žalba ne odgađa izvršenje ovoga rješenja, shodno članku 11. Zakona o earinskoj politici u Bosni i Hercegovini 
(„Službeni glasnik BiH“, broj 58/15).

O b r a z l o ž e n j e

Podnositelju zahtjeva .................................. ...............  CI/CR ...................  je  rješenjem broj: ..................... od ...........
godine odobrila/o polaganje gotovinskog đcpozita u iznosu od ...................  KM, za osiguranje plaćanja mogućcg
carinskog duga u carinskom postupku pobliže navedenom u izreci tog i ovog iješenja, kako bi mu roba mogla biti 
puštena.

Ovaj organ provjerom je  utvrdio da je  earinski dug nastao u earinskoin postupku iz toeke 1. izreke ovoga rješenja, za 
koji je  bio položen gotovinski depozit kao osiguranje njegovog plaćanja po prednje navedenom rješenju, plaćen u
eijelosti dan a ........godine (đokaz:............................... ).
ili (ov isno  o d  situacije)
Ovaj organ provjerom je utwdio da mogući earinski dug u earinskom postupku iz točke 1. izreke ovoga rješenja, za koji 
je bio položen gotovinski depozit kao osiguranje njegovog plaeanja po prednje navedenom rješenju, ne može više
nastali jer je  taj postupak ispravno završen stavljanjem robe u drugi (sljedeei) carinski postupak .............................. , po
earinskoj deklaraeiji: MRN bro j.........................o d ............godine, CI/CR...............................
ili (ov isno  o d  situacije)
Ovaj organ provjerom je  utvrdio da je  mogući earinski dug u carinskom poslupku iz točke 1. izreke ovoga rješenja, za 
koji je bio položen gotovinski depozit kao osiguranje njegovog plaćanja po prednje navedenom rješenju, osiguran
sveobuhvatnim pojedinačnim jamstvom b ro j................o d .............. godine, izdanom od garanta................ ............. ....... s
rokom važenja od .................. do .............. ........ na ime korisnika jam stva..... .............. .................................
prihvaćenog i evidentiranog pod brojem.................... . od ......................u Regionalnom centm ...................................
Ovaj organ izvršio je uvid u Rješenje o polaganju gotovinskog depozita za osiguranje plaćanja carinskog duga broj:
.................... o d ............ godine, kojim je  od strane CI/CR.............................. odobreno polaganje gotovinskog depozita za
osiguranje plaćanja carinskog duga u iznosu o d ........................ KM, te provjem u informatičkom sustavu ostali priliodi
(ISOP) o polaganju (uplati) gotovinskog depozita u navedenom iznosu.
Iz iznijetog, shodno elanku 26. Upute o osiguranju carinskog duga, odlučeno je  kao u izreci ovoga rješenja.

Uputa o pravnom lijeku: Protiv ovoga rješenja može se izjaviti žalba ravnatelju Uprave za neizravno oporezivanje, u
roku od 15 dana od dana prijema tješenja. Zalba se podnosi putem CI/CR ....................... . a taksira se sa 10,00 KM
administralivne pristojbe iz tarifnog broja 85. Zakona o administrativnim pristojbama.
Dostaviti:
1. Osobi na koju glasi rješenje
2. Uz carinsku deklaraciju MRN b ro j.............o d .............
3. Sektor za poslovne usluge, Odsjek za financijsko upravljanje, Grupa za jedinstveni račmi

šefCI/C'R

(ime i prezime i potpis)

(1> Ovisno da li se rješenje o povratu gotovinskog depozita donosi po zahtjevu 
strankc ili po službenoj dužnosti, odgovarajućc prilagoditi tekst rješenja.


